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OBSERVERA!

Apparaten kopplas inte ur vaxelstromskallan (natet) sa lange som den
ar ansluten till vagguttaget, aven om sjélva apparaten har stangts av.
ADVARSEL.: Netspaendingen til dette apparat er IKKE afbrudt,
salaenge netledningen sidder i en stikkontakt, som er teendt — ogsa
selvom der er slukket pa apparatets afbryder.

VAROITUS: Laitteen toisiopiiriin kytketty kayttokytkin ei irroita koko
laitetta verkosta.

(standby)

Entsorgung leerer Batterien (nur innerhalb
Deutschlands)

Leisten Sie einen Beitrag zum Umweltschutz. Verbrauchte Batterien
oder Akkumulatoren diirfen nicht in den Hausmiill. Sie kénnen bei
einer Sammelstelle fir Altbatterien bzw. Sondermill abgegeben
werden. Informieren Sie sich bei lhrer Kommune.

(battery)

HomepbT Ha Mofena, CepuNHNST HOMep, 3NCKBaHUATa 3a
3axpaHBaHeTo 1 Ap. MOXe [a HamepuTe BbpXy unu 6nmso go
nnactuHata ¢ MMeTo, KOsiTO Ce Hamupa OT AofHaTa cTpaHa Ha
ypena. Tpsbsa fa otbenexvTe To3u CepUeH HOMEp B CbOTBETHUTE
MecTa no-A4osy v Ja 3anasute ToBa PbKOBOACTBO KaTO NOCTOSIHEH
[OKYMEHT 3a BaluaTa MokKynka, KOUTo Ja NoMorHe 3a
naeHTUULMpaHeTo Ha NpoAyKTa B criyyan Ha kpaxba.

Mogen Ne

CepueH Ne

(bottom_bg_01)

Numer modelu, numer seryjny, wymagania dotyczace zasilania itp.
mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej lub obok niej, na spodzie
instrumentu. Zapisz ten numer w miejscu ponizej i zachowaj ten
podrecznik jako dowdd zakupu, aby utatwi¢ identyfikacje instrumentu
w przypadku jego ewentualnej kradziezy.

Nr modelu

Nr seryjny

(bottom_pl_01)

Modelnummeret, serienummeret, stremkrav osv. er angivet pa eller
i naerheden af navneskiltet pa undersiden af enheden. Du skal notere
dette serienummer nedenfor og gemme denne vejledning som et
kebsbevis og et middel til identifikation i tilfeelde af tyveri.

Modelnr.

Serienr.

(bottom_da_01)

Modellnummer, serienummer, strdmforsorjning osv. finns pa eller

i narheten av namnetiketten som sitter pa enhetens undersida.

Du bér anteckna serienumret i utrymmet nedan och foérvara den har
bruksanvisningen som ett bevis pa ditt kop och for att underlatta
identifiering i héndelse av stold.

Modellnummer

Serienummer

(bottom_sv_01)

PSR-E343/YPT-340 Owner's Manual 3



Om bruksanvisningarna

Forutom denna bruksanvisning finns #ven foljande material (PDF-filer) pa Internet.

=

MIDI Reference

Innehéller MIDI-relaterat material, till exempel MIDI-implementeringstabellen.

MIDI Basics (endast pa engelska, franska, tyska och spanska)

Innehéller forklaringar om vad MIDI ér och vad det kan gora.

Computer-related Operations
Innehéller anvisningar om datorrelaterade operationer.

iPhone/iPad Connection Manual

Beskriver hur instrumentet ansluts till smarta enheter som iPhone, iPad och liknande.

Om du vill himta de hir bruksanvisningarna gér du till Yamaha Downloads, anger exempelvis
”PSR-E343” i rutan for modellnamn och klickar sedan pd [SEARCH].

Yamaha Downloads
http://download.yamaha.com/

PDF g

Song Book (endast pa engelska, franska, tyska och spanska)
Innehaller noter till de férprogrammerade Songerna (férutom demomelodierna) for instrumentet. Nar du har slutfort

anvindarregistreringen pa nedanstaende webbplats kan du himta Song Book gratis.

Yamaha Online Member

https://member.yamaha.com/myproduct/regist/
Du behover det PRODUCT ID som finns i bladet ("Online Member Product Registration”) som medfoljde
den hir bruksanvisningen for att kunna fylla i formuldret User Registration.

Medféljande tillbehor

* Bruksanvisning (den hir boken)
. Néitadaptelr*1
* Notstill

* Online Member Product Registration 2
*1: Medfoljer inte instrumentet pa alla marknader. Friga din Yamaha-aterforsiiljare.

*2: Det PRODUKT-ID som finns pé bladet behovs nir du fyller i formulidret User Registration.

Format och funktioner

o

ENERA

—

XaGlite

GM System Level 1

”GM System Level 17 ir ett tilldgg till MIDI-
standarden som ser till att alla GM-kompatibla
musikdata kan spelas upp korrekt av en

nen g

GM-kompatibel tongenerator, oavsett vem
som tillverkat den. Alla program- och
maskinvaruprodukter som stoder GM System
Level ar forsedda med GM-mirket.

XGlite
Precis som namnet antyder dr "XGlite” en
forenklad version av Yamahas avancerade

S7vie

FILE

tongenereringsformat XG. Du kan naturligtvis
spela upp alla XG-melodier (Song-data) med en
XGlite-tongenerator. Du bor ddremot téinka pa att
vissa melodier kan spelas upp annorlunda jamfort
med ursprungliga data, vilket beror pa det
begrinsade antalet kontrollparametrar och
effekter.

> S¢S onse
1R
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USB

USB ér en forkortning for Universal Serial
Bus. Det dr ett seriellt grianssnitt for att
ansluta kringutrustning till datorer.

Det mojliggor “hot swapping” (anslutning
av kringutrustning nir datorn ér péslagen).

STYLE-FIL

Filformatet for kompstilar kombinerar all
kunskap Yamaha har om ackompanjemang
i ett, enhetligt format.

Anslagskiinslighet

Den exceptionellt naturliga
anslagskénslighetsfunktionen, med en
praktisk strombrytare pa frontpanelen, ger
dig maximal uttryckskontroll 6ver ljuden.



Tack for att du valde en digitalt keyboard fran Yamaha!
Vi rekommenderar att du liser denna bruksanvisning noggrant sd att du kan dra full nytta av alla instru-

mentets funktioner.

Vi rekommenderar ocksd att du forvarar bruksanvisningen sdikert och littillgingligt for framtida bruk.

o
Innehall

Om bruksanvisningarna..........cccccceeveveesseeeneeenen. 4
Medféljande tillbehor ... 4
Format och funktioner............ccccoeoiiiiiiniiienene 4

Ansluta och gora instéllningar

Panelkontroller och anslutningar 8
Ansluta och géra instéllningar 10
StroMIOrsONING ...coovvvveeeeieieecee e 10
Anvéanda notstéllet .............cccoeeeiiiieeee 11
Ansluta hérlurar och extern ljudutrustning.......... 11

Ansluta en pedal till SUSTAIN-uttaget
SIa till/fran strdmmen.........ccccccovnereenee
Funktion fér automatisk avstangning......
Vélj en EQ-instalining fér basta ljud........
Andra klaviaturens anslagskanslighet

Displayobjekt och grundlaggande

anvéandning 13
Alternativ pa displayen ..........ccccceeoeiiiieiininnns 13
Grundlaggande kontroller...........ccccocvevceerieenennnn. 13

Referens

Spela olika instrument-ljud 14
Valja ett huvudljud ........c.coeveiiiiieiiee e 14
Spela "Grand Piano”........ .14
Anvénda metronomen..... .14
Lagga till ett dualljud...........cceeviiiiieeennn. .. 15
Spela ett splitljud i vansterhandsomfanget......... 15
Spela med bredare och luftigare ljud

(Ultra-Wide Stereo).........ccocevceervercerncvcrceennnn. 15
Lagga till Harmony.........ccccoociiiiiiinii 16
Applicera effekter pa ljudet.........ccccccveriveeiieens 16

Spela Styles 17
Anvénda musikdatabasen ............cc.cccoiiiiiiiene 18
Registrera en Style-fil ................ .18
Style-variationer — sektioner...... .19
Andra tempo......ccccceeeeeiiiiee e .. 19
Ackordtyper for Style-uppspelning................ .. 20
Sla upp ackord med Dictionary-funktionen......... 21

Spela Songer 22
Lyssna pa en demomelodi..........cccceeeiieeneenennne. 22
Vélja och spela upp en Song........ccecoeeereeenieeennne 22
Spela upp BGM .
Snabbspolning framat, bakat och paus.............. 23
Andra melodiljudet............ccoeeiiiiiii e 23

A-B-repetering
Sla pa och sl& av stdmma

Aterge ljud fran en extern enhet genom

de inbyggda hogtalarna 25
Anvanda Melody Suppressor...........cceeveeerieeens 25
Anvédnda Song-lektionsfunktionen 26

Ladda ned Song Book....
Keys To Success ........ccceevuveeunenn.
Listening, Timing och Waiting
Keys to Success med Listening, Timing eller

Wating .o 29
Phrase Repeat........ccccooviiiiiiiiiiieereee e 29
Spela in ditt framférande 30

Sparstruktur for en Song
Snabbinspelning.......cc.ccccoeeeneee
Spela in pa ett visst spar
Radera en User SONg ......cccevvvevveeviieeiieesienene

Spara dina favoritpanelinstéliningar 32
Spara panelinstallningar
_ i Registration Memory ..o 32
Aterkalla panelinstaliningar fran Registration
MEMOIY ..ot 32
Funktionerna 33

Anvinda med en dator eller

en iPad/iPhone 36
Ansluta till en dator..........ccceeeeiiiiii 36
Ansluta till en iPad/iPhone .........cccccocvevieeeiienenen. 36

Sékerhetskopiering och aterstéllning 36
Sakerhetskopieringsparametrar.......................... 36
ALErstallning ....ooooeeeeeeeiiec e 36

Bilaga

FelsSOKNING .....covvervmernmerneenssensssen e sae e 37

Specifikationer .......cccccvvicemninicscnnincsnersscanes 38

Register......cccmmiimerse s, 39

Song Book-exempel ........ccccverrmerrsssnmerrsssnennas 40

Ljudlista ......ccccvririiiinnnnns

Trumsetlista

Song-lista

Style-lista

Musikdatabaslista

Lista 6ver effekttyper........ccoccmiiiemerriienennanes 62
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FORSIKTIGHETSATGARDER

6

LAS NOGA IGENOM FOLJANDE INNAN DU FORTSATTER

Forvara den sedan pa en séker och lattillganglig plats fér framtida referens.

A VARNING

Vidta alltid de grundldggande forsiktighetsatgarder som anges nedan, sa undviker du risk for allvarliga skador eller
t.0.m. dodsfall till foljd av elektriska stotar, kortslutning, skador, eldsvada eller andra faror. Forsiktighetsatgarderna

omfattar, men ar inte begrénsade till, foljande:

Stromforsorjning/natadapter

® Placera inte nétkabeln i ndrheten av en varmekdlla, till exempel ett vdrmeelement.

Boj inte kabeln och skada den inte pd annat sétt. Stall heller inte tunga foremal pa den.
Anvand endast den spanningsnivd som anges som den korrekta for instrumentet.
Rekommenderad spanning finns angiven pd instrumentets namnetikett.

Anvand endast den rekommenderade adaptern (sidan 38). Felaktig adapter kan
orsaka skador pa instrumentet eller Gverhettning.

Kontrollera ndtkontakten regelbundet och avldgsna smuts och damm som
eventuellt har samlats pd den.

o Detta instrument innehaller inga delar som kan repareras eller bytas ut av
anvéandaren. Du ska inte dppna instrument eller férstka ta isdr eller modifiera de
inre komponenterna pa nagot sétt. Om enheten inte fungerar korrekt bor du
omedelbart sluta anvanda den, och ldmna in den for kontroll pa en kvalificerad
Yamaha-serviceverkstad.

Varning for fukt och vata

o Utsdtt inte instrumentet for regn, och anvdnd det inte i ndrheten av vatten eller
i fuktig eller vat miljd. Placera inte behallare med vatska (t.ex. vaser, flaskor eller
glas) pa instrumentet, eftersom behdllaren kan raka vélta sa att vétska rinner in
i instrumentet. Om vatten eller andra vétskor skulle lacka in i instrumentet méaste
du omedelbart stinga av strommen och dra ut nétadapterkabeln fran vigguttaget.
Ldmna dérefter in instrumentet till en kvalificerad Yamaha-serviceverkstad.

o Sitt aldrig in eller ta ut natkontakten med vata hander.

Varning for eld

o Placera inte brinnande féremal, exempelvis stearinljus, pa instrumentet.
De kan falla omkull och orsaka eldsvada.

A FORSIKTIGT

o Folj noga forsiktighetsatgarderna nedan. | annat fall kan det leda till explosion,
brand, Gverhettning eller lackage av batterivétska.
- Forsok inte mixtra med eller ta isér batterier.
- Kassera inte batterier i 5ppen eld.
- Forsok inte ladda batterier som inte ar konstruerade for att laddas.
- Hall batterierna borta frén metallféremél som halsband, hdrnélar, mynt
och nycklar.
- Anvind endast den rekommenderade batteritypen (sidan 10).
- Anvand nya batterier, dér alla 4r av samma typ, samma modell och fran samma
tillverkare.
- Sealltid till att alla batterier satts in s& att de Gverensstammer med +/- markningen.
- Nér batterierna har tagit slut eller om instrumentet inte ska anvéndas under en
ldngre tid, bor du ta ut batterierna fran instrumentet.
- Om du anvénder Ni-MH-batterier ska du félja de anvisningar som medfoljde
batterierna. Anvand endast den rekommenderade laddaren vid laddning.
o Forvara batterierna utom rackhall for sméa barn som kan svalja dem av misstag.
o Undvik kontakt med batterivétskan om batterierna lécker. Om batterivatska
kommer i kontakt med dgon, mun eller hud bér du omedelbart skdlja med vatten
och kontakta lakare. Batterivétska ar fratande och kan ge synskador och kemiska
brénnskador.

Om du upptécker nagot onormalt

e Om ndgot av foljande problem uppstdr bor du omedelbart stanga av
strombrytaren och dra ut nétkontakten ur uttaget. (Om du anvénder batterier tar
du ut alla batterier ur instrumentet.) Lat darefter Yamaha-servicepersonal
kontrollera enheten.

- Nétkabeln eller nétkontakten blir sliten eller skadad.

- Ovanlig lukt eller rok avges.

- Négot féremal har tappats i instrumentet.

- Ljudet fran instrumentet forsvinner plotsligt under anvandning.

Vidta alltid de grundldggande forsiktighetsatgarderna nedan sa att du undviker att skada dig sjélv och andra och dven
undviker skada pa instrumentet och andra foremal. Forsiktighetsatgarderna omfattar, men ar inte begransade till, foljande:

Stromforsorjning/nétadapter

e Anslut inte instrumentet till ett natuttag med en grenkontakt. Det kan medfora
forsdmrad ljudkvalitet och samt orsaka Gverhettning i uttaget.

o Hall alltid i sjdlva kontakten, inte i kabeln, ndr du drar ut nétkontakten fran
instrumentet eller uttaget. Kabeln kan skadas om du drar i den.

e Dra ut ndtkontakten ur uttaget nar du inte tanker anvdnda instrumentet under en
ldngre tid, samt i samband med askvéder.

o Placera inte instrumentet pa en instabil plats dar det riskerar att ramla.

e |ossaallaanslutna kablar innan du flyttar instrumentet for att férhindra att
kablarna forstors eller att ndgon snubblar pd dem och skadas.

o Setill att ndtuttaget &r lattatkomligt ndr du installerar produkten. Om det uppstar
problem eller tekniska fel bor du omedelbart sténga av strémbrytaren och dra ut
natkontakten ur uttaget. Aven nar strémbrytaren 4r avstangd forbrukar produkten
en mycket liten méngd energi. Kom ihag att dra ut natkabeln ur vagguttaget om
du inte ska anvanda produkten under en langre tid.

pMmi-s 1/2
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e Anvind endast det stéll som hor till instrumentet. Anvénd endast de skruvar som m

foljer med instrumentet ndr du monterar stéllet eller racket. Om du anvander o N . o
o Stick inte in fingrar eller hander i springorna pé instrumentet.

andra skruvar kan de inre komponenterna skadas, eller ocksa kan instrumentet L e o
falla omkull. o Undvik att f6ra in papper, metall eller andra fremal i springorna pd instrumentets

panel eller mellan tangenterna. Detta kan orsaka personskador pa dig eller andra,

skada instrumentet eller annan egendom eller orsaka funktionsfel.
Anslutmngar o Tyng inte ned instrumentet och placera inte tunga féremal pa det. Tryck inte
) ) ) ) onddigt hart pa knappar, strombrytare och kontakter.
e Stdng av strémmen till alla komponenter innan du ansluter instrumentet till andra g e knapp y

elektriska enheter. Stall in alla volymkontroller pé lgsta niva pa samtliga enheter ¢ Anvandvlrcne mstrumeptet/envheten eller hbrlurarna med ,hog eller obehaglig
innan du slér pé eller av strommen. volymnivd under en ldngre tid, eftersom detta kan medftra permanent

hérselnedsdttning. Kontakta lakare om du upplever hérselférsdmring eller om det
o Stall in volymkontrollen pd ldgsta niva pd alla enheter och 6ka gradvis till dnskad g o g

e e ringer i 8ronen.
nivd medan du spelar pa instrumentet. g

Yamaha ansvarar inte for skador som orsakas av felaktig anvandning eller modifiering av instrumentet, eller for data som f6rsvinner eller blir forstorda.

Sténg alltid av strémmen nér du inte anvénder instrumentet.

Aven nr [ ¢hy]-omkopplaren (Standby/On) &r i laget standby tillfors instrumentet en liten méngd strom.
Kom ihag att dra ut natkabeln ur uttaget ndr du inte anvénder instrumentet under en ldngre tid.

Kassera begagnade batterier enligt lokala foreskrifter.

MEDDELANDE

Folj anvisningarna nedan for att undvika fel/skador pa produkten, skador pa data eller skador pa andra féremal.

B Hantering och underhall

* Anvand inte instrumentet i narheten av tv-, radio- eller stereoutrustning, mobiltelefoner eller annan elektrisk utrustning. Instrumentet, tv:n eller radion kan
i annat fall orsaka sttrande brus. Nér du anvander instrumentet tillsammans med appen i din iPhone/iPad rekommenderar vi att du aktiverar (sldr "PA”)
"Flygplanslage” pd din iPhone/iPad for att minimera brus frdn kommunikation.

o Utsdtt inte instrumentet for damm, vibrationer eller extrem kyla eller hetta (t.ex. i direkt solljus, néra ett vérmeelement eller i en bil under dagtid).
Panelen kan deformeras, invdndiga komponenter kan skadas och instrumentet kan sluta fungera. (Temperaturintervall for anvandning: 5 °C — 40 °C.)

o Placera inte foremdl av vinyl, plast eller gummi pé instrumentet, eftersom panelen och tangentbordet kan missfargas.

© Rengdr instrumentet med en mjuk och torr trasa. Anvénd inte thinner, I6sningsmedel, rengéringsvatska eller rengdringsdukar som impregnerats med
kemikalier.

B Spara data
o Sparade data kan gé forlorade till foljd av tekniskt fel eller felaktig hantering. Spara viktig information pd en extern lagringsenhet, till exempel en dator.
(sidan 36)

Information

B Om upphovsritt

o Kopiering av kommersiella musikdata, inklusive men inte begransat till MIDI-data eller ljudfiler, &r forbjudet for annat &n personlig anvéndning.

* Denna produkt innehdller och omfattar datorprogram och innehdll som Yamaha dger rattigheterna till eller har licens for. Sddant upphovsréttsskyddat
material innefattar, men begrénsas inte till, all programvara, Style-filer, MIDI-filer, notskrift och ljudinspelningar. All otilldten anvandning av sédana
program och sddant innehdll férutom f6r personligt bruk &r inte tilldtet enligt géllande regler och lagstiftning. Alla brott mot upphovsratten f&r juridiska
pafdljder. DU FAR INTE GORA, DISTRIBUERA ELLER ANVANDA OLAGLIGA KOPIOR.

B Om funktioner/data som medféljer instrumentet
e Vissa av de forprogrammerade Songerna har redigerats i langd och arrangemang, och dr kanske inte exakt likadana som originalet.

B Om den hér bruksanvisningen

e De illustrationer och bilder av LCD-skarmen som visas i den har bruksanvisningen ar avsedda som instruktioner och kan skilja sig ndgot frandet som
visas pd ditt instrument.

 iPhone och iPad &r varumarken som tillhdr Apple Inc. i USA och andra lander.

o Fgretagsnamn och produktnamn i den hdr bruksanvisningen dr varumérken eller registrerade varumérken som tillhdr respektive dgare.

DMI-5 2/2
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Panelkontroller och anslutningar

Framsidan

Song-lista Style-lista Display
(sidan 59) (sidan 60) (sidan 13)

@®YAMAHA

EPMEPEEsEEDnEREE s NsMgMeEEs BHasddadadfiada @68 E

C1 c2 C3 c4
—
@ [DOIKNAPP....oeceeeeee e, sidan 11 O [KEYS TO SUCCESS]-knapp.............. sidan 26
@ [MASTER VOLUME]-kontroll............... sidan 11 © [PHRASE REPEAT]-knapp ................. sidan 29
© [DEMO]-KNapp.......cccooeveveevereeereeeerenea, sidan 23 @ [1 LISTENING 2 TIMING 3 WAITING]-knapp
O [FUNCTION]-Knapp ..........cccoeevevevnnne. Sidan 33 sidan 28
@ [METRONOME]-knapp........................ sidan 14
O [TEMPO/TAP]-KNapp.........cccccco......... sidan 19
® [A-B REPEAT]Knapp.......c.ccccoerneee. sidan 24
® [REWJ-KNAPP ..., sidan 23
@ PART ® [FFI-KNapp ....ccocvveeveeeeeeeeeeeeenn sidan 23
[LIFKNapp ..o, sidan 28 @ [PAUSE]-KNapp.......cccccccoevevvecveceenennnne. sidan 23
[RI-FKNAPP ..covveeeeieieeeeee e sidan 28
® [ACMP ON/OFF]-Knapp ....................... sidan 17
@ [REC TRACK 2]-knapp.......ccccoocun.... sidan 30 @ [INTRO/ENDING/rit.]-knapp................. sidan 19
[REC TRACK 1]-knapp.......ccccccceeuuren.. sidan 30 ® [MAIN/AUTO FILL]-knapp.........c.......... sidan 19
@ [SYNC START]-KNapp .........ccocvevevene.e. sidan 17

Symbolen ”Tryck ned och hall nedtryckt”
Knappar med den hir anvisningen kan anvindas for

42 att ta fram aktuell funktion nir relevant knapp halls
nedtryckt. Hall ned knappen tills funktionen tas fram.
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Ljudlista
(sidan 50)

Musikdatabaslista
(sidan 61)

c5 | C6

® [START/STOP]-knapp................. sidorna 17, 22
® [RECI-KNapp .......ccoceveveecerceeeee. sidan 30
® [SONGI-KNapp .......ccoceveveeerercrererenne. sidan 22
® [VOICE]-knapp.......cccoceuvevererererenne. sidan 14
® [STYLE]KNapp .......ccccovevevercreeeereee. sidan 17
@ Sifferknappar [0]-[9], [+], [-]............... sidan 13
@ [PORTABLE GRAND]-knapp .............. sidan 14
@ [ULTRA-WIDE STEREO]-knapp.......... sidan 15
@ [MELODY SUPPRESSOR]-knapp....... sidan 25
@ [REGIST MEMORY]-knappar .............. sidan 32
@ [MUSIC DATABASE]-knapp ................ sidan 18
@ [DUAL]-KNAPP ......covvveevreeeeeeeeeeeenas sidan 15
@ [SPLITI-KNAPP......cveveevreeeeeeeeeeeena, sidan 15
@ [HARMONY]-knapp .......cccccveveveunnnene. sidan 16
@ Trumillustrationer for trumsetet......... sidan 14

Var och en av dessa visar vilket slaginstrumentljud som
ar kopplat till motsvarande tangent fér "Standard Kit 1”.

Panelkontroller och anslutningar

||
Baksidan
o—o o—/
Cusman] | o wost | DKW
/
[ (33} 3]
=
/
€ SUSTAIN-uttag.............ccccovrvrrrrerirennnnn. sidan 11
€ USB TO HOST-uttag*............ccccoen.e.ee.. sidan 36
€@ AUXIN-uttag..........cccooeverercrccrreiceaee. sidan 25
€@ PHONES/OUTPUT-uttag...................... sidan 11
€ DCIN-uttag ..........cooevevveeeeccrecreeeee sidan 10

* For att ansluta till en dator. Mer information finns
i "Datorrelaterade operationer” (sidan 4) pa webbplatsen.
Anvand en USB-kabel av AB-typ (max. tre meter lang)
vid anslutning. USB 3.0-kablar kan inte anvéndas.
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Ansluta och gora installningar

Stréomforsérjning

Instrumentet kan drivas med batterier, men Yamaha
rekommenderar att du anvinder en nitadapter om du
har mojlighet till det. En nédtadapter dr miljovénligare
4n batterier och forbrukar inte lika mycket resurser.

Anvanda en natadapter

1 Kontrollera att strommen till instrumentet 4r
franslagen (displayen med bakgrundsbelysning
ar slackt).

VARNING

¢ Anvénd endast den rekommenderade adaptern
(sidan 38). Anvédndning av fel adapter kan leda till
skador pa instrumentet eller éverhettning.

2 Anslut nitadaptern till nituttaget pd instrumentets
baksida.

3 Anslut nitadaptern till ett viigguttag.

/\ FORSIKTIGT

o Se till att ndtuttaget ar lattatkomligt nér du installerar
produkten. Om det uppstar problem eller tekniska fel
bér du omedelbart stdnga av strémbrytaren och dra ut
nétkontakten ur uttaget. Aven nér strémbrytaren dr
avstdngd férbrukar produkten en mycket liten méangd
energi. Kom ihdg att dra ut nédtkabeln ur vigguttaget
om du inte ska anvédnda produkten under en ldngre tid.

3
—p» Natuttag

Nat-
adapter

Anvéanda batterier

Det hir instrumentet kriver sex batterier i AA-
storlek” alkaliska (LR6)/mangan (R6) eller
uppladdningsbara Ni-MH-batterier. Alkaliska
batterier eller uppladdningsbara Ni-MH-batterier
rekommenderas till det hér instrumentet eftersom
andra typer kan leda till sémre batteriprestanda.
/\ VARNING

* Om du anvénder Ni-MH-batterier ska du félja de
anvisningar som medféljde batterierna. Anvénd endast
den rekommenderade laddaren vid laddning.

10 PSR-E343/YPT-340 — Bruksanvisning

H Installera batterierna

1 Kontrollera att strommen till instrumentet r
franslagen (displayen #r tom, med undantag for
notplanet).

2 Oppna locket till batterifacket pa instrumentets
undersida.

® B

==

/

3 Sitt i de sex nya batterierna och se noga till att
polerna vénds at ritt hall genom att f6lja
markningarna pa fackets insida.

4 Siitt tillbaka locket och se till att det #r ordentligt
stangt.

MEDDELANDE

* Om du ansluter eller kopplar ifrén natadaptern med
batterierna isatta kan det leda till att strémmen bryts och
data som spelas in eller éverférs férsvinner.

Nir batterierna dr pa vig att laddas ur kan du fa
problem med 1ag ljudvolym, férvrangda ljud eller
andra symtom. Om detta hdander bor du byta ut alla
batterier mot nya eller uppladdade batterier.

[ OBS! |
e Det hdr instrumentet kan inte ladda upp batterierna.
Anvénd endast den rekommenderade laddaren vid laddning.

o Strdmmen tas automatiskt fran ndtadaptern om en sddan
dr ansluten dven om det sitter batterier i instrumentet.



W Valja batterityp

Nir du satt i de nya batterierna och slagit pa strommen
stiller du in korrekt batterityp (uppladdningsbara eller
inte) via Funktionsnummer 042 (sidan 35).

MEDDELANDE

* Om du inte stéller in batteritypen kan batteriets livsldngd
férkortas. Se till att stélla in batteritypen korrekt.

Anvanda notstéllet

Satt fast notstéllet
L i skarorna enligt bilden.

Ansluta horlurar och extern
ljudutrustning

©

PHONES /
OUTPUT

Alla typer av horlurar med en 6,3 mm
stereotelekontakt kan anvindas. Hogtalarna stings av
automatiskt nir du sétter i en kontakt i det hir uttaget.
PHONES/OUTPUT-uttaget fungerar &ven som en
extern utgang. Du kan ansluta PHONES/OUTPUT-
uttaget till en keyboardforstirkare, stereo, mixer,
bandspelare eller annan ljudenhet med linjeingang
och skicka instrumentets utsignal till den enheten.

/\ FORSIKTIGT

* Anvénd inte instrumentet/enheten eller hérlurarna med
hég eller obekvdam volymniva under en ldngre tid, eftersom
detta kan leda till permanent hérselnedséttning. Kontakta
ldkare om du upplever hérselférsdmring eller om det ringer
i éronen.

e Stéll in alla volymkontroller pa ldgsta niva och stdng av
strémmen till alla komponenter innan du ansluter
instrumentet till andra elektroniska komponenter.

Ansluta och géra instéllningar
n

MEDDELANDE

¢ Nér en instrumentutgéng anslutits till en extern enhet slér
du férst pa strémmen till instrumentet och sedan till den
externa enheten. Gor detta i omvédnd ordning nar
strémmen slas av.

Ansluta en pedal till SUSTAIN-
uttaget

C—

[SusTAn |

Du kan skapa en naturlig utklingning medan du spelar
genom att trampa ned en pedal (tillval) kopplad till
[SUSTAIN]-uttaget.
[OBST

o Utklingningsfunktionen paverkar inte splitljuden (sidan 15).

® Kontrollera att pedalen &r korrekt ansluten till SUSTAIN-uttaget
innan du slar pa strémmen.

e Trampa inte ned pedalen medan du slar pa strtémmen. Om du
gor det @ndras pedalens polaritet, vilket innebér att funktionen
blir den omvénda.

Sla till/fran strommen

Sdnk [MASTER VOLUME]-kontrollen till "MIN”
och tryck sedan pé [ (1) ]-strémbrytaren (Standby/On)
for att sla pa strommen. Justera [MASTER
VOLUME]-kontrollen medan du spelar pa
klaviaturen. S1a av strommen genom att dterigen
trycka ned [ 0] ]-strombrytaren (Standby/On) i en
sekund.

MASTER VOLUME

b

L)~ ©

MIN MAX

Medan du spelar pa klaviaturen anvinder du [MASTER
VOLUME]-kontrollen for att justera volymen.

FORSIKTIGT

* Om du anvénder en nétadapter férbrukar instrumentet en
viss méngd elektricitet &ven nér strommen &r avstdngd.
Kom ih&g att dra ut ndtadaptern ur vdgguttaget nér du
inte ska anvédnda instrumentet under en ldngre tid.

PSR-E343/YPT-340 — Bruksanvisning
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Ansluta och géra installningar
n

Funktion for automatisk
avstangning

Valj en EQ-instéllining for bésta
ljud

Det hir instrumentet har en automatisk
avstangningsfunktion som automatiskt slar av
strommen om instrumentet inte anvdnds under en
viss tidsperiod. Den tid som gar innan strommen
automatiskt slas av &r satt till 30 minuter som forval.

H Inaktivera den automatiska
avstangningsfunktionen:

Sl av strdmmen, tryck sedan pa [ () ]-strombrytaren

(Standby/On) for att sld pa strommen medan den

ldgsta tangenten hélls ned.

—
) / O\
o/ Q%

W Sa har stéller du in tiden som ska ga
innan den automatiska
avstadngningsfunktionen aktiveras:

Samtidigt som du héller ned [FUNCTION]-knappen

trycker du pa [+]- eller [-]-knappen flera ganger tills

” AutoOff” (Function 041) visas. Vilj sedan 6nskat

virde.

Instillningar: OFF, 5, 10, 15, 30, 60, 120
(minuter)
Standardvéarde: 30 (minuter)

[OBST |
® Data och instéliningar bibehalls normalt och finns kvar dven
ndr strémmen slagits frdn. Mer information finns pa sidan 36.

MEDDELANDE

* Beroende pé instrumentets status kanske inte strmmen
slas fran automatiskt efter att den angivna tidsperioden har
férflutit. Sténg alltid av strommen manuellt nér du inte
anvéander instrumentet.

o Nér instrumentet inte ska anvdndas pa ett tag och det ar
anslutet till en extern enhet som en férstérkare, hégtalare
eller dator ska du félja anvisningarna i bruksanvisningen
ndr du stédnger av instrumentet och de anslutna enheterna
sd att enheterna inte skadas. Om du inte vill att strommen
ska stédngas av automatiskt nér en enhet &r ansluten ska du
inaktivera den automatiska avstdngningen.
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Huvudtonkontrollen (EQ) har tva olika
instdllningsmojligheter for att ge dig bista mojliga
ljud nér du lyssnar via olika atergivningssystem —
instrumentets inbyggda hogtalare, horlurar eller
externa hogtalare.

] Hall ned [ULTRA-WIDE STEREO]-
knappen i minst en sekund for att ta
fram 7024 MasterEQ”.

”MasterEQ” visas i displayen under nagra
sekunder och sedan visas den for tillféllet valda
Master EQ-typen.

ULTRA-WIDE
STEREO

MASTER
e TV%

Hall nedtryckt
i minst en sekund.

[ p=] N}
Function /1, Y

T
FUNCTION UlCIL’I

Aktuell Master
EQ-typ

7 Anvind [+] eller [-]-knappen fér att vilja
onskad Master EQ-typ.
Master EQ-typer

Optimalt f6r lyssning via instrumentets

1 | Speaker inbyggda hégtalare.

Optimalt fér hérlurar eller lyssning via

2 | Headphone externa hogtalare.

Boost Ger ett kraftfullare ljud.
Piano Optimalt for pianosolon.
5 | Bright Séanker mellanregistret och ger ett

ljusare ljud.

Séanker de hdga tonerna vilket ger ett

6 | Mid mjukare ljud.

Andra klaviaturens
anslagskanslighet

Du kan justera anslagskénsligheten (hur ljudet svarar
pa din spelstyrka). Den kan stillas in via
Funktionsnummer 007 (sidan 33).



Displayohjekt och grundiaggande anvandning

Alternativ pa displayen

Song/Voice/Style Lektionsindikator Pa/Av-lage
Dessa indikerar hur instrumentet Det har omradet anger den Det har omradet anger pa/av-laget
anvands. - lektionsrelaterade statusen. fér varje funktion. Varje indikering
VOICE i 5 ion &
M Visar att Keys to Success vg;z n;: motsvarande funktion &r
(sidan 26) &r aktiverat. paslagen.
. ... Sidan 12
Visar att Phrase Repeat- Sidan 1
. funktionen (sidan 29) &r - Sidan 15
. aktiverad. ... Sidan 17
| Notskrift | : Fohke Viear .. Sidan 15
o . godkénnandestatusen )
Vanligtvis visar detta de toner du : (sidan 27) for Keys To ... Sidan 15
spe_lar. Nar d_u anvénder Song- . Success-lektion. HARMONY/ ... Sidan 16
lektionsfunktionen anger detta .
aktuella toner och ackord fér : 0 "
uppspelningen. Nér Dictionary- ceeseseeseeeteets . :
funktionen (sidan 21) anvands anger :
detta tonerna for det ackord du anger. sva — | [ (prase) T :
=== o .
[ 03:/.; i ot ’ — g LI L :
e Alla toner éver eller under notplanet N
markeras med "8va’. . sereseecnecd —r %070 M .o e
* Av utrymmesskal visas eventuellt inte - NN i e mEa
alla toner f6r vissa specifika ackord. g EU‘[H‘%' U U U U U U U U U U U y U U U U U U U U U
8va
Cc3

Anger vilket ackord som spelas i omfanget for
automatiskt ackompanjemang (sidan 17) pa klaviaturen
eller som specificerats via Song-uppspelning.

Measure eller Function

Anger vanligtvis det aktuella taktnumret fér den aktuella kompstilen
eller Songen. Nar [FUNCTION]-knappen (sidan 33) anvands anger
den Funktionsnumret.

[yl
MEASURE LILI 1 FUNCTION

Anger de toner som spelas for tillfallet. EHH‘%]‘DI I["Hn”ﬂ”l

Anger melodi- och ackordtonerna i en
Song nar du anvéander funktionen fér

melodilektioner. Anger dven tonerna i ett ackord nér du spelar ett
ackord eller nar du anvander Dictionary-funktionen.

9
1o

[y}

Status fér Song-spar

Anger pa/av-laget for aktuell Song-uppspelning
eller malspar fér Song-inspelning.

(L] R

IEE Lyser: Sparet innehaller data

Lyser inte: Ljudet for sparet ar avstangt eller innehaller
inga data

LAy

IEB Blinkar: Sparet har valts som inspelningsspar

Py

Taktslag

Anger aktuell takt i uppspelningen. »>»»>»

Grundlaggande kontroller

Innan du borjar anvinda instrumentet kan det vara bra om du bekantar dig med grundkontrollerna nedan som

anvinds for att vilja alternativ och @ndra virden.

m Sifferknappar

Anvind sifferknapparna for att direkt ange ett
alternativ eller virde. Om numret borjar med en eller
tva nollor kan de forsta nollorna utelimnas.

1 2 3
Exempel: Vilja ljud 003,
Harpsichord. ;] :5] CG]@
D N I
7 8 9
Tryck pa sifferknapparna [0], %] :0] %]
[0], [3], eller tryck pa [3]. [I]

—— RESE

N [-]- och [+]-knappar

Tryck kort pa [+]-knappen for att 6ka virdet med 1 eller
tryck kort pa [-]-knappen for att minska virdet med 1.
Tryck ned ndgon av knapparna och hall den nedtryckt for
att fortsitta att ka eller minska vérdet i motsvarande
riktning.

NO 0 YES
(=2 ) S
/ ‘——— RESET #\
Tryck kort for Tryck kort for

att minska. att ka.
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Spela olika instrument-ljud

Férutom piano, orgel och andra vanliga klaviaturinstrument har det har instrumentet
en mangd andra ljud, till exempel gitarr, bas, strakar, saxofon, trumpet, trummor
och slaginstrument och till och med ljudeffekter som ger dig ett brett utbud av

musikaliska ljud.

Valja ett huvudijud

] Tryck pa [VOICE]-knappen.

Voice-nummer och -namn visas.

Voice-nummer

I
[Tl
i

) e
|

SONG MELODY
£ ol

R
il L
| |
VOICE Voice-namn

Ljudet i ha
Visas efter att du judet som visas har

. blir instrumentets
tryckt p& [VOICE]- huvudijud.
knappen.

2 Anvand sifferknapparna [0]-[9], [+], [-]
for att valja 6nskat ljud.
Se listan 6ver ljud pa sidan 50.

Valj 095 Flute

3 Spela pa klaviaturet.
, )
i

W

Forprogrammerade ljudtyper

001-187 Instrumentljud (bl.a. ljudeffekter).

Olika trum- och slaginstrumentsljud tilldelas
olika tangenter fran vilka de kan spelas.
Mer information om instrumenten i och
tangenttilldelningarna fér de olika trumseten
finns i listan dver trumset pa sidan 56.

188-205
(Trumset)

206-550 XGlite-ljud

One Touch Setting (OTS)

Funktionen fér One Touch Setting valjer
automatiskt det lampligaste ljudet nar du
véljer en Style eller en Song. Du aktiverar
snabbt och l&tt funktionen genom att valja ljud
nummer "000”.

000
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Spela "Grand Piano”

Om du vill aterstilla olika instéllningar till standard
och helt enkelt spela ett pianoljud trycker du pa
[PORTABLE GRAND]-knappen.

&PORTABLE
GRAND

Ljudet ”Grand Piano” viljs automatiskt som
huvudljud.

Anvanda metronomen

Det hir instrumentet har en inbyggd metronom
(en apparat som anger takten) som &r anvindbart nér
man ovar.

1 Tryck pA [METRONOME]-knappen fér att
starta metronomen.

METRONOME

ATIVE SiG.

? Tryck en gang till pA [METRONOME]-
knappen for att stoppa metronomen.

Andra tempot:
Tryck pad [TEMPO/TAP]-knappen for att visa

tempovirdet och anvind sedan sifferknapparna

[01-[9L, [+]. [-].

TEMPO/TAP

Aktuellt tempovarde

Tryck samtidigt pa [+]- och [-]-knapparna for att
omedelbart aterstilla virdet till standardtempo.

Stélla in taktarten:

Tryck pa och hall ned [METRONOME]-knappen for
att visa "TimeSigN” (Funktioner 032; sidan 34), och
anvind sedan sifferknapparna.

Stalla in metronomens volym:
Den kan stillas in via Funktionsnummer 034
(sidan 34).




Lagga till ett dualljud

Forutom huvudljudet kan du ldgga till ytterligare ett
ljud 6ver hela klaviaturen som ett ”dualljud”.

] Tryck pa [DUAL]-knappen for att aktivera
dual.

DUAL

DUAL
e

| |

\

Visas nar dualljudet
ar aktiverat

Tva ljud hérs
samtidigt.

2 Tryck pa [DUAL]-knappen igen for att
lamna Dual.

Gor sa har for att vilja ett annat dualljud:

Vid aktivering av dual viljs ett dualljud som passar for
det aktuella huvudljudet men du kan enkelt vilja ett
annat dualljud genom att trycka pa och halla ned
[Dual]-knappen for att dppna ”’D.Voice” (Funktion 012;
sidan 34) och sedan anvinda sifferknapparna [0]-[9],

(+1, [-].

Spela ett splitud
i vansterhandsomfanget

Genom att dela upp klaviaturen i tva separata omraden
kan du spela olika ljud i vinsterhandsomfanget och
i hogerhandsomfanget.

] Tryck pa [SPLIT]-knappen fér att
aktivera split.
Klaviaturen &r uppdelad i vinsterhandsomfang
och hogerhandsomféng.

Visas nar splitljudet
ar aktiverat

Spela olika instrument-ljud
[

Splitpunkt .. standardinstéllning 54 (F#2)

17’ i 7///// 1// L

Splltljud Huvudljud och
dualljud

Du kan spela ett ”splitljud” i klaviaturets
vinsterhandsomfang medan du spelar ett huvud-
och dualljud i hogerhandsomfanget.

Den hogsta tangenten for vinsterhandsomfanget
kallas ”splitpunkt” (Funktion 006; sidan 33) och
den kan #ndras frén standard F#2.

2 Tryck pa [SPLIT]-knappen igen for att
lamna split.

Gor sa har for att vilja ett annat splitljud:
Tryck pa och hall ned [Split]-knappen for att visa
”’S.Voice” (Funktion 016; sidan 34) och anvind sedan
sifferknapparna [0]-[9], [+], [-]-

Spela med bredare och luftigare
ljud (Ultra-Wide Stereo)

Du kan spela med en storre ljudeffekt som ger dig
kinslan av att hora ljudet utanfor hogtalarna genom
att aktivera Ultra-Wide Stereo-effekten.

] Tryck [ULTRA-WIDE STEREO]-knappen
igen for att aktivera den.

ULTRA-WIDE
STEREO

-

MASTER
LEQ TvrE |

WIDE
Visas nar Ultra-Wide
Stereo ar aktiverat.

Ljudet kommer att vixa omkring dig — som om
hogtalarna befann sig utanfor instrumentet.

2 Tryck pa [ULTRA-WIDE STEREO]-
knappen igen fér att inaktivera den.

Vélja Ultra-Wide Stereo-typ:

Tryck pa och hall ned [ULTRA-WIDE STEREO]-
knappen for att visa "Wide” (Funktion 025; sidan 34)
och anvind sedan sifferknapparna.

PSR-E343/YPT-340 — Bruksanvisning
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Spela olika instrument-ljud
]

Lagga till Harmony

Du kan ldgga till harmonitoner till huvudljudet.

1 Tryck pa [HARMONY]-knappen fér att
aktivera Harmony.
Om du inte vill ldgga pa en Harmony-effekt eller
harmonitoner kan du koppla fran Harmony genom
att trycka en géang till pA [HARMONY ]-knappen.

HARMONY

£ HARMONY l'-“-ll ! _,5-"

I

Den har symbolen
visas nar du trycker pa
[HARMONY]-knappen.

Vid aktivering av Harmony viljs en Harmony-typ
som passar for det aktuella huvudljudet men du
kan enkelt vilja en annan Harmony-typ.

2 Hall ned [HARMONY]-knappen i minst
en sekund till ’HarmType”
(Funktionerna 026; sidan 34) visas
i displayen.

Nir "HarmType” visats under ett par sekunder,
visas aktuell Harmony-typ.

HARMONY
HARMONY
£ pE

I

Hall nedtryckt I
i minst en /
sekund.

I
Aktuell harmonityp

3 Tryck pa sifferknapparna [01-[9], [+], [-]
for att valja dnskad Harmony-typ.
Se listan 6ver Harmony-typer pa sidan 62 f6r mer
information.
Effekten och funktionen varierar beroende pa
Harmony-typen. Se avsnittet pa hoger sida.
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Sa hir spelar du de individuella Harmony-typerna

* Harmony-typ 01-05

L b A

Spela pa hogerhandstangenterna medan du spelar ackord
i autokompsektionen pa klaviaturet nér det automatiska
ackompanjemanget ar paslaget (sidan 17).

* Harmony-typ 06-12 (drill)

Tryck ned tva tangenter.

* Harmony-typ 13-19 (tremolo)
m

WFOHSQT[ att halla

tangenterna
nedtryckta.
* Harmony-typ 20-26 (eko)

m

WSpela pa

tangenterna.

Justera Harmony-volymen:
Den kan justeras via Funktionsnummer 027 (sidan 34).

Applicera effekter pa ljudet

Det hir instrumentet kan applicera olika effekter,
enligt listan nedan, pa instrumentets ljud.

®Reverb

Applicerar en klubb- eller konsertsalsatmosfir till ljudet.
Aven om optimal reverb tas fram genom val av Song
eller Style kan du vilja en annan reverb via
funktionsnummer 020 (sidan 34). Du kan dven ange
reverbdjup via Funktionsnummer 021 (sidan 34).

®Chorus

Gor ljudet fylligare, varmare och ger det mera rymd.
Aven om den optimala Chorustypen tas fram genom
val av Song eller Style kan du vilja en annan
chorustyp via funktionsnummer 022 (sidan 34).

®Sustain

Genom att aktivera sustainparametern for
Funktionsnummer 023 (sidan 34) kan du applicera en
fast utklingningseffekt pa klaviaturljuden.
Utklingning kan ocksa appliceras via pedalen (tillval)
(sidan 11).



Spela Styles

Det har instrumentet har en funktion fér automatiskt ackompanjemang som spelar
”Styles” (rytmsektion, bas- och ackordkomp). Du kan vélja mellan en méangd olika
Styles som spanner 6ver ett stort antal musikgenrer.

] Tryck pa [STYLE]-knappen, anvind
sedan sifferknapparna [0]-[9], [+], [-] for
att véilja 6nskad Style.

Listan med Styles finns pé framsidan eller i listan
over Styles (sidan 60).

Style-nummer

[y ]
stvie [

Den hér symbolen visas nar du trycker
pa [STYLE]-knappen.

e

|

Style-namn

2 Tryck pa [ACMP ON/OFF]-knappen for att

koppla in ackompanjemangsautomatiken.

Den héar symbolen visas nér det
automatiska ackompanjemanget ar aktivt.

ACMP
ON/OFF

Med den hér operationen blir klaviaturomfanget
till viinster om splitpunkten (54: F#2)
“autokompomfanget” och anvinds enbart for att
ange kompackorden.

Splitpunkt ... standardinstallning: 54 (F$2)

L Auto-kompomfang il

Den hogsta tangenten for omfanget for
automatiskt ackompanjemang kallas “’splitpunkt”
och den kan #ndras frin standardvirdet F§2 via
Funktionsnumret 006 (sidan 33).

3 Tryck pa [SYNC START]-knappen for att
aktivera Synkrostart.

[ e B
mm - i

Blinkar nér synkroniserad start ar aktiv.

SYNC
START

V/.\v
—a Y
.I
aAy/a

4 Spela ett ackord i autokompomfanget
for att starta uppspelning.
Spela melodin med hoger hand och ackorden med
vénster hand.
Mer information om ackord finns i ”Ackordtyper
for Style-uppspelning” (sidan 20) eller anvidnd
Dictionary-funktionen (sidan 21).

y N Spliti)'unkt o>
1] ‘ ll ]

¥

5 Tryck pa [START/STOP]-knappen for att
stoppa uppspelningen.

START/STOP
>/
»>/0
Du kan ldgga till intro, avslut och rytmvariationer

till Style-uppspelning genom att anvéinda
”sektioner”. Mer information finns pa sidan 19.

Spela upp endast rytmstamman

Om du trycker pa [START/STOP]-knappen (utan att
trycka pa [ACMP ON/OFF]-knappen i steg 2) spelas
endast rytmstdmman upp och du kan spela en melodi
over hela klaviaturet.

[ OBST |

* Kompstilarna i kategorin Pianist (128-136) har inga
rytmstdmmor, vilket innebér att det inte hérs nagot ljud
om du startar uppspelning av enbart rytm.

Justera Style-volymen

Du kan justera volymbalansen mellan Style-
uppspelningen och klaviaturen genom att justera
Style-volymen. Den kan stillas in via
Funktionsnummer 001 (sidan 33).
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Spela Styles
]

Anvanda musikdatabasen

Om du har problem med att hitta och vilja den Style
och det ljud du vill ha kan du anvinda den hér
funktionen. Fran musikdatabasen viljer du helt enkelt
favoritgenre och de instéllningar som anpassats for
den tas fram.

] Tryck pa [MUSIC DATABASE]-knappen.
Bade det automatiska ackompanjemanget och
synkrostart slas automatiskt pa.

MUSIC
DATABASE

7 Anvénd sifferknapparna [0]-[9], [+], [-]
for att valja 6nskad musikdatabas.
Den hir operationen tar fram panelinstéllningarna,
t.ex. Voice och Style, som &r registrerade till vald
musikdatabas. Listan med musikdatabaser finns

pé framsidan eller i listan 6ver musikdatabaser
(sidan 61).

3 Spela pa klaviaturen enligt Steg 4-5 pa
sidan 17.
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Registrera en Style-fil

Forutom de forprogrammerade Styles kan du
registrera en extern Style-fil (”.sty”-fil som 6verforts
fran en dator) som Style nummer 137 vilken sedan
anvinds pa samma sitt som de forprogrammerade
Styles.

] Overfor Style-filen (***.sty) fran en dator
till det har instrumentet med hjalp av
Musicsoft Downloader.

Mer instruktioner finns i ”Computer-related
operations” (sidan 4) pa webbplatsen. Tva eller
fler Styles kan 6verforas till det hér instrumentet
dven om endast en Style kan registreras till Style
nummer 137.

2 Tryck pa [FUNCTION]-knappen flera
ganger tills ”StyleReg” (Funktion 008;
sidan 33) visas.

o
| Funcrion (3110

Efter cirka tva sekunder visas namnet pa en Style-
file som kan registreras.

3 Om du vill kan du vilja 6nskad Style
med hjélp av [+] — [-]-knapparna.

4 Tryck pé [0]-knappen.
Ett bekriftelsemeddelande for
registreringsoperationen visas.

5 Tryck pa [+/YES]-knappen for att
registrera filen.



Style-variationer — sektioner

Varje Style bestéar av ’sektioner” som gor att du kan
variera det automatiska ackompanjemanget och
anpassa det till den musik du spelar. I detta avsnitt
visas typiska exempel pa hur du anvinder sektionerna.

ACMP
ON/OFF

INTRO/ MAIN/
ENDING/rit. AUTO FILL

SYNC

STYLE START

1-3

Samma som steg 1-3 i sidan 17.

4 Tryck pa [MAIN/AUTO FILL]-knappen f6r
att vilja Main A eller Main B.

i ki

Aktuell sektion

MAIN/
AUTO FILL

5 Tryck pa [INTRO/ENDING/rit.]-knappen.

Nu kan du starta Style-uppspelningen fran Intro-
sektionen.

INTRO/
ENDING/rit.

6 Spela ett ackord med véanster hand for
att paborja uppspelning av Introt.
I detta exempel spelar du ett C-durackord (enligt
nedan). Mer information om hur du anvidnder
ackord finns i ”Ackordtyper for Style-
uppspelning” pa sidan 20.

Splitpunkt
v

i

e

kompomfang

Spela Styles
[

/ Nar Intro spelats klart spelar du pa
klaviaturen enligt ackordsféljden fér den
melodi du spelar.

Spela ackord med vinster hand medan du spelar
melodin med hdger hand och tryck pa [MAIN/
AUTO FILL]-knappen om sé onskas. Sektion
dndras till Auto Fill och sedan Main A eller B.

8 Tryck pa [INTRO/ENDING/rit.]-knappen.

’

Sektionen vixlar till Ending. Nér Ending spelats
klart stoppar Style-uppspelningen automatiskt.

Du kan lata tempot for Ending gradvis bli
langsammare (ritardando) genom att trycka en gang
till pa [INTRO/ENDINGrit.]-knappen medan
Ending spelas upp.

MAIN/
AUTO FILL

INTRO/
ENDING/rit.

findra tempo

Tryck pad [TEMPO [TAP]-knappen for att ta fram
tempovirdet och anvind sedan [-]- och [+]-knapparna
for att justera tempovérdet.

[Ty
e

Aktuellt tempovarde

TEMPO/TAP

Tryck samtidigt pa knapparna [+] och [-] for att
aterstélla virdet till den aktuella Songens eller Stylens
standardtempo.

Anvanda Tap-funktionen

Nir en Song eller Style spelas upp slar du an tva
ganger pa [TEMPO/TAP]-knappen for att dndra
tempot. Nér uppspelningen av en Song eller Style
stoppats slar du an [TEMPO/TAP]-knappen flera
ganger for att paborja uppspelningen i det angivna
tempot — fyra ganger for en Song eller Style i fyrtakt
och tre ganger for tretakt.

T@V///QD
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Spela Styles
]

Ackordtyper for Style-uppspelning

Anvindare som inte kénner till ackord kan anvinda den hir praktiska tabellen for att ldra sig spela vanliga ackord
inom klaviaturens autokompomféng. Det finns ménga anvindbara ackord och manga olika sitt att anvinda dem
musikaliskt. Du kan ldsa mer om detta i de ackordlexikon som finns tillgéingliga i handeln.

* anger grundtonen.

n

Bm

Ll

n

® | %|

Bm7

BM7

n

W e e e
WA i e i i)
werwn i e W e
wwn i e e i
W e iy e i
e e e W e
wnpey o e i !

=
=
=

e Inverteringar kan ocksa anvéndas i "grundldge” med féljande undantag:
m7 m755, 6, m6, sus4, aug, dim7, 755, 6(9), sus2

e Invertering av 7sus4- och m7(11)-ackorden kénns inte igen om tonerna utesluts.

e Sus2-ackord anges normalt endast med namnet pa grundtonen.

e Nér du spelar ett ackord som inte kdnns igen av instrumentet visas ingenting i displayen. | sddana fall spelas endast rytm- och

basstdmmorna upp.

Enkla ackord

For grundton ”C”

C

Sa har spelar du ett
durackord

Tryck ned tangenten
(*) for ackordets
grundton.

Cm

Sa har spelar du ett
mollackord

Tryck samtidigt ned
tangenten fér ackordets
grundton och den svarta
tangenten narmast till
vanster om den.

C7z

Sa har spelar du ett
septimackord

Tryck samtidigt ned
tangenten for ackordets
grundton och den vita
tangenten narmast till
vanster om den.

Med den hir metoden kan du enkelt spela ackord i omfanget f6r automatiskt ackompanjemang pa klaviaturen med
hjilp av ett, tva eller tre fingrar.

Cmz

Sa har spelar du ett
moliseptimackord

Tryck samtidigt ned tangenten foér
ackordets grundton och den vita och
den svarta tangenten néarmast till
vanster om den (det vill séga
sammanlagt tre tangenter).
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Sla upp ackord med Dictionary-
funktionen

Dictionary-funktionen &r praktisk om du kan namnet pa
ett visst ackord och snabbt vill ldra dig att spela det.

] Tryck och hall ned [1 LISTENING
2 TIMING 3 WAITING]-knappen under
mer an en sekund for att ta fram ’Dict”.
Texten ”Dict.” (Dictionary) visas pa displayen.

1 LISTENING
2 TIMING

3 WAITING

£ CHORD DICT.

% Hall nedtryckt i minst
en sekund.
’

Den hir operationen delar upp hela klaviaturet
i tre omfang enligt bilden nedan.

* Omfanget till hoger om "ROOT P>"":

Gor att du kan ange ackordsgrundton men ger inget
ljud.

Omfanget mellan "CHORD TYPE P” och
“"ROOT P>

Gor att du kan ange ackordtyp men ger inget ljud.
Omfanget till vinster om "CHORD TYPE p>":
Gor att du kan spela och verifiera det ackord som
specificerades i ovanstdende tva omraden.

Klaviatur- . Grund-
~ spelsomfang 7’7 Ackordtypsomfang Ttonsomféngj

CHORD TYPE» ROOT»>

7 1det har exemplet far du léra dig att
spela ett GM7 (G-dur ackord med stor
septima).

2-1. Tryck ned ”G”-tangenten i sektionen till
hoger om "ROOT »-". ”G” visas da som
grundton.

Spela Styles
[

ToUCH
o
i

=

éz
J—3b
il ]

2-2. Tryck ned tangenten markt "M7”
i sektionen mellan "CHORD TYPE p-”
och "ROOT”.
Tonerna som du spelar for ett visst ackord
(grundton och ackordtyp) visas pa
displayen, bade som notskrift och
i klaviatursfiguren.

CHORD TYPE» V1 M7
B W e A e B B B - E

Ackordnamn (grundton och typ)

%_ E L ] . . ]

Se3b v T

e b edbaadbdhundbadhiadl
\

Ackordets
notering

Individuella toner
i ackord (klaviatur)

Om du vill visa méjliga inverteringar av ackord
trycker du pa [+]-/[-]-knapparna.

[OBST |

* Om durackord: Enkla durackord anges normalt endast
med namnet pa grundtonen. Till exempel star "C” fér
C-dur. Nér du anger durackord hdr maste du dock
komma ihdg att vélja "M” (major/dur) nér du tryckt pa
grundtonen.

® De hér ackorden visas inte i Chord Dictionary-
funktionen: 6(9), M7(9), M7(#11), 45, M745, M7aug,
m7(11), mM7(9), mM755, 755, sus2

3 Félj notskriften och klaviatursfiguren
i displayen och prova att spela ett
ackord i omfanget till vanster om
”CHORD TYPE» ”.
Nir du spelar ackordet ritt hors en klocka ringa
och ackordnamnet blinkar pé displayen.

PSR-E343/YPT-340 — Bruksanvisning
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Spela Songer

Du kan lyssna pa de interna Songerna, eller anvanda dem med i stort sett vilken som
helst av alla de funktioner som finns, t.ex. lektioner.

® Song-kategori
Songerna &r organiserade i kategorier enligt nedan.

SONG

o De har demonstrationsmelodierna visar instrumentets olika ljud.
001~TOP PICKS .8 Var och en av de har melodierna finns i tva versioner: en enkel som aven nybdrjare kan

004 ~LEARN TO PLAY 5 5 5
020 ~ FAVORITE treina pé (.)ch en sor.n ar mer. avancjerad. ) ) .
051 ~FAVORITE WITH STYLE ~—® Har har vi samlat olika folkvisor fran hela varlden samt en del kinda klassiska stycken.

071 ~INSTRUMENT MASTER
080 ~PIANO REPERTOIRE

103 ~USER SONG
108 ~FLASH MEMORY

\ Forsok att spela melodin med héger hand.
Framfor ett stycke med olika Styles (automatiskt ackompanjemang). (Keys to Success
ar utformat sa att du forst lar dig att spela melodin med héger hand och sedan lar dig

ackordens grundtoner med vénster hand.)

De har melodierna innehaller andra soloinstrument &n piano, vilket gér att du kan spela
andra instrumentljud tillsammans med orkesterackompanjemang.

Hér ingar kénda stycken fran hela varlden tillsammans med valkénda pianostycken.
Upplev vackert pianoljud med stor resonans nar du spelar solo eller tillsammans med
orkesterbakgrund.

Songer som du sjélv spelar in.
Songer som 6verforts fran en dator (se "Datorrelaterade operationer” — sidan 4).

7

o -
I-yssna pa ﬂn demomelﬂdl Songens nummer
Tryck pa [DEMO]-knappen for att spela

em §
Songerna i féljd. Uppspelningen borjar D SONG ‘ R
om pa forsta Songen (001) nar alla Songer \ Songens namn
spelats igenom.
Visas efter att du tryckt
DEMO pé [Song]-knappen.
25 ? Tryck pa [START/STOP]-knappen fér att

starta uppspelningen.
Tryck pa [START/STOP]-knappen igen for att
stoppa uppspelningen.

Tryck pd [DEMO]-knappen for att stoppa
uppspelningen.
[0BSTi

® Du kan vélja en Song genom att anvdnda [-]- och [+]- START/STOP
knapparna efter att du tryckt pd [DEMO]-knappen. [-]- >
knappen kan anvdndas for att ga tillbaka till bérjan av vald »>/m
Song.

Andra tempot:
Se ”Andra tempo” p4 sidan 19,

Valja och spela upp en Song

1 Tryck pa [SONG]-knappen, anvind Justera Song-volymen

sedan sifferknapparna for att vilja Du kan justera volymbalansen mellan Song-
onskad Song. uppspelningen och klaviaturet genom att justera

Song-volymen. Den kan stillas in via

Se Song-listan pa (sidan 59).
Funktionsnummer 002 (sidan 33).
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Med standardinstéllningarna repeteras endast tre av de
interna demosongerna nir [DEMO]-knappen trycks
ned. De hir instéllningarna kan till exempel dndras sa
att alla interna Songer spelas upp vilket gor att du kan
anvinda instrumentet som bakgrundsmusik (BGM).

] Hall ned [DEMO]-knappen ldngre é&n en
sekund.
Texten "DemoGrp” (Funktion 038; sidan 35) visas
pé displayen under ett par sekunder, foljt av
aktuellt uppspelningsmal.

DEMO
A!EGM
Hall nedtryckt
i minst en sekund.

7 Anvénd [+]- eller [-]-knapparna for att
vélja en uppspelningsgrupp.

Spela Songer
[

Snabbspolning framat, hakat
och paus

Precis som kontrollerna pa en ljudspelare. Du kan
snabbspola framat (FF), snabbspola bakat (REW)
och pausa (PAUSE) uppspelningen av Songen.

Snabbspolning framéat
Tryck pa den hir knappen
under uppspelning sd kommer
du snabbt till en senare punkt

i Songen.
REW FF PAUSE
<< > [

pog

Paus

Tryck pé den hir knap-
pen under uppspelning
for att pausa uppspel-
ningen och nir du trycker
igen fortsitter den fran
samma punkt.

Snabbspolning bakat
Tryck pa den hir knap-
pen under uppspelning s&
kommer du snabbt till en
tidigare punkt i Songen.

[ OBS! |
e Ndr det inte finns User Songer eller nedladdade
Song-data, spelas demomelodier upp.

3 Starta uppspelningen genom att trycka
pa [DEMO]-knappen.
Tryck pa [DEMO]-knappen igen, eller pa
[START/STOP]-knappen for att stoppa
uppspelningen.

Slumpmassig Song-uppspelning

Nir demogruppen (ovan) &r instélld pa ndgonting
annat én "Demo” kan uppspelningsordningen via
[DEMO]-knappen dndras mellan numerisk och
slumpmissig. Detta gér du genom att trycka pé
[FUNCTION]-knappen upprepade ganger tills
”PlayMode” (Funktion 039; sidan 35) visas.

Vilj sedan "Normal” eller "Random”.

o Nér A-B-repetering &r angivet fungerar snabbspolningen
bara inom omrddet mellan A och B.

® [REW]-, [FF]- och [PAUSE]-knappen kan inte anvdndas vid
Song-uppspelning med [DEMQO]-knappen.

Demo Foérprogrammerade Songer (001-003)

Preset Alla férprogrammerade Songer (001-102)

User Alla User Songer (103-107) [OBST
Download algagionger som Overforts fran en dator

findra melodiljudet

Du kan dndra melodistimmans ljud for en Song till ett
annat onskat ljud.

1 Vélj en Song.
7 Vilj 6nskat ljud.

3 Tryck ned [VOICE]-knappen och hall den
nedtryckt langre dn en sekund.
”SONG MELODY VOICE” visas pa displayen
under ett par sekunder, vilket innebir att det valda
ljudet ersitter Songens ursprungliga melodiljud.
[0BST|

* Om du véljer en annan Song inaktiveras det &ndrade
melodiljudet.

® Du kan inte &ndra melodiljudet fér en User Song.
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Spela Songer
]

A-B-repetering

Du kan spela upp ett sdrskilt avsnitt av Songen flera
ganger genom att stilla A-punkten (startpunkten)
och B-punkten (slutpunkten) i steg om en takt.

Repeterar uppspelningen av det hér avsnittet

] Starta Song-uppspelningen (sidan 22).

2 Nar uppspelningen nar den punkt du vill
ange som startpunkt trycker du pa
[A-B REPEAT]-knappen for att stélla
in A-punkten.

A-B
REPEAT

3 Nar uppspelningen nar den punkt du vill
ange som slutpunkt trycker du pa
[A-B REPEAT]-knappen igen fér att
stalla in B-punkten.
Det specificerade A-B-avsnittet i Songen spelas
nu upp repeterande.

[ OBS! |

® Du kan &ven stélla in A-B-repeteringsfunktionen nér
uppspelningen har stoppats. Du véljer helt enkelt
énskade takter med [REW]- och [FF]-knapparna, trycker
pé [A-B REPEAT]-knappen fér de bada punkterna och
startar uppspelningen.

* Om du vill stélla in startpunkten 'A” alldeles i bérjan av
Songen trycker du pa [A-B REPEAT]-knappen innan du
startar uppspelningen.

4 Du avbryter repeterad uppspelning
genom att trycka pa [A-B REPEAT]-
knappen.

Du stoppar uppspelningen genom att trycka pa
[START/STOP]-knappen.

[ OBS! |
* Om du véljer en annan Song kopplas
A-B-repeteringsfunktionen fran.
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Sia pa och sla av stimma

I enlighet med vad som anges ovanfor panelknapparna
(se nedan) bestar en Song av tva stimmor som du kan
aktivera eller inaktivera var for sig genom att trycka
pa motsvarande knapp, L eller R.

L PART R

2 REC TRACK 1 %

S o A

|

Lyser: Sparet  Lyser inte:

innehaller data Sparet ar tystat
eller innehaller
inga data

Genom att aktivera eller inaktivera vénster- respektive
hogerstimmorna vid uppspelning kan du lyssna pa
(den aktiverade) stimman eller 6va pa den andra
stimman (som #r inaktiverad) pa klaviaturen.

[0BST

* Om du véljer en annan Song inaktiveras stdmmornas
palav-status.



Aterge ljud fran en extern enhet genom de inbyggda hdgtalarna

Du kan ansluta ljudet till en extern ljudenhet, t.ex. en barbar musikspelare, med
instrumentets inbyggda hégtalare genom att ansluta den via en kabel. Genom detta
kan du spela pa klaviaturen tillsammans med uppspelning fran musikspelaren.

] Sténg av strommen till bade den externa
ljudenheten och det har instrumentet.

7 Anslut ljudenheten till instrumentets
[AUX IN]-uttag.
Anvind kabeln som har en ministereokontakt i ena
dnden for att ansluta till det hir instrumentet och
kontakten som passar utgdngen pa den externa
ljudenheten pé andra sidan.

/[ /
USB o<
SUSTAIN TO HOST AUX IN
L A ]
F Ministereo-
kontakt

Ljudenhet (Barbar
ljudspelare etc.)

3 Sla pa strémmen till den externa
ljudenheten och sedan till det hér
instrumentet.

4 Spela upp den anslutna externa
ljudenheten.
Ljudet fran ljudenheten gar ut via det hir
instrumentets hogtalare.

5 Justera volymbalansen mellan

ljudenheten och instrumentet.

Volymen ska i princip justeras pa den anslutna

ljudenheten.

[OBST |

® Du kan justera ljudvolymen via [AUX IN]-uttaget fran den

externa ljudenheten. Du gér detta genom att halla ned
[MELODY SUPPRESSOR]-knappen under mer &n en
sekund for att visa 'AuxInVol” (Funktion 003; sidan 33)
och sedan justera vérdet med hjélp av sifferknapparna

[01-[9], [+, [-]

6 Spela pa klaviaturen tillsammans med
ljudet fran ljudenheten.

/ Nar framforandet &r klart stoppar du
ljudenhetens uppspelning.

/\ FORSIKTIGT

¢ Innan du ansluter stianger du av strmmen till bade
det hédr instrumentet och den externa ljudenheten.
Innan strémmen slas pa eller av ska alla volymnivaer
stéllas pa minimum (0). | annat fall kan skador pa
enheter, elstétar eller till och med permanent
hérselnedsittning uppsta.

MEDDELANDE

 Efter anslutning sla du férst pa strommen till den
externa enheten och sedan till instrumentet.
Gor detta i omvand ordning nédr strommen slés av.

Anvinda Melody Suppressor

Nir ljudet fran den externa ljudenheten gér ut via det
hir instrumentet kan du kopplas bort eller sinka
volymen for ljudet i mitten av stereouppspelningen.
Eftersom de flesta melodistimmor, t.e.x. sdng finns

i mitten av stereoljudet kan du anvinda den hir
funktionen for att kopplas bort melodistamman och
sedan Gva pa den via klaviaturen.

1 Spela upp den anslutna externa
ljudenheten.

2 Tryck pa [MELODY SUPPRESSOR]-
knappen for att sla pa den.
Volymen for ljudet i mitten av
stereouppspelningen kopplas bort eller sénks.

SUPBRESYoR

AUX IN
£OLUME

[OBST |
* Melodi- eller sangljudet kanske inte kopplas bort som
férvéntat beroende pa musiken, trots att Melody
Suppressor &r paslaget.

3 Tryck pa [MELODY SUPPRESSOR]-
knappen igen fér att stdnga av den.
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Anvanda Song-lektionsfunktionen

Du kan 6va pa de férprogrammerade Songerna med hjalp av de har funktionerna:
”Keys to Success Listening, Timing, Waiting” och "Phrase Repeat”. Med hjalp av
Keys to Success kan du ldra dig hur en viss melodi ska spelas medan Listening,
Timing, Waiting hjélper dig att fa ratt melodirytm och sedan spela ritt toner. Med hjalp
av Phrase Repeat kan du viélja en sérskild del av Songen och sedan éva den flera
ganger. Om du aldrig har anvant ett klaviaturinstrument férut rekommenderar vi att du
bérjar med Keys to Success. Se noterna i Song Book (kostnadsfria hamtningsbara
noter). Om du vill hdmta Song Book genomfor du registreringen pa féljande webbplats:
https://member.yamaha.com/myproduct/regist/

Ladda ned Song Book

Du behover noterna i Song Book (kostnadsfria
hidmtningsbara noter) for att kunna anvidnda Song-
lektionerna. Om du vill hdmta Song Book genomfor
du registreringen pé f6ljande webbplats:
https://member.yamaha.com/myproduct/regist/

Keys To Success

I den hér lektionen kan du 6va enskilda avsnitt
i Songen (med varje steg) sa att du sedan lattare kan
ldra dig hela Songen.

] Forbered Song Book.
Ladda ned Song Book fran ovanstaende webbplats
eller titta pa nigra Songers noter i slutet av den hér
bruksanvisningen.
Antalet steg och lektionsdelar (som &r
forprogrammerade) skiljer sig at beroende pa
Songen. Mer information finns i Song Book.
[OBST |
o Alla férprogrammerade melodier férutom 001-003 kan

anvéndas i det hdr ldget. Sdrskilt ldmpliga &r melodierna
i kategorin "LEARN TO PLAY”.

7 Tryck pa [SONG]-knappen och vilj
sedan en Song for lektionen.
Hir viljer vi melodi “Fiir Elise (Basic)” fran
kategorin "LEARN TO PLAY” och O6ppnar sedan
motsvarande sida i nothéftet.

3 Tryck pa [KEYS TO SUCCESS]-knappen
for att aktivera den har lektionen.
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Klaviaturikonen, ”Step 01" och lektionsdel
(’R” eller "L eller "LR”) visas i displayen och
indikerar att du startar lektionen fran borjan.
Om du redan gatt igenom flera steg visas nista

steg i displayen.

Visas nar Keys to
Success ér aktiverat

LESSON

KEYS TO
T Success

22 3l

Aktuellt stegnummer

Lektionsdel

R Lektion fér héger hand
+ : Lektion for vanster hand
LR: Lektion for bada
hénderna

4 Tryck pé [START/STOP]-knappen sé
startas lektionen.
Uppspelningen av aktuellt steg startar efter
inrdkningen.

START/STOP
>/l

®
I

o A g
[OBST ||

e Ett specialarrangemang &r pélagt varje Song for att 6ka
din spelglédje nédr du évar. Av den anledningen kanske
uppspelningstempot dr langsammare &n original.

5 Ova pa frasen i aktuellt steg.
Spela tonerna med hjélp av notskriften i Song
Book och noterna som visas pa displayen.



6 Bekrifta omdémet i aktuellt steg.
Niér aktuellt steg kommer till slutet utvirderas ditt
framférande och ditt resultat (fran 0-100) visas pa
displayen.

Visas nar du har klarat av
steget.

Ett resultat mellan ”0”-"59” innebir att du inte
godkindes i det hir steget och bor prova samma
steg igen (borjar automatiskt). Ett resultat mellan
”60”-"100 innebdr att du godkindes i det hér
steget och bor prova nésta steg (borjar
automatiskt).
[0BST
* Om den angivna stdmman &r fér bdda hdnderna kan du
inte klara steget férrdn du spelar med bada hdnderna
dven om du spelar bra med ena handen. Bara ett

meddelande visas pa displayen, t.ex. "L-part is Nice”
(Vénsterhandsdelen é&r bra).

/ Utfér steg 02, 03, 04 och sa vidare.
I det sista steget for varje Song kommer du att 5va
igenom hela Songen. Nér du blivit godkind pa alla
steg stings automatiskt Keys to Success-ldget av
och uppspelningen stoppas.
[0BST|

® Du kan vélja ett annat steg med hjélp av [+]/[-]-
knapparna, dven under lektionen.

8 Tryck pa [KEYS TO SUCCESS]-knappen
for att stoppa den har lektionen.

Anvéanda Song-lektionsfunktionen
n

Bekrafta status for godkdnnande

Du kan bekrifta status for godkdnnande for varje
Song genom att helt enkelt vilja en Song och varje
steg.

®Om steg har valts

- == 11111—-“']
— "
— ¥ ar :
P> Co— WEASURE LI LI | [L]R]
e bl
v : Godkénd

Ingen information: Inte godkénd &n

®0Om Song har valts

LI | son |

== 009 i

— Fotete s B
f> Co— WEASURELI LI | [ L [R]
E [ [IDD[IH PR L

w : Det finns ett eller flera steg som inte har

godkants &n férutom det senaste steget
% v : Endast det senaste steget har klarats
Yeve  :Alla steg har klarats forutom det
senaste steget
Yeveve : Alla steg har klarats

Rensa status f6r godkdnnande

Du kan ta bort statusposter for godkidnnande for en hel
Song eller ett sirskilt steg for Songen.

@ Gor sa hir for att ta bort statusposter for
godkinnande for alla steg:

Vilj 6nskad Song och hall sedan ned [KEYS TO

SUCCESS]-knappen i minst tre sekunder med Keys to

Success-ldget avaktiverat. Ett bekriftelsemeddelande,

”Cleared” visas pa displayen.

®Gor sa hir for att ta bort statuspost for
godkinnande for ett sirskilt steg:

Vilj onskad Song, aktivera Keys to Success-léget,

vilj onskat steg och héll sedan ned [KEYS TO

SUCCESS]-knappen i minst tre sekunder. Ett

bekriftelsemeddelande, ”Cleared” visas pa displayen.

[OBST|

* Den hér operationen kan inte utféras under uppspelning.
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Anvanda Song-lektionsfunktionen
n

Listening, Timing och Waiting

®Lektion 1 — Listening

I den hir lektionen behover du inte spela pa
klaviaturen. Melodin/ackorden for stimman du valt
spelas upp. Lyssna noga och memorera.

®Lektion 2 — Timing

I den hir lektionen koncentrerar du dig bara pa att
spela tonerna i ritt takt. Aven om du slar an fel
tangenter kommer de ritta tonerna som visas

i displayen att ljuda.

®Lektion 3 — Waiting
Under den hir lektionen 6var du dig i att spela de
korrekta toner som visas i displayen. Songen gor paus
tills du spelar ritt ton och uppspelningstempot dndras
for att matcha den hastighet du spelar i.
[OBST

® Om du vill hélla ett och samma uppspelningstempo under

Lektion 3: Waiting, stéll din tempoparameter pd OFF via
Funktionsnummer 037 (sidan 35).

1 Tryck pa [SONG]-knappen och vilj
sedan en Song for lektionen.
[0BsT]

® Song-lektionen kan ocksa anvéndas for Songer (endast
SMF-format 0) som 6verférts fran en dator (sidan 36)
men inte fér User Songer.

2 Tryck pa nagon av [R]- eller [L]-
knapparna, eller bada tva, for att vélja
den stimma du vill 6va pa.

Vansterhands Hbégerhands
lektion lektion

L PART R

] C ]
2 REC TRACK 1 %

3 Bada handerna
N/ lektion

[ OBS! |
® | det hér steget kan ”"No LPart” visas, vilket innebdr att
den aktuella Songen inte har ndgon vénsterstimma.
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3 Tryck pa [1 LISTENING 2 TIMING
3 WAITING]-knappen for att starta
uppspelning av Song-lektionen.
Nir du har startat uppspelningen och trycker pa
den hir knappen upprepade génger dndras
lektionsnumret fran 1: LISTENING + 2: TIMING
¥ 3: WAITING ¥ av = 1.... Tryck pé den hir
knappen tills dnskat nummer visas i displayen.

1 LISTENING
2 TIMING

3 WAITING
/# CHORD DICT.

[ OBS! |
* Du kan &ndra lektionsldge genom att trycka ned den hér
knappen under uppspelning och du kan nér som helst
avbryta lektionen genom att trycka pa [START/STOP]-
knappen.

4 Nar lektionsuppspelningen natt sitt slut
visas ditt betyg pa displayen.
2 Timing” och ”’3 Waiting” betygsitter ditt
framforande i fyra nivaer.

Nir utvirderingsdisplayen har visats borjar
lektionen om fran borjan igen.

[OBST |

* Om melodins ljud &ndras kan tangentpositionen som
visas pa displayen fordndras (i steg om oktaver)
beroende pa valt ljud.

[ _OBS! |
® Dual- eller splitliudsldge kan inte aktiveras under
lektionerna.

5 Lamna lektionslaget.

Du kan ldmna lektionslidget ndr som helst genom
att trycka pa [START/STOP]-knappen.



Keys to Success med Listening,
Timing eller Waiting

Du kan kombinera Keys to Success-lektionen
(sidan 26) med Listening-, Timing- eller Waiting-
lektionen(sidan 28).

] Aktivera Keys to Success-lektionen.
Jamfor steg 1-3 pa sidan 26.

2 Valj 6nskat steg via [+]-/[-]-knapparna
och tryck sedan pa [1 LISTENING
2 TIMING 3 WAITING]-knappen
upprepade ganger for att valja 6nskad
lektion.
Uppspelningen av vald lektion startar i Keys to
Success-liget. Ova pa frasen i aktuellt steg via
vald lektion. Det 4r endast "Timing is Nice” eller
”Play key is Nice” som visas som utvérdering av
varje steg och status for godkénnande &r inte
tillgéngligt.

3 Om du vill aterga till Keys to Success-
laget trycker du pa [1 LISTENING
2 TIMING 3 WAITING]-knappen
upprepade ganger for att vélja ”av”.

4 Tryck pa [KEYS TO SUCCESS]-knappen
for att avsluta lektionslaget.

Phrase Repeat

Du kan 6va pa en sérskilt svar fras repeterade ganger
genom att vélja ett specifikt nummer bland de
frasmarkeringar som finns forprogrammerade i de
forinspelade Songerna. Du bekriftar platsen for
frasmarkeringen i Song Book (sidan 4).

Frasmarkering

\

v — v
sz@‘"rrw‘ F————f—F j
?Ehd B = 1 ! =: !

Repeterar uppspelningen
av det héar avsnittet

Anvéanda Song-lektionsfunktionen
n

Ova endast pa en enda fras

Under uppspelning av Songen trycker du pa
[PHRASE REPEAT]-knappen for den fras som du vill
Ova pa. Motsvarande frasnummer visas pa displayen
och efter en inrdkning borjar den repeterande
uppspelningen. Sting av L- eller R-stimman och 6va
sedan pa frasen upprepade ganger tills du dr nojd.

Visas nar funktionen

Phrase Repeat ar

aktiverad

PHRASE ! -
REPEAT C] rod
T
I

Frasnummer

Du kan vilja ndgot annat frasnummer via [+]- eller
[-]-knappen, dven under repeterad uppspelning, och
aterga till normal uppspelningen genom att trycka pa
[PHRASE REPEAT]-knappen igen.

Anvanda Phrase Repeat med Listening,
Timing eller Waiting

Med Phrase Repeat instéllt pa On trycker du pa

[1 LISTENING 2 TIMING 3 WAITING]-knappen en,
tva eller tre ganger for att starta och anvinda
lektionsuppspelning med Phrase Repeat. Genom att
trycka pa samma knapp flera ganger for att avsluta
lektionslédget stoppas uppspelningen och du kan
anvinda Phrase Repeat-liget.

[OBST

o Utvdrderingsfunktionen &r inte tillgdnglig i det hér ldget.

Ova pa tva eller flera fraser

Genom att stélla in Phrase A (som startpunkt) och
Phrase B (som slutpunkt) kan du 6va pa tva eller fler
fraser upprepade ganger. Under Phrase Repeat-
uppspelning trycker du pa [A-B REPEAT]-knappen
for att tilldela aktuell fras till Phrase A. Nar
uppspelningen kommer till 6nskad fras trycker du pa
[A-B REPEAT]-knappen igen for att tilldela Phrase B.
”A-B Rep” visas i displayen och repeterad
uppspelning mellan Phrase A och B startar. For att
avbryta trycker du pa [A-B REPEAT]-knappen igen.
[0BSI')

* Du kan &ven ange Phrase A och B nédr uppspelningen &r

stoppad genom att vélja frasnummer via [+]- och [-]-
knapparna.

* Om du bara specificerar punkt A repeteras uppspelningen
mellan punkt A och slutet av Songen.
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Spela in ditt framférande

Du kan spela in upp till fem egna framféranden som User Songs (User 1-5: Song-
nummer 103-107). Du kan spela upp inspelade User Songer pa instrumentet.

Sparstruktur for en Sony

Du kan spela in ditt framforande till f6ljande tva spér
av en User Song individuellt eller samtidigt.

®Spar 1:

Ditt melodiframférande spelas in pa det hir spéaret.
®Spar 2:

Ditt melodiframtrddande, eller Style-uppspelning
(ackords- eller sektionséindringar) spelas in pa det hér
sparet.

L PART R

2 REC TRACK 1

Kapacitet for inspelningsdata:
Totalt cirka 10 000 toner eller 5 500 ackordbyten kan
spelas in for de fem User Songerna.

Den hir operationen &r praktisk for att spela in en ny
Song utan att behdva ange ett spar.

] Gér de dnskade instéliningarna, t.ex.
Voice och Style.
Om du endast vill spela in melodiframforandet
kopplar du frin ACMP (sidan 17). Om du vill
spela in bade Style-uppspelning och
melodiframforande kopplar du till ACMP
(sidan 17).

7 Tryck pa [REC]-knappen for att aktivera
inspelningslaget.
Den ldgst numrerade oinspelade User Songen ("User
1”-"User 5”) i displayen visas. Om du vill vélja en
annan Song anvénder du [+]- och [-]-knapparna.

REC
[

ACLEAR
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User Song-nummer
|

_|em
L

== -
== [l = B ]
= nn

]
ASURE LILI |

T e

C:

Blinkar

Du ldmnar inspelningsliget genom att trycka pa
[REC]-knappen igen for att stoppa blinkandet pa
displayen.
MEDDELANDE
* Om alla User Songer innehéller inspelade data viljs
”User 1” automatiskt. Det innebér att du kommer att
spela dver alla tidigare data i “User 1”. Var forsiktig s

att du inte raderar material som du egentligen vill
spara!

[ OBS! |

® Det gar inte att sld pa eller stinga av ACMP i det har
ldget men du kan vélja en annan Style genom att
anvénda [STYLE]-knappen och nummerknapparna.

3 Boérja spela pa tangenterna for att starta
inspelningen.
Om ACMP ir paslaget kan du individuellt spela in
just det rytmljudet for Style-uppspelningen genom
att trycka pa [START/STOP]-knappen och sedan
dndra sektion (sidan 19).

Splitpunkt

‘ 60

\ Yoo
) A s °__°72

i i

4 Tryck pa [START/STOP]-knappen for att
avbryta inspelningen.
Nir du anvinder en Style kan du ocksa stoppa
inspelningen genom att trycka pa [INTRO/
ENDINGTrit.]-knappen och vinta tills
uppspelningen stoppas.
MEDDELANDE

¢ Meddelandet "Writing!” (Skriver!) visas pa displayen
en stund efter att inspelningen stoppats. Férsék
aldrig stdnga av strmmen medan detta visas pa
displayen. Det kan skada internminnet och medféra
att data gar férlorade.

5 Tryck pa [START/STOP]-knappen fér att
spela upp inspelad Song.



Spela in pa ett visst spar

] Gér de énskade instaliningarna, t.ex.
Voice eller Style.
Om du vill spela in melodiframférandet kopplar
du fran ACMP (sidan 17). Om du vill spela in
Style-uppspelning slér du pA ACMP (sidan 17).

7 Tryck pa spéarknapp 1 eller 2 medan du
haller ned [REC]-knappen for att
aktivera inspelningslaget.

Om du vill spela in Style-uppspelning viljer du
spar 2. Om du vill spela in melodiframforande
viljer du antingen spar 1 eller spar 2. Bilden nedan
visar exemplet nér du viljer spar 2.

REC
L
L PART R

—J ]
2 REC TRACK 1 JCLEA%

3 Tryck pa [+]- och [-]-knapparna for att
vélja den User Song du vill spela in.

v
IS

o

E__ rEl ’ 4

L
55— MEASURE LILI | 2D 3 B ® [ L [R]
| OO YO A O \@

Om till exempel spér 2 viljs som inspelningsmal
och spar 1 redan innehéller inspelade data, blinkar
lamporna L och R i displayen. Genom att sla pa
eller av R via [TRACK 1]-knappen avgors om du
lyssnar till ett tidigare inspelat spar eller inte
medan du spelar in ett nytt spar.

4 Samma som i Stegen 3 till 5 (sidan 30) i
Snabbinspelning.

Begréansningar vid datainspelning
¢ Du kan inte spela in metronomens klickljud eller
instédllningarna for transponering och stimning.
 Foljande instéllningar och knappar ér inte tillgéng-
liga. Om de @nda anvinds kan de nya instéllningar
som anges under inspelningsprocessen inte spelas in:
ACMP ON/OFF, splitpunkt, reverbtyp, chorustyp,
Harmony-typ, [FUNCTION]-knapp, [PORTABLE
GRAND]-knapp.

Spela in ditt framférande
[

Radera en User Song

1 Tryck pa [SONG]-knappen och vilj
sedan d6nskad User Song genom att
anvanda sifferknapparna.

2 Tryck ned [REC]-knappen och hall den

nedtryckt ldngre én en sekund.
Ett bekriftelsemeddelande visas.

REC
]

ICLEA%

Hall nedtryckt i
minst en sekund.

[}

Om du vill avbryta operationen trycker du pa
[-/NO]J-knappen.

3 Tryck pa [+/YES]-knappen.

Ett bekriftelsemeddelande visas igen.

=nlamlEs

‘—— RESET —

Om du vill avbryta operationen trycker du pa
[-/NO]-knappen.

4 Tryck pa [+/YES]-knappen sa raderas

Songen.
Meddelandet ”Writing!” (Skriver!) visas medan
sparet raderas.
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Spara dina favoritpanelinstaliningar

Det hér instrumentet har en Registration Memory- i 2 3
funktion med vilken du kan memorera dina installningar " . "
och latt ta fram dem nar du behéver dem. Upp till nio ) ., .3

fullstandiga uppséttningar kan sparas och tilldelas var N e N
och en av sifferknapparna 1-9.
O 1) = o - L1 -
Spara panelinstallningar Aterkalla panelinstaliningar
i Registration Memory fran Registration Memory
] Gor de 6nskade instéllningarna, t.ex. for ] Tryck [REGIST MEMORY]-knappen.
Voice och Style. “LoadNo.?” visas pé displayen.
2 Tryck ned [REGIST MEMORY]-knappen MENORY
och hall den nedtryckt under mer &n en D |
sekund. £ MEvoRY '

”MemNo.?” visas pé displayen.
2 Tryck pa nagon av [1]-[9]-knapparna for

EGIST att ta fram de panelinstéllningar som du
‘ f A ’ memorerade.
£ Vw0 : Det nummer som aterkallas frin REGIST
MEMORY visas pa displayen under ett par
Hall nedtryckt sekunder.
i minst en sekund.
1 2 3
3 Tryck pa nagon av [1]-[9]-knapparna for [ - J - J - ]
att spara de aktuella ) Co C3

panelinstéllningarna. oo
Om du viljer ett Registration Memory-nummer

som redan innehaller data visas meddelandet

”Overwr?” i displayen. Du skriver 6ver genom att
trycka pa [+/YES]-knappen och avbryter genom
att trycka pa [-/NO]-knappen.

REGIST MEMORY-numren kan @ndras genom att

( : ] ( 2 ) ( - ) trycka pa nagon av de andra [1]-[9]-knapparna.
4 5 6
[ . a N i 5 ] Parametrar som kan sparas i Registration
) . .3 Memory
®Style-instiillningar*
MEDDELANDE Style-nummer, ACMP pé/av, splitpunkt, Style-volym,

tempo, Main A/B

® Voice-instillningar
Huvudljudsinstillningar: Voice-nummer och relate-
rade funktioners alla instéllningar
Dualljudinstillningar: Dual pa/av och relaterade
funktioners alla instdllningar
Splitljudinstéllningar: Split pa/av och relaterade
funktioners alla instdllningar

®Effektinstillningar: Reverbtyp, Reverbniva, Chorustyp

®Harmony-instéllningar: Harmony pé/av och relate-
rade funktioners alla instéllningar

@ (vriga instiillningar: Sustain pi/av, Transpose

* Kan endast anvédndas nér Style é&r valt

* Om du viljer ett Registration Memory-nummer som
redan innehéller data raderas befintliga data och
skrivs éver med nya data.

* Sla inte av strommen medan du memorerar
instéllningarna i Registration Memory eftersom data
kan skadas eller ga férlorade.
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Funktionerna

Funktionsinstéllningarna ger dig tillgang till ett antal detaljerade instrumentparametrar,

t.ex. finstamning, ljud och effekter.
] Tryck pa [FUNCTION]-knappen flera
ganger tills 6nskat alternativ visas.

Varje gang du trycker pA [FUNCTION]-knappen
okar funktionsnumret med ett. Du kan ocksa
minska funktionsnumret med ett genom att trycka
kort pa [-]-knappen samtidigt som du héller ned
[FUNCTION]-knappen.

Aktuellt varde Funktionens namn

FUNCTION

nr o
Funcrion ML 1

Funktionsnummer

Efter ett par sekunder kan funktionens namn
ersittas av det instéllda vérdet beroende pa vald
funktion.

[OBST|

® Funktionsnumret kommer inte att visas pd displayen
under uppspelning av Song, Style eller metronom.
| stéllet visas taktslagsvérdet.

2

NO 0 YES
-J C Cx )
* Minska &W * Oka vardet

Stéll in vardet med hjélp av [0]-[9]-,
[+]- och [-]-knapparna.

1 2 3
CJCJCJ
4 5 6
- Direktinmatning
[T] [T] [_g] av varde.
I i N )

vardet med 1.
med 1. *Ja
* Nej Tryck samtidigt s& . P&
o Av aterstalls instéllningarna
till standardvarden.
[OBST |

® Du ldmnar funktionsinstéllningarna genom att trycka pa
nagon av [SONG]-, [VOICE]-, [STYLE]- eller [GRAND
PIANO]-knapparna.

Funktionslista
Funk-
tions- | Funktionens namn Display Omfang/instéllningar | Standardvérde Beskrivning
nummer
Volym
001 Style-volym 000-127 100 Anger volymen for Style. (sidan 17)
002 Song-volym 000-127 100 Anger volymen fér Song. (sidan 22)
e Bestammer volymen pa den externa ljudenheten som &r ansluten
K s Irblo
003 | AUX IN-volym AuxInllal | 000-127 100 till instrumentets [AUX IN]-uttag. (sidan 25)
Allmént
004 Transponering Transpos -12-12 0 Bestdmmer instrumentets tonhdjd i steg om halvtoner.
005 Finstamning Tuning 4270 Hz - 453,0 Hz 440,0 Hz Bestgmmer finjustering av tonhdjden fér hela instrumentet i steg
om cirka 0,2 Hz.
Bestammer den hégsta tangenten for splitljudet och anger
splitpunkten, det vill sdga tangenten som skiljer splitljudet (l&agre)
006 Splitpunkt HplitFPrt 036-096 (C1-C6) 54 (F#2) och huvudljudet (hogre) at. Splitpunktsinstallningen och
splitpunktsinstallningen fér ackompanjemanget far automatiskt
samma varde.
1 (Soft), . x i s - .
2 (Medium) Haégre varden ger storre (lattare) volymvariation beroende pa
007 Anslagskanslighet 3 (Hard) ! 2 (Medium) kraften i anslaget. Nar 4 (Off) har valts, ar anslagskénsligheten av
4(Of) ’ och volymen &ndras inte alls, oavsett om du spelar mjukt eller hart
Style-fil
008 Registrera Style Stulekleg 001-nnn - Valj och registrera en Style som 6verforts fran en dator(sidan 18).
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Funktionerna

|
Funk-
tions- | Funktionens namn Display Omfang/instéallningar | Standardvarde Beskrivning
nummer
Huvudljud (sidan 14)
009 Volym o bdo D e 000-127 * Bestammer volymen for huvudljudet.
010 Oktav M. ot aus 2-42 * Bestammer oktavlaget fér huvudljudet.
oM Chorusdjup M. Chorus 000-127 N Anger hur mycket av huvudljudets signal som skickas till
Choruseffekten.
Dualljud (sidan 15)
012 Dualljud L loice 001-550 * Vljer ett dualljud.
013 Volym Lo Ul ume 000-127 * Anger volymen fér dualljudet.
014 Oktav Lo Ootave 2-+42 * Anger oktavlagen for dualljudet.
015 Chorusdjup 0. Chorus 000-127 N Anger hur mycket av dualljudets signal som skickas till
choruseffekten.
Splitljud (sidan 15)
016 Splitljud Holloice 001-550 45 (FngrBass) | Valjer ett splitljud.
017 Volym Hollolume 000-127 * Anger volymen for splitljudet.
018 Oktav 5. 0ctave 2-+2 * Anger oktavléget for splitljudet.
019 Chorusdjup 5. Charus 000-127 N Anger hur mycket av splitljudets signal som skickas till
choruseffekten.
Effekter
020 Reverbtyp Fewsrhb 01-10 > Anger Reverbtyp, &ven ingen alls (10). (sidan 63)
021 Reverbniva Feulsus] 000-127 64 Bestammer hur mycket av ljudets signal som skickas till
reverbeffekten.
022 Chorustyp Chorus 01-05 > Anger typen av chorus, &ven bortkoppling (05). (sidan 63)
023 Sustain LSustain ON/OFF OFF Anger om utklingningsfunktionen ar pa eller av.
1 (Speaker)
2 (Headphone)
3 (Boost) Stéller in den tonkontroll som anvénds till utgangen for att erhalla
- st
024 Master EQ-typ Masterk 4 (Piano) 1 (Speaker) basta ljud for de olika satten att lyssna. (sidan 12)
5 (Bright)
6 (Mild)
1 (Wide1) x -
025 | Wide Type Wide 2 (Wide2) 2 (Wide) | Bestammer Ultra-Wide Stereo-typen.
. Haogre varde ger en stérre breddeffekt. (sidan 15)
3 (Wide3)
Harmony (sidan 16)
g R _ N Anger Harmony-typ.
026 Harmony-typ HarnTure 01-26 Mer information finns i listan 6ver Harmony-typer pa sidan 62.
027 Harmony-volym Harmlio] 000-127 N Bestammer volymen for Harmony-effekten néar nagon av
Harmony-typerna 1-5 har valts.
Dator (sidan 35)
028 Datorlage P mode PC1/PC2/OFF OFF Optlmerar MIDl-instéllningarna nér du ansluter till en dator
(sidan 35).
MIDI
Anger om instrumentets klaviatur styr den interna tongeneratorn
029 Local Control Lecal ON/OFF ON (ON) eller inte (C?FF). Nér ldu spelar _|_n ditt kIawaturframforande till
programvaran pa datorn via MIDI stéller du den har parametern
i lage OFF.
Anger om instrumentet &r synkroniserat med den interna klockan
030 | Extern klocka ExtClock | ONJOFF OFF (OFF) eller en extern klocka (ON). Nar du spelarin ditt
klaviaturframférande till programvaran pa datorn via MIDI stéller
du den héar parametern i lage ON.
Med den har funktionen kan du sénda dina panelinstéliningsdata
031 |nitial Send Initsend YES/NO _ till en dator. Try“ck pa [+/YES] foE att“sanda eller [-/NO] for att
avbryta. Den har operationen bdr géras omedelbart efter att du
startat inspelningen pa datorn.
Metronom (sidan 14)
032 Taktart, téljare TimeSiaH 00-60 > Anger metronomens taktart.
Halvnot, fiardedelsnot,
033 | Taktart, namnare TimeSial attondelsnot, > Bestammer notvardet pa varje metronomslag.
sextondelsnot
034 Metronomens volym | izt rmiio 000-127 100 Anger metronomens volym.

34
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Funktionerna

Funk-
tions- | Funktionens namn Display Omfang/instéallningar | Standardvarde Beskrivning
nummer
Lektion (sidan 26)
Bestammer guidesparnumret for din hégerhandslektion.
035 Lektionsspar (R) F—-Fart GuideTrack 1-16, OFF 1 Instéliningen géller endast for melodier i SMF-format 0 som
overforts fran en dator.
Bestdmmer guidesparnumret for din vansterhandslektion.
036 Lektionsspar (L) L—Fart GuideTrack 1-16, OFF 2 Instélliningen géller endast fér melodier i SMF-format 0 som
overforts fran en dator.
Den har parametern galler Lektion 3 "Waiting”. Nar den ar stélld
e X till ON &ndras uppspelningstempot sa att det matchar hastigheten
037 Tempo vourTens ON/OFF ON du spelar i. Nar den ar stalld till OFF bevaras uppspelningstempot
oavsett vilken hastighet du spelar i.
Demo (sidan 22)
1 (Demo)
T 2 (Preset) . . .
038 Demogrupp Lrarobre 3 (User) 1 (Demo) Bestdmmer metod for repeterad uppspelning.
4 (Download)
039 Demospelningslage | F1 & 1 (Normal) 1 (Normal) Bestammer lage for repeterad uppspelning.
T 2 (Random) ’
Anger om demoavstangning ar aktiverad eller inte. Om den har
040 Demoavstangning [i-Cancel ON/OFF OFF funktionen &r installd pa ON spelas demomelodin inte upp, &ven
om du trycker pa [DEMO]-knappen.
Automatisk avstangning (sidan 12)
041 Tid f?r aqtomatlsk HutolFF OFF, 5/.10/15/30/60/ 30 minuter Anger den tid som gar innan instrumentet automatiskt stangs av.
avstangning 120 (minuter)
Batteri (sidan 11)
1 (Alkaline) Valjer den batterityp som é&r installerad i instrumentet.
042 Batterityp Eattery 2 (Ni-MH) 1 (Alkaline) Alkaline: Alkaliska batterier/manganbatterier
Ni-MH: Uppladdningsbara batterier

* Lampligt varde stalls in automatiskt for varje ljudkombination.
** Lampligt varde stélls in automatiskt fér varje Song eller Style.

®Datorliige (FUNCTION 028)

Datorinstéllningarna konfigurerar omedelbart om alla viktiga MIDI-instédllningar (se nedan).

PC1 PC2* OFF
LOKAL Av Av Pa
EXTERN KLOCKA Pa Av Av
MIDI-OVERFORING AV SONG ** Nej Nej Ja
MIDI-OVERFORING AV STYLE ** Nej Nej Ja
MIDI—OVERFORING AV KLAVIATUR Nej Ja Ja

* En utbkad version av PC2-instaliningen &r fér framtida bruk.

** Kan inte stéllas in oberoende av varandra.

[ OBS! |

e MIDI-éverféring av Song kan anvdndas med User Songer.
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Anvanda med en dator eller en iPad/iPhone

Ansluta till en dator

Det hir instrumentet stoder MIDI (Musical
Instrument Digital Interface) och kan 6verfora/ta emot
information fran klaviaturframférande (MIDI-
meddelanden) eller Song-/Style-data (MIDI-filer)
till/frén en dator ansluten via en USB-kabel.

Mer information om anvindning av en dator med
instrumentet finns i "Computerrelated Operations”
(sidan 4) pa webbplatsen.

usB usB
uttag uttag

i) LL&
1 I/
/ lI1lll1lIlllHllJllHlHllHlHllH

instrument
USB kabel

I_

[ OBS! |

* Om du éverfor Style-filen fran datorn till det hdr instrumentet

Data som kan overforas fran en dator till det har
instrumentet (och vice versa).

* Song: (.mid) SMF-format 0/1
* Style: (.sty)
* Sikerhetskopieringsfil: PSR-E343.BUP *
* Sikerhetskopieringsparametrar férutom “Passing status of
Song and Step” kan 6verfors till och sparas pa en dator via
Musicsoft Downloader som en enda sikerhetskopieringsfil.

[ OBS! |
® Det hdr instrumentet kan 6verféral/ldsa in upp till
256 Song-filer.

mdste du registrera den till instrumentet fér Style-uppspelning.

Ansluta till en iPad/iPhone

Genom att ansluta din iPad/iPhone till instrumentet
kan du anvinda olika funktioner. Du ansluter genom
att forbereda det valfria i-UX1 och sedan ldsa
”iPhone/iPad Connection Manual” (sidan 4) pa
webbplatsen.

Sékerhetskopiering och aterstallning

Sakerhetskopieringsparametrar

Foljande siakerhetskopieringsparametrar bibehalls
dven om strommen stangs av.

Séakerhetskopieringsparametrar

» User Songer (sidan 30)

¢ Style-nummer 137 (sidan 18)

* Registration Memory (sidan 32)

* Status for godkidnnande f6r melodi och steg (sidan 27)

* FUNCTION-instillningar: (sidan 33)
Tuning, Splitpunkt, Touch Sensitivity, Style-volym,
Song-volym, Metronom-volym, Ditt tempo,
Demogrupp, Demospelningslige,
Demoavstingning, Master EQ-typ,
Panelutklingning, Automatisk avstingning,
Batterityp

Forutom sékerhetskopieringsparametrarna ovan
bibehalls alla data (inklusive Style-data som inte har
lists in) som 6verforts fran ansluten dator dven om du
slar av strommen.

Aterstallning

Du kan éterstélla dina originaldata via f6ljande tva
metoder.
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Backup Clear (Radera sédkerhetskopior)

Denna operation aterstiller
sikerhetskopieringsparametrarna.

Du slar pa strommen genom att trycka pa [ (D -
strombrytaren (Standby/On) medan du héller ned den
hogsta vita tangenten.

- /
@/

Flash Clear (Radera minnet)

Den hir operationen raderar alla Songer och Styles
som har 6verforts fran en dator. Observera att Style-
data som registrerats till Style-nummer 137 bibehélls.
Du slar pa strommen genom att trycka pa [ () -
strombrytaren (Standby/On) samtidigt som du héller
ned den hogsta vita tangenten och de tre hogsta svarta

tangenterna.
=~/
©

MEDDELANDE

* Kom ihag att den har operationen &ven raderar de data
du har kopt. Se till att spara viktiga data till en dator via
programmet Musicsoft Downloader (MSD). Mer information
finns i "Computer-related operations” (sidan 4).




Felsokning

Problem

Mojlig orsak och I6sning

Det hors ett kort, kndppande ljud nér jag slar pa eller
sténger av instrumentet.

Detta ar normalt och betyder att elstrdm leds in i instrumentet.

Det hérs ljud nér jag anvénder en mobiltelefon.

Om du anvénder en mobiltelefon i nérheten av instrumentet kan det uppsta
stdrningar. Stang av mobiltelefonen eller anvénd den langre bort fran
instrumentet.

Det hérs stérande ljud fran instrumentets hogtalare eller
hérlurar nar instrumentet anvdnds med appen for
iPhone/iPad.

N&r du anvander instrumentet tillsammans med appen i din iPhone/iPad
rekommenderar vi att du aktiverar (slar "PA) "Flygplanslage” pa din iPhone/
iPad for att minimera brus fran kommunikation.

Det hérs inget ljud nér jag spelar pa klaviaturen eller nar
en Song eller Style spelas upp.

Kontrollera att ingenting &r anslutet till PHONES/OUTPUT-uttaget pa
baksidan. Om du har horlurar som &r anslutna till uttaget gér det inte ut nagot
ljud.

Kontrollera instéliningen fér Local Control. (Se sidan 34 Funktion 029.)

Det hérs inget ljud nér jag slar an tangenter
i hogerhandsomfanget pa klaviaturen.

Nér du anvander Dictionary-funktionen (sidan 21) anvands tangenterna
i hogerhandsomfanget endast for att ange ackordets grundton och typ.

Det verkar som om inte alla ljuden later, eller sa verkar
ljudet klippas av.

Instrumentet har en maximal polyfoni pa 32 toner — inklusive dualljud, splitljud,
automatiskt ackompanjemang, Song och metronom.
De toner som &verskrider den har gransen hérs inte.

Harmony ljuder inte.

Tillvagagangssattet for att f& Harmony-effekten (01-26) att ljuda beror pa den
valda typen. For typerna 01-05 kopplar du till det automatiska
ackompanjemanget och spelar upp det genom att trycka ned ett ackord

i klaviaturens omfang for automatiskt ackompanjemang, och slar sedan

an nagra tangenter i hdgerhandsomfanget for att f& Harmony-effekten.

For typerna 06—26 hander ingenting om du kopplar till eller fran det
automatiska ackompanjemanget. Du maste emellertid sla an tva toner
samtidigt for typerna 06—12.

Stylen eller Songen spelas inte upp nér jag trycker pa
[START/STOP]-knappen.

Ar den externa klockan instélld p4 ON? Kontrollera att den externa klockan
ar instélld pa OFF. Se "Funktionsinstéllningar” pa sidan 34 (Funktion 030).

Indikatorn ACMP ON visas inte nar jag trycker pa
[ACMP ON/OFF]-knappen.

Tryck alltid forst pa [STYLE]-knappen nar du ska vélja en kompstilsrelaterad
funktion.

Stylen later inte som den ska.

Kontrollera att Style-volymen (sidan 33 Funktion 001) &r instélld pa lamplig
niva.

Ar splitpunkten installd pa ratt tangent for de ackord du spelar? Stall in
splitpunkten pa ratt tangent (sidan 33 Funktion 006).

Visas indikatorn ’"ACMP ON” pa displayen? Om den inte visas trycker du pa
[ACMP ON/OFF]-knappen sa att den visas.

Stylen hérs inte nar du spelar ett ackord.

Ackompanjemangsautomatiken &ndras ibland inte nér likartade ackord
spelas i foljd (t.ex. en del mollackord som fdljs av ett mollseptimackord).
Om enbart tva toner trycks ned spelas ett ackord baserat pa foregdende
spelat ackord.

Om samma grundton spelas i intilliggande oktaver aterges ett
ackompanjemang som enbart baseras pa grundtonen.

Pedalen (for utklingning) verkar ge motsatt effekt. Om
jag till exempel trampar ned pedalen klipps ljudet av och
om jag slapper upp den klingar ljuden ut.

Pedalens polaritet har andrats, vilket innebar att funktionen blir omvénd.
Kontrollera att pedalen ar korrekt ansluten till SUSTAIN-uttaget innan du slar
pa strémmen.

Ljudet later annorlunda fran ton till ton.

Detta ar normalt. AWM-tongenereringsmetoden anvénder flera inspelningar
(samplingar) av ett instrument éver klaviaturens omfang. Pa s& satt kan ljudet
lata aningen annorlunda frén ton till ton.

Volymen &r for lag.

Ljudkvaliteten ar dalig.

Rytmen stoppar ovéntat eller spelas inte upp.

Mina inspelade Song-data etc. spelas inte upp
korrekt.

Displayen slocknar plétsligt och alla panelinstallningar
aterstalls.

Batterierna haller pa att ta slut eller &r slut. Byt alla sex batterierna och satt
i nya eller anvénd natadaptern.

Strémmen slogs plétsligt av.

Detta ar normalt och funktionen fér automatisk avstangning kan ha aktiverats
(sidan 12). Om du vill inaktivera den automatiska avstangningsfunktionen
valjer du "Off” i funktionsinstéliningarna (sidan 35 Funktion 041).
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Specifikationer

Dimensions (W x D x H)

945mm x 369mm x 122mm (37-3/16” x 14-1/2” x 4-13/16”)

Accompaniment
Styles

Size/Weight Weight 4.4kg (not including batteries) (9Ibs., 110z.)
Number of Keys 61
Keyboard Touch Response Yes
Display LCD display
Display Backlight Yes
Language English
Tone Generation | Tone Generating Technology | AWM Stereo Sampling
Voices Polyphony Number of Polyphony (Max.) | 32
Preset Number of Voices 187 panel Voices + 18 drum/SFX kits + 345 XGlite Voices
Compatibility GM/XGlite
Reverb 9 types
Chorus 4 types
Types Ultra-Wide Stereo 3 types
Master EQ 6 types
Effects Harmony 26 types
Melody Suppressor Yes
Functions Dual Yos
Split Yes
Panel Sustain Yes
Number of Preset Styles 136
Preset Fingering Multi finger

Style Control

ACMP ON/OFF, SYNC START, START/STOP, INTRO/ENDINGrit.,
MAIN/AUTO FILL

Recording/Playback

External Styles Yes
Music Database 100
Other Features One Touch Setting (OTS) Yes
Preset Number of Preset Songs 102
Number of Songs 5
Recording Number of Tracks 2

Approx. 10,000 notes (when only “melody” tracks are recorded)

Data Capacity Approx. 5,500 chords (when only “chord” tracks are recorded)
Compatible Data | Playback SMF Formats 0 & 1
Format Recording Original File Format

Lesson/Guide

[KEYS TO SUCCESS], [1 LISTENING 2 TIMING 3 WAITING],
[PHRASE REPEAT], [A-B REPEAT], [CHORD DICTIONARY]

Registration Number of Buttons

9

Optional Accessories

E ) Metronome Yes
unction Overall Tempo Range 11-280
Transpose -12t0 0, 0to +12
Tuning 427.0-440.0-453.0 Hz (approx. 0.2Hz increments)
Miscellaneous Portable Grand Button Yes
Memory Internal Memory Approx. 1.7MB
USB TO HOST Yes
Memory/ DC IN DC IN 12V
Connectivity Connectivity Headphones/Output [PHONES/OUTPUT] x 1
Sustain Pedal [SUSTAIN] x 1
AUX IN (Stereo-mini) Yes
- Amplifiers 2.5W+2.5W
Amplifiers/Speakers Speakers T2cmx2
Users within U.S or Europe: PA-130 or an equivalent recommended by
Adaptor Yamaha
Power Supply Others: PA-3C, PA-130 or an equivalent
Power Supply Batteries Six ‘AA’ size alkaline (LR6), manganese (R6) or Ni-MH rechargeable
batteries
Power Consumption 8W (When using PA-130 power adaptor)
Auto Power Off Function Yes
* Music Rest
* Owner’s Manual
* AC Power adaptor * (PA-130 or an equivalent recommended by
Included Accessories Yamaha)
* Online Member Product Registration
* May not be included depending on your particular area. Please
check with your Yamaha dealer.
Accessories * AC Power Adaptor:

Users within U.S or Europe: PA-130 or an equivalent recommended by
Yamaha
Others: PA-3C, PA-130 or an equivalent
* Keyboard Stand: L-2C
* Headphones: HPE-150/HPE-30
* Footswitch: FC4/FC5
* USB MIDI Interface for iPhone/iPod touch/iPad (i-UX1)

* Specifikationer och beskrivningar i bruksanvisningen ar endast avsedda som information. Yamaha Corp. forbehaller sig ratten att nar som helst &ndra
produkter eller specifikationer utan féregdende meddelande. Eftersom specifikationer, utrustning och alternativ kan variera fran plats till plats ber vi
dig kontrollera detta hos din Yamaha-férséljare.
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Register

A

A-B-repetering .........ccoeceeereeennne 24
Ackord
ACKOTALYD oo 20
ACMP ..o 17
Anslagskinslighet

AUTO FILL ...cccceevvrverirrnrrinnne
Automatisk avstingning ....... 12,35

Automatiskt ackompanjemang ... 17
AUX IN
AUX IN-volym

Backup Clear
Batteri
Batterityp
Betyg
BGM
Bred typ

H
Chorus
Chorustyp
Computer-related Operations
(Datorrelaterade operationer) ...4

dator
Datorlige
Demo
Demogrupp
Demospelningslige
Dictionary-funktion
Display
Ditt tempo
Dualljud

E

Effekt
ENDING
EQ-instillning
EQ-typ
Extern klocka

F

Felsokning
Finstdmning .....c.ccoccevevevencncncnee. 33
Flash Clear (Radera minnet)
Funktion
Funktionslista

G
GM System Level 1
Grand Piano

Harmony-typ
Harmony-volym
Harmony

Horlurar
Huvudljud
HUVUDVOLYM

iPhone/iPad Connection Manual
(Bruksanvisning for anslutning
till iPhone/iPad)

i-UX1

Kapacitet for inspelningsdata
Keys To Success .....c.cccceueueueuennne
Klaviaturdisplay

L

Lektion
Lista over effekttyper
Listening
Ljud
ljudenhet ....
Ljudlista
Local Control

Master EQ-typ
Melody Suppressor
Metronom
Metronomens volym ..............
MIDI Basics
(Grunderna om MIDI)
MIDI-referens
Musicsoft Downloader .
Musikdatabas ...........cccoeeveevvenennnn.
Musikdatabaslista

Nitadapter
Notskrift
NOSAIL .oveieeeee e

Recording
Registration Memory
Registrera Style
Reverb
Reverbniva

|
Reverbtyp ...cccoeeveiinece 34,63
LI et 19
TYEHM i 17
S
Siakerhetskopiering ...................... 36
Sikerhetskopieringsparameter ... 36

Sektion
STuMpPMASSIZ ..veveveeeeeiirieieeeene
Snabbspolning bakat
Snabbspolning framat
Song
Song Book
Song Book-exempel
Song-kategori
Song-lista
Song-volym ...
SPAL .
Specifikationer ..........c.ccccoceveeenne
Split
Splitljud
Splitpunkt .........cccceveeenee
StAMMA ..o
Status for godkidnnande
Stromforsorjning
Style
STYLE-FIL
Style-lista
Style-volym ...
Synkrostart

T
Takt

Transponering ....

Trumsetlista ........cceevevveeveereereenenns

U

Ultra-Wide Stereo ........ccccoeeveenen. 15
USB oo 4
USB TO HOST ....cveveveeeees 9
User Song

Utklingning
W
Waiting

X
XGlite

A

Aterstiillning
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Mpumep ot KHurarta 3a komnosuuuu / Przykiad zeszytu Song Book /
Eksempel fra sangbhogen / Song Book-exempel
|

Tasu napTuTypa ce NPefocTaBA € YacTTa Ha KHUraTa 3a KoMnosuumm (6eannaTHu napTUTypu 3a uaternaqe).

KHurarta 3a KOMMNoavumumn Cbabp>Ka He CaMo NapTUTYpUTE 32 BCUMKM BbTPELIHN KOMMO3UUUM (C U3KIOYeHne Ha
KoMMoanumm 1-3), HO CbLUO Taka U My3uKamH1 TEPMUHU 1 BaXHM yKa3aHuA 3a ynpaxHABaHe. 3a Aa nonyuute kHurata
3a KOMMO3ULMK, NOMbIIHETE NoTpebuTenckaTa percTpauroHHa KkapTa B yeb cairta no-aony.

Zapis nutowy jest dostepny w zeszycie Song Book (bezptatne nuty do pobrania).

Zeszyt zawiera nuty nie tylko wszystkich wbudowanych utworéw (z wytaczeniem utworéw 1-3), ale réwniez opisy
terminéw muzycznych i wskazéwki dotyczace ¢wiczenia na instrumencie. Aby otrzymac zeszyt z zapisem nutowym,
nalezy wypetni¢ formularz rejestracyjny uzytkownika w podanej nizej witrynie internetowe;.

Disse noder udger en del af sangbogen (noderne kan hentes gratis).

Sangbogen (Songbook) indeholder ikke alene noder til alle interne melodier (undtagen melodi 1-3), men ogsa
musiktermer og oplysninger, som kan vaere nyttige, nar du ever. Du kan hente sangbogen ved at registrere dig som bruger
pé folgende websted.

De hér noterna tillhandahéalls med den har delen av Song Book (kostnadsfria hAmtningsbara noter).
Song Book innehaller noterna for alla interna melodier (utom melodi 1-3) och dven musikbegrepp och viktiga saker att
kénna till f6r dina évningar. Om du vill hdmta Song Book slutfér du registreringen pa féljande webbplats.

Yamaha Online Member https://member.yamaha.com/myproduct/regist/

* KHuraTa 3a KomMnosuumm ce npepocTtaeA Ha aHrIACKK, CbpeHCKI/I, HEeMCKU U UCNaHCKN e3UK.
B TO31M npumep e npencrtaseHa 4acTt OoT aHrnuiickaTa BepcuA Ha KHUrata sa Komnosmumu.

* Zeszyt Song Book jest dostepny w jez. angielskim, francuskim, hiszparskim i niemieckim.
Przyktad ten przedstawia fragment angielskiej wersji zeszytu Song Book.

* Sangbogen findes kun pa engelsk, fransk, tysk og spansk.
| dette eksempel anvendes en del af den engelske sangbog.

* Song Book tillhandahalls pa engelska, franska, tyska och spanska.
| det har exemplet introduceras delar av den engelska Song Book.

Fiip Elise L. v. Beethoven

Song No.004

FUF EJISE ~ With Step Map ~ ..« e eeeeueeereeeesieeesieeeneeeseeeesseeesnneeesseeesseeenns 12

Fiir Elise is an all-time classical favorite.

The beautiful, well-known melody is repeated a number of times.

In each step you won’t be practicing alone. You have a wonderful orchestra to back you up!

First, listen to the example a few times. It won’t be long before you’ll want to start playing it yourself!
Step 01 Warm-up Exercise - “The Semitone MyStery” ...........cceevevveeeeeeereeseenns 14
Step 02 Diligent Practice THME .............cocoeeeeeeeeceeceee e 15
Step 03 Warm-up Exercise - “Basic ACCOMPANIMENt”..........ceevvvvveeereeeerreesnnns 16
Step 04  Diligent Practice TIME ............cccoururuiiiiniriciiericce e 16
Step 05 First Half REVIEW ..........eveeeceiceeceeeeeeee s 17
Step 06  Diligent Practice THME .......eeoveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeeeeeeeeeeaes 17
Step 07 Warm-up Exercise - “The Jump Competition” ............coovvvuiiiiiiiiinnnnnns 18
Step 08  “EEEEEL” .......oveeieeeeeeeeeesereres e 18
Step 09  “Left! Right! Left! RIght!” .........covverereeireesererererese e 19
Step 10 Second Half REVIEW ...........ccceververerrereriereieseseeeeseeesesseseeseseesenns 19
Step 171 Play the WHoIE SONG! .........vveiiiiieeee e 19

\_ _J
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Mpumep oT KHUraTa 3a komno3uuun / Przyktad zeszytu Song Book / Eksempel fra sangbogen / Song Book-exempel

Before Playing...

<> Sit Correctly

<> Finger Numbering

Sit near the middle of the keyboard.

Reading the Score

<> The Keyboard, Staff Lines, and Clef

1 octave
2 black keys 3 black keys

C D E F C D E F G A B C
Treble clef ‘ ‘ l,s‘;
N eneS2222
)" A o
y .8
{as 7
J s;sveTT?
Tlldaes
) I T
> e
so°°
Bass clef

Key signature
Clef / yo
N “ Time signature
o«

h T
r )
[ & A ¥
D)
<> Accidentals

# (Sharp) Raise a semitone
b (Flat) Lower a semitone
h (Natural) Return to normal pitch

<> Time Signatures and Counting Time

4/4 time

3/4 time

f3 J
9

<> Notes and Rests

Whole note

Dotted half note

Half note

Dotted quarter note

Quarter note

Eighth note

Sixteenth note

Whole note rest -

Dotted half note rest =

Half note rest -

Dotted quarter note rest !

Quarter note rest !

Eighth note rest 7

2/2 time

LA

6/8 time

Sixteenth note rest &/

fo J .
9

§ 1 2 3 4 5 6 g 123456789
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Mpumep oT KHKraTa 3a komno3uuwnu / Przyktad zeszytu Song Book / Eksempel fra sangbogen / Song Book-exempel

Song No.004

Filr Hise

~ With Step Map ~

Play with both hands as if gently telling a story. It might help to sing or hum the melody as you play.
Similar melody lines and rhythms are repeated in this song, so there aren’t as many sections to practice as

you might think. Enjoy learning each section as you build proficiency.

42

Step 05 From here...
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Step 01 Step 04
Step 02
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Step 03
Step 02
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Mprmep oT KHKraTa 3a Komno3uumm / Przyktad zeszytu Song Book / Eksempel fra sangbogen / Song Book-exempel
|

Song No.004 Hﬂ Fur Elise Basic

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, {>
I 1. Il 2. Step 06
g { I v 2 i . v
&< v s T E=E i {

|
i
o

\

Step 08 Step 09
19 ll
— =) -y r o ® o |
{ £ i va 77— * |F S ——
o | ‘! o i — —
A’P /"' \I ’j rp
. \ = i
0 T t {— g g
# y P [} r 3 [7] [7] | [7] (YR ] F (7] [V ] F [7] ]
! y— U I — y— I—;“Iz f i I—'I ’.S
1 1 - 3
: Lr1 i ’
1 5 1
Step 07
f) 4 f e i 1 1 ;]
7] i o 7} ———— 7}
eSS Ee==—=S R Sss= == £

%

9 &) #

& = iR mu; Pl vt
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a for ey,
Step 01 (Rigmh{m?) VDN

&,
Warm-up Exercise - “The Semitone Mystery” 1
Let’s start with a warm-up exercise using three fingers of the right hand.
We'll start by ascending and descending the white and black keys. Check out the
illustrations until you understand how the fingers are supposed to move, then get
started!
You'll find it easier to play if you bend your fingers slightly.
)
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Go back to the beginning and play it again.
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Step 02 m

Diligent Practice Time

Right! Now that we’re warmed up let’s try playing along with the orchestra in 3/4 time.
The melody will be built up little by little.

Compare each line... notice that many of the shapes formed by the notes are very similar.
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Short break
Almost done ) 1. 58
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©3
Step.03 @ ) '
Left hand l|1
Warm-up Exercise - “Basic Accompaniment” 3
C

And now a warm-up exercise for the left hand.
It’s important to spread your fingers widely from the start.
Don’t play the black keys too strongly.

OF 1 51 @5rﬂ21 i
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Step 04 )

Diligent Practice Time

Connect the notes smoothly, as if the left hand were passing them to the right hand. You’ll be able to play
smoothly if you move the left hand into position for the next phrase as soon as it finishes playing the first

phrase.
2 4 2 4
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Step 05 CW)

First Half Review

You've reached the halfway step! Have you learned all the material provided in the preceding steps?
Now let’s go back and play through all the first-half exercises. If you find that you’re having trouble
playing any of the material, go back and review the steps using the Step Map as a guide.

Step 06 @

Diligent Practice Time

OK, let’s begin the second half!

You'll be able to play the melody nicely if you lift your fingers from the keyboard between the slurs.
It might be easier to grasp the key release timing if you sing along with the melody.

Don’t panic and play too strongly where the left hand has to play short notes.

0 2
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5
Always have left-hand finger 5 ready to play the next note!
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Step 07 @ ) ot e

Warm-up Exercise - “The Jump Competition”

And again!

The first note has a staccato dot.
Spread your fingers wide and jump quickly to the next note!
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Step. 08 %)
p Both hands
“EEEEE!”
The only note in this step is E!
Make the connection between the left and right hands as smooth as possible.
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Step 09 CW)

“Left! Right! Left! Right!”

Play “D* E” repeatedly, alternating the left and right hands.
Have the next hand ready in position to play D* so you won't have to rush.

Right hand Right hand

[o) LT ,3/\4 T 3/\4 P
R o (e et %
fes O
ANS VA

) 3 2 3 2 3

Left hand — Left hand Left hand
4

g

Step 10 w

Second Half Review

Try playing all the way through the second half.
As we did after the first half, if there are places you can’t play with confidence go back and review the steps.

Step. 11 Q%)

Both hands
Play the Whole Song!

This is the finishing step!
Don’t be afraid of making mistakes. Just concentrate on playing the entire song from start to finish.
Practice this with the lessons learned in each step in mind, and gradually you’ll master the whole song.
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MakcumanHa MHOro3By4HoOCT

MHCcTpyMeHTHT Ma 32-HOTHA MaKCHMaIHa MHOTO3BYYHOCT.
ToBa o3Ha4aBa, ye MOXKE /1a U3MBIHU MAKCUMYM 32 HOTH
HaBEIHBK, HE3aBHCUMO OT U3IOJI3BAHUTE (DYHKIIHH.
ABTOMaTHYHMAT aKOMIIAHUMEHT M3I10JI3Ba HSKOJIKO OT
HaJIMYHUTE HOTH, TAKa Ye KOraTo TOH ce M3I0JI3Ba, OOIIUAT
Opoii Ha HATMYHUTE HOTH 3a U3NBJIHSABAHE HA KJIaBHaTypara
CHOTBETHO HaMassiBa. ChIIOTO ce oTHACS 32 QYHKIUHTE 32
paszienuTeseH TeMObp U KOMIIO3UIHS. AKO MaKCUMasIHaTa
MHOT'03BYYHOCT € Ha/IBUIIICHA, I0-PAHO M3ITBIIHEHUTE HOTH I1Ie
ce U3pexar U Hall-HOBUTE IIe Ca C MPHOPUTET (IPUOPHUTET HA
MocjeHaTa HOTa).

Maksymalna polifonia instrumentu

Instrument dysponuje maksymalnie 32-dzwigkowa polifonia.
Oznacza to, ze mozna zagrac jednocze$nie maksymalnie 32
dzwigki, niezaleznie od uzywanych funkcji. Automatyczny
akompaniament zajmuje pewng liczbe glosoéw polifonii,

w zwigzku z czym polifonia klawiatury jest odpowiednio
redukowana, gdy jest stosowany. Ta sama zasada obowigzuje
w przypadku brzmienia Split i podczas odtwarzania utworow.
Jesli maksymalna polifonia zostanie przekroczona, sposrod
wybrzmiewajacych dzwickow ttumione sg te, ktore zostaty
zagrane najwczesniej (priorytet ostatniej nuty).

Maksimal polyfoni

Instrumentet har en maksimal polyfoni pa 32 toner. Det betyder,
at det kan afspille op til 32 toner ad gangen, uanset hvilke
funktioner der er i brug. Autoakkompagnement bruger nogle

af de tilgengelige toner, sa hvis du bruger autoakkompagnement,
reduceres det antal toner, du kan spille pa tangenterne ad
gangen, tilsvarende. Det samme galder splitfunktionen og
melodifunktionerne. Hvis den maksimale polyfoni overskrides,
afbrydes de fgrst spillede toner, og de nyeste prioriteres hgjest.

Maximal polyfoni

Instrumentet har maximalt 32-toners polyfoni. Det innebr att det
kan spela hogst 32 toner samtidigt, oavsett vilka funktioner som
anvinds. Det automatiska ackompanjemanget anvénder en del
av de tillgingliga tonerna. Nér du anvédnder det automatiska
ackompanjemanget minskar alltsd det totala antalet tillgéingliga
toner som du kan spela pa klaviaturen med motsvarande antal.
Samma sak giller funktionerna for splitljud och Songer. Om det
maximala antalet toner har uppnatts, stidngs ljudet for de tidigare
spelade tonerna av och de senaste tonerna far prioritet (prioritet
for sista ton).

PSR-E343/YPT-340

® CrMcbKbT C Tembpu BKIOYBa HOMepa 3a rnpomsHa Ha MIDI
nporpamara 3a BCeku TeMbbp. M3nonspaite Te3u Homepa
3a npomsAHa Ha Nporpama, JoKaTo U3Nb/HABaTe HeLo Ha
knaBuatypata nocpeacTsom MIDI 0T BbHLLHO yCTPOCTBO.

* Homepata Ha nporpamata ot 001 4o 128 ce OTHacCAT ANPEKTHO
KbM HOMeparTa 3a npomsaHa Ha MIDI nporpamara ot 000 go 127
Tesn Homepa Ha nporpama 1 Homepara 3a nPoMaAHa Ha
nporpamara ce pasnu4asar ¢ 1. He 3abpaBsiite ga ro B3emete
npeasuA.

® Hakon Tembpu MoXe Aa 3Bydart MpOABL/IXKUTESTHO Mn Aa nmat
10-AbAro nagaHe, cres Kato HOTUTe ca OTAYCHaTH, JOKaTo
rneagansT 3a MPOABIIKNTENHOCT Ha 3BY4YEHETO (NeAanHnAaT
npeBK/oYBaTesn) ce 3agbpxa.

[UWAGA |

® Dla kazdego brzmienia z tabeli brzmier zamieszczono wartos¢
komunikatu o zmianie brzmienia MIDI. Komunikaty te mozna
wykorzystywac do zdalnego wywotywania brzmien za pomoca
innego urzgdzenia MIDI podfgczonego do instrumentu.

® Pomiegdzy numerami brzmieri od 001 do 128 a wartosciami
komunikatéw o zmianie brzmienia od 000 do 127 istnieje
bezposrednia zaleznos¢. Oznacza to, ze zawsze rdzniag sig o 1.
Nalezy o tym pamietac.

* Niektdre brzmienia moga brzmie¢ w sposob ciagly lub
wybrzmiewac przez dfuzszy czas po zwolnieniu klawiszy,
jesli pedat Sustain (przefacznik nozny) jest wcisniety.

[BEMZRK]

o Listen over lyde omfatter MIDI-oplysninger om
programeaendringer for hver lyd. Brug disse
programaendringsnumre, nér du spiller pa instrumentet via MIDI
fra en ekstern enhed.

* Programnumrene 001 til 128 svarer direkte til MIDI-
programeendringsnumrene 000 til 127 Programnumrene og
programeendringsnumrene adskiller sig altsa fra hinanden med 1.
Husk at tage hojde for dette.

* Nogle lyde kan klinge vedvarende eller have lang efterklang,
0gsa ndr du har sluppet tangenterne, hvis fortepedalen
(fodkontakt) holdes nede.

[OBST |

o | listan 6ver ljud ingdr MIDI Program Change-nummer for de olika
ljuden. Program Change-numren anvdnder du nér du spelar pa
instrumentet via MIDI fran en extern enhet.

* Program Change-numren 001 till 128 &r direkt relaterade till MIDI
Program Change-numren 000 till 127 Det vill sédga att
programnumren och Program Change-numren avviker fran
varandra med ett steg. GI6m inte att ta med det i berdkningen.

o Nér Sustain-pedalen &r nedtrampad kan en del ljud 4terges
kontinuerligt eller ha en lang avklingning sedan tangenterna har
sldppts upp.
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Cnucbk ¢ TeMopu Ha nanena / Tabela brzmien panelu /
Liste over lyde pa panelet / Lista 6ver panelljud

) Bank Select MIDI
vﬁ':.e MSB | LSB g{;%';; Voice Name
(0-127) | (0-127) | (1-12g)
PIANO
1 0 112 1 Grand Piano
2 0 112 2 Bright Piano
3 0 112 7 Harpsichord
4 0 112 4 Honky-tonk Piano
5 0 112 3 MIDI Grand Piano
6 0 113 3 CP 80
E.PIANO
7 0 114 5 Cool! Galaxy Electric Piano
8 0 113 6 Hyper Tines
9 0 112 5 Funky Electric Piano
10 0 112 6 DX Modern Electric Piano
1 0 114 6 Venus Electric Piano
12 0 112 8 Clavi
ORGAN
13 0 118 19 |Cool! Organ
14 0 117 19 Cool! Rotor Organ
15 0 112 17 |Jazz Organ 1
16 0 113 17  |Jazz Organ 2
17 0 112 19  |Rock Organ
18 0 114 19 Purple Organ
19 0 112 18 |Click Organ
20 0 116 17  |Bright Organ
21 0 127 19  |Theater Organ
22 0 121 20 16'+2' Organ
23 0 120 20 16'+4' Organ
24 0 113 20 |Chapel Organ
25 0 112 20 |Pipe Organ
26 0 112 21 Reed Organ
ACCORDION
27 0 112 22 | Musette Accordion
28 0 113 22 | Traditional Accordion
29 0 113 24 | Bandoneon
30 0 113 23 |Modern Harp
31 0 112 23 | Harmonica
GUITAR
32 0 116 25 Dynamic Nylon Guitar
33 0 118 30 |Dynamic Overdriven
34 0 112 25 |Classical Guitar
35 0 112 26 |Folk Guitar
36 0 112 27 |Jazz Guitar
37 0 117 28 |60s Clean Guitar
38 0 113 26 | 12Strings Guitar
39 0 112 28 |Clean Guitar
40 0 113 27 | Octave Guitar
41 0 112 29 Muted Guitar
42 0 112 30 |Overdriven Guitar
43 0 112 31 Distortion Guitar
BASS
44 0 116 34 |Dynamic Electric Bass
45 0 112 34 Finger Bass
46 0 112 33 | Acoustic Bass
47 0 112 35 Pick Bass
48 0 112 36 | Fretless Bass
49 0 112 37 |Slap Bass
50 0 121 40 Funk Bass
51 0 112 39 | Synth Bass
52 0 113 39 |Hi-QBass
53 0 113 40 |Dance Bass
STRINGS
54 0 112 49 | String Ensemble
55 0 112 50 |Chamber Strings
56 0 115 50 |Marcato Strings

. Bank Select MIDI
Vﬁ:;’_e MSB | LSB CPL‘;%';;" Voice Name
(0-127) | (0-127) | (1-128)

57 0 113 50 |Slow Strings

58 0 112 45 | Tremolo Strings

59 0 112 51 Synth Strings

60 0 112 46 Pizzicato Strings

61 0 112 41 Violin

62 0 112 43 |Cello

63 0 112 44 | Contrabass

64 0 112 47 |Harp

65 0 112 56 Orchestra Hit
CHOIR

66 0 112 53 |Choir

67 0 113 53 | Vocal Ensemble

68 0 112 55 | Air Choir

69 0 112 54 | Vox Humana

SAXOPHONE

70 0 12 67 | Tenor Sax

71 0 112 66 Alto Sax

72 0 112 65 |Soprano Sax

73 0 112 68 |Baritone Sax

74 0 114 67 |Breathy Tenor Sax

75 0 116 66 |Sax Ensemble

76 0 112 72 |Clarinet

77 0 112 69 |Oboe

78 0 112 70 |English Horn

79 0 112 71 Bassoon

TRUMPET

80 0 112 57 | Trumpet

81 0 112 58 | Trombone

82 0 113 58 | Trombone Section

83 0 112 60 | Muted Trumpet

84 0 112 61 French Horn

85 0 112 59 |Tuba
BRASS

86 0 112 62 |Brass Section

87 0 113 62 Big Band Brass

88 0 116 62 Octave Brass

89 0 113 63 | 80s Brass

90 0 119 62 Mellow Horns

91 0 115 63 | Funky Brass

92 0 114 63 | Techno Brass

93 0 112 63 |Synth Brass
FLUTE

94 0 114 74 | Sweet! Flute

95 0 112 74 |Flute

96 0 112 73  |Piccolo

97 0 112 76 | Pan Flute

98 0 112 75 Recorder

99 0 112 80 |Ocarina
SYNTH

100 0 112 81 Square Lead

101 0 112 82 |Sawtooth Lead

102 0 108 82 |RS Tech Saw

103 0 112 88 Under Heim

104 0 112 85 Portatone

105 0 115 82 | Analogon

106 0 119 82 Fargo

107 0 112 86 |Voice Lead

108 0 121 82 |Funky Lead

109 0 118 89 |Sweet Heaven

110 0 121 89 Dream Heaven

11 0 113 89 | Symbiont

112 0 112 99 |Star Dust

113 0 112 101  |Brightness

114 0 12 92 Xenon Pad

115 0 112 95 |Equinox

116 0 112 89 Fantasia
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|
. Bank Select MIDI . Bank Select MIDI
‘e [msB | LsB | godren Voice Name veice "msp | LsB | Eroden Voice Name
(0-127) | (0-127) | (1-128) (0-127) | (0-127) | (1-128)
117 0 113 90 |Dark Moon 163 - — — Octave Pizzicato Strings
118 0 113 101 |Bell Pad 164 - — — Strings Session
119 0 126 90 RS Analog Pad 165 - - - Brass Tutti
120 0 116 91 RS Short Resonance 166 - - - Orchestra Tutti
PERCUSSION 167 - - - Octave French Horns
121 0 112 12 | Vibraphone 168 - - - Octave Harp
122 0 112 13 Marimba 169 - - - Orchestra Hit & Timpani
123 0 112 14 | Xylophone 170 - - - Octave Choir
124 0 112 115 | Steel Drums 171 - — - Jazz Brass Section
125 0 112 9 Celesta 172 - — — Jazz Section
126 0 112 1 Music Box 173 - - - Ballroom Sax Ensemble
127 0 112 15 Tubular Bells 174 - - - Ballroom Brass
128 0 112 48 Timpani 175 — — — Flute & Clarinet
129 0 116 117 | Tabla 176 - - - Trumpet & Trombone
WORLD 177 - - - Fat Synth Brass
130 0 112 106 |Banjo 178 - - - Octave Lead
131 0 0 111 |Fiddle 179 - — — Super 5th Lead
132 0 0 110 |Bagpipe SOUND EFFECTS
133 0 0 16 Dulcimer 180 0 0 121 | Fret Noise
134 0 35 16 Dulcimer 2 181 0 0 122 |Breath Noise
135 0 115 111 |ErHu 182 0 0 123 | Seashore
136 0 117 74 |DiZi 183 0 0 124 | Bird Tweet
137 0 116 106 |PiPa 184 0 0 125 |Telephone Ring
138 0 113 108 |Gu Zheng 185 0 0 126 | Helicopter
139 0 120 111 | Morin Khuur 186 0 0 127 |Applause
140 0 113 21 Harmonium 1 (Single Reed) 187 0 0 128 | Gunshot
141 0 114 21 Harmonium 2 (Double Reed) DRUM KITS
142 0 115 21 Harmonium 3 (Triple Reed) 188 127 0 1 Standard Kit 1
143 0 114 105 |Tanpura 189 127 0 2 Standard Kit 2
144 0 0 105 |Sitar 190 127 0 9 Room Kit
145 0 32 105 |Detuned Sitar 191 127 0 17 | Rock Kit
146 0 97 16 Santur 192 127 0 25 Electronic Kit
147 0 0 112 |Shanai 193 127 0 26 | Analog Kit
148 0 98 106 |Oud 194 127 0 113 | Dance Kit
149 0 97 108 |Kanoon 195 127 0 33 |Jazz Kit
150 0 0 109 |Kalimba 196 127 0 4 Brush Kit
151 0 0 107 |Shamisen 197 127 0 49 | Symphony Kit
152 0 0 108 |Koto 198 126 0 128 | StdKit1 + Chinese Perc.
DUAL* 199 126 0 40 |Indian Kit 1
153 - - - Octave Piano 200 126 0 115 |Indian Kit 2
154 - - - Piano & Strings 201 126 0 37 | Arabic Kit
155 - - - Piano Pad 202 126 0 l Cuban Kit
156 - - - Octave Harpsichord 203 126 0 1 SFX Kit 1
157 - - - Tiny Electric Piano 204 126 0 2 SFX Kit 2
158 - - - E.P. Pad 205 126 0 113 | Sound Effect Kit
159 - - - Full Organ " . .
160 . - — [Octave Jazz Guitar When you select a Voice of the DUAL category, two voices
161 - - — | Octave Strings sound at the same time.
162 - - - Orchestra Section
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Cmucbk ¢ XGlite Temopu / Tabela brzmien XGlite / . Bank Select MIDI
Liste over XGlite-lyde / Lista éver XGlite-ljud Voice "msB | LsB o Voice Name
Bank Select MIDI (0127)|(0-127) | 1-128)
Voice MSB LSB Program Voice Name 267 0 40 20 Notre Dame
No. (0-127)| (0-127) Change# 268 0 64 20 |Organ Flute
(1-128) 269 0 65 20 |Tremolo Organ Flute
XG Piano i 270 0 0 21 |Reed Organ
206 0 0 1 Grand Piano 271 0 40 21 Puff Organ
207 0 1 1 Grand Piano KSP 272 0 0 22 Accordion
208 0 40 1 Piano Strings 273 0 0 23 Harmonica
209 0 41 1 |Dream 274 0 32 23 |Harmonica 2
210 0 0 2 |Bright Piano 275 0 0 24 | Tango Accordion
211 0 1 2 |Bright Piano KSP 276 0 64 24 | Tango Accordion 2
212 0 0 3 Electric Grand Piano XG GUITAR
213 0 1 3 Electric Grand Piano KSP 277 0 0 25 Nylon Guitar
214 0 32 3 Detuned CPSQ 278 0 25 25 Nylon Guitar 3
215 0 0 4 |Honky-tonk Piano 279 0 43 25 | Velocity Guitar Harmonics
216 0 1 4 Honky-tonk Piano KSP 280 0 9 25 Ukulele
217 0 0 5 Electric Piano 1 281 0 0 26 Steel Guitar
218 0 1 5 Electric Piano 1 KSP 282 0 35 26 12-string Guitar
219 0 32 5 Chorus Electric Piano 1 283 0 40 26 Nylon & Steel Guitar
220 0 0 6 | Electric Piano 2 284 0 4 26 | Steel Guitar with Body Sound
221 0 1 6 Electric Piano 2 KSP 285 0 96 26 Mandolin
222 0 32 6 Chorus Electric Piano 2 286 0 0 27  |Jazz Guitar
223 0 41 6 DX + Analog Electric Piano 287 0 32 27 Jazz Amp
224 0 0 7 |Harpsichord 288 0 0 28 |Clean Guitar
225 0 1 7 |Harpsichord KSP 289 0 32 28 | Chorus Guitar
226 0 35 7 Harpsichord 2 290 0 0 29 Muted Guitar
227 0 0 8 |Clavi 291 0 40 29 |Funk Guitar
228 0 1 8 |Clavi KSP 292 0 41 29 |Muted Steel Guitar
XG CHROMATIC 293 0 45 29 |Jazz Man
229 0 0 9  |Celesta 294 0 0 30 |Overdriven Guitar
230 0 0 10 |Glockenspiel 295 0 43 30 |Guitar Pinch
231 0 0 11 |Music Box 296 0 0 31 | Distortion Guitar
232 0 64 1 |Orgel 297 0 40 31 |Feedback Guitar
233 0 0 12 |Vibraphone 298 0 41 31 |Feedback Guitar 2
234 0 1 12 |Vibraphone KSP 299 0 0 32 | Guitar Harmonics
235 0 0 13 |Marimba 300 0 65 32 | Guitar Feedback
236 0 1 13 |Marimba KSP 301 0 66 32 | Guitar Harmonics 2
237 0 64 13 Sine Marimba XG BASS
238 0 97 13 |Balimba 302 0 0 33 |Acoustic Bass
239 0 98 13 |Log Drums 303 0 40 33 |Jazz Rhythm
240 0 0 14 |Xylophone 304 0 45 33 | Velocity Crossfade Upright Bass
241 0 0 15 | Tubular Bells 305 0 0 34 |Finger Bass
242 0 96 15 Church Bells 306 0 18 34 Finger Dark
243 0 97 15 | Carillon 307 0 40 34 |Bass & Distorted Electric Guitar
XG ORGAN 308 0 43 34 |Finger Slap Bass
244 0 0 17 |Drawbar Organ 309 0 45 34 |Finger Bass 2
245 0 32 17 Detuned Drawbar Organ 310 0 65 34 Modulated Bass
246 0 33 17 60s Drawbar Organ 1 311 0 0 35 Pick Bass
247 0 34 17 60s Drawbar Organ 2 312 0 28 35 Muted Pick Bass
248 0 35 17 70s Drawbar Organ 1 313 0 0 36 Fretless Bass
249 0 37 17 60s Drawbar Organ 3 314 0 32 36 Fretless Bass 2
250 0 40 17 [16+2'2/3 315 0 33 36 |Fretless Bass 3
251 0 64 17 |Organ Bass 316 0 34 36 |Fretless Bass 4
252 0 65 17 | 70s Drawbar Organ 2 317 0 0 37 |Slap Bass 1
253 0 66 17 |Cheezy Organ 318 0 32 37 |Punch Thumb Bass
254 0 67 17 Drawbar Organ 2 319 0 0 38 Slap Bass 2
255 0 0 18 | Percussive Organ 320 0 43 38 | Velocity Switch Slap
256 0 24 18 70s Percussive Organ 321 0 0 39 Synth Bass 1
257 0 32 18 Detuned Percussive Organ 322 0 40 39 |Techno Synth Bass
258 0 33 18 |Light Organ 323 0 0 40 |Synth Bass 2
259 0 37 18 Percussive Organ 2 324 0 6 40 Mellow Synth Bass
260 0 0 19 |Rock Organ 325 0 12 40 |Sequenced Bass
261 0 64 19  |Rotary Organ 326 0 18 40 | Click Synth Bass
262 0 65 19 | Slow Rotary 327 0 19 40 | Synth Bass 2 Dark
263 0 66 19  |Fast Rotary 328 0 40 40 |[Modular Synth Bass
264 0 0 20 | Church Organ 329 0 41 40 |DX Bass
265 0 32 20 | Church Organ 3
266 0 35 20 | Church Organ 2
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|
. Bank Select MIDI . Bank Select MIDI
‘e [msB | LsB | godren Voice Name veice "msp | LsB | Eroden Voice Name
(0-127) | (0-127) | (1-128) (0-127) | (0-127) | (1-128)
XG STRINGS 393 0 0 70 |English Horn
330 0 0 4 Violin 394 0 0 71 Bassoon
331 0 8 41 Slow Violin 395 0 0 72 | Clarinet
332 0 0 42 |Viola XG PIPE
333 0 0 43 | Cello 396 0 0 73 |Piccolo
334 0 0 44 | Contrabass 397 0 0 74 Flute
335 0 0 45 | Tremolo Strings 398 0 0 75 | Recorder
336 0 8 45 Slow Tremolo Strings 399 0 0 76 Pan Flute
337 0 40 45 | Suspense Strings 400 0 0 77  |Blown Bottle
338 0 0 46 Pizzicato Strings 401 0 0 79 | Whistle
339 0 0 47 | Orchestral Harp 402 0 0 80 |Ocarina
340 0 0 48 |Timpani XG SYNTH LEAD
XG ENSEMBLE 403 0 0 81 Square Lead
341 0 0 49 | Strings 1 404 0 6 81 Square Lead 2
342 0 3 49 | Stereo Strings 405 0 8 81 LM Square
343 0 8 49 Slow Strings 406 0 18 81 Hollow
344 0 35 49 | 60s Strings 407 0 19 81 Shroud
345 0 40 49 |Orchestra 408 0 64 81 Mellow
346 0 41 49 |Orchestra 2 409 0 65 81 Solo Sine
347 0 42 49 | Tremolo Orchestra 410 0 66 81 Sine Lead
348 0 45 49 | Velocity Strings 41 0 0 82 |Sawtooth Lead
349 0 0 50 | Strings 2 412 0 6 82 | Sawtooth Lead 2
350 0 3 50 |Stereo Slow Strings 413 0 8 82 | Thick Sawtooth
351 0 8 50 Legato Strings 414 0 18 82 Dynamic Sawtooth
352 0 40 50 |Warm Strings 415 0 19 82 | Digital Sawtooth
353 0 41 50 |Kingdom 416 0 20 82 |BigLead
354 0 0 51 Synth Strings 1 417 0 24 82 |Heavy Synth
355 0 64 51 Synth Strings 4 418 0 96 82 |Sequenced Analog
356 0 0 52 | Synth Strings 2 419 0 0 83 |Calliope Lead
357 0 0 53 |Choir Aahs 420 0 65 83 |Pure Lead
358 0 3 53 |Stereo Choir 421 0 0 84 | Chiff Lead
359 0 32 53 | Mellow Choir 422 0 0 85 |Charang Lead
360 0 40 53 | Choir Strings 423 0 64 85 |Distorted Lead
361 0 0 54 | Voice Oohs 424 0 0 86 |Voice Lead
362 0 0 55 | Synth Voice 425 0 0 87 |Fifths Lead
363 0 40 55 | Synth Voice 2 426 0 35 87 |Big Five
364 0 41 55 | Choral 427 0 0 88 |Bass & Lead
365 0 64 55 | Analog Voice 428 0 16 88 |Big & Low
366 0 0 56 | Orchestra Hit 429 0 64 88 |Fat & Perky
367 0 35 56 |Orchestra Hit 2 430 0 65 88 | Soft Whirl
368 0 64 56 |Impact XG SYNTH PAD
XG BRASS 431 0 0 89 |New Age Pad
369 0 0 57 | Trumpet 432 0 64 89 |Fantasy
370 0 32 57 Warm Trumpet 433 0 0 90 |Warm Pad
371 0 0 58 | Trombone 434 0 0 91 Poly Synth Pad
372 0 18 58 | Trombone 2 435 0 0 92 | Choir Pad
373 0 0 59 |Tuba 436 0 66 92 |ltopia
374 0 0 60 Muted Trumpet 437 0 0 93 Bowed Pad
375 0 0 61 French Horn 438 0 0 94  |Metallic Pad
376 0 6 61 French Horn Solo 439 0 0 95 Halo Pad
377 0 32 61 French Horn 2 440 0 0 96 |Sweep Pad
378 0 37 61 Horn Orchestra XG SYNTH EFFECTS
379 0 0 62 |Brass Section 441 0 0 97 |Rain
380 0 35 62 | Trumpet & Trombone Section 442 0 64 97 |Harmo Rain
381 0 0 63 | Synth Brass 1 443 0 65 97 | African Wind
382 0 20 63 Resonant Synth Brass 444 0 66 97 |Carib
383 0 0 64 | Synth Brass 2 445 0 0 98 |Sound Track
384 0 18 64 | Soft Brass 446 0 27 98 | Prologue
385 0 41 64 | Choir Brass 447 0 0 99 |Crystal
XG REED 448 0 12 99 | Synth Drum Comp
386 0 0 65 |Soprano Sax 449 0 14 99 | Popcorn
387 0 0 66 |Alto Sax 450 0 18 99 |Tiny Bells
388 0 40 66 | Sax Section 451 0 35 99 |Round Glockenspiel
389 0 0 67 | Tenor Sax 452 0 40 99 | Glockenspiel Chimes
390 0 40 67 | Breathy Tenor Sax 453 0 41 99 |Clear Bells
391 0 0 68 |Baritone Sax 454 0 42 99 | Chorus Bells
392 0 0 69 | Oboe 455 0 65 99 | Soft Crystal
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. Bank Select MIDI . Bank Select MIDI
‘e [msB | LsB | godren Voice Name veice "msp | LsB | Eroden Voice Name
(0-127) | (0-127) | (1-128) (0-127) | (0-127) | (1-128)
456 0 70 99 | Air Bells 520 64 0 49 |Dog
457 0 71 99 |Bell Harp 521 64 0 50 |Horse
458 0 72 99 |Gamelimba 522 64 0 51 Bird Tweet 2
459 0 0 100 |Atmosphere 523 64 0 56 Maou
460 0 18 100 |Warm Atmosphere 524 64 0 65 Phone Call
461 0 19 100 |Hollow Release 525 64 0 66 |Door Squeak
462 0 40 100 | Nylon Electric Piano 526 64 0 67 |Door Slam
463 0 64 100 |Nylon Harp 527 64 0 68 Scratch Cut
464 0 65 100 |Harp Vox 528 64 0 69 | Scratch Split
465 0 66 100 | Atmosphere Pad 529 64 0 70 |Wind Chime
466 0 0 101 |Brightness 530 64 0 71 Telephone Ring 2
467 0 0 102 | Goblins 531 64 0 81 Car Engine Ignition
468 0 64 102 | Goblins Synth 532 64 0 82 | Car Tires Squeal
469 0 65 102 | Creeper 533 64 0 83 | Car Passing
470 0 67 102 |Ritual 534 64 0 84 |Car Crash
471 0 68 102 |To Heaven 535 64 0 85 Siren
472 0 70 102 |Night 536 64 0 86 |Train
473 0 71 102 | Glisten 537 64 0 87 |Jet Plane
474 0 96 102 |Bell Choir 538 64 0 88 | Starship
475 0 0 103 |Echoes 539 64 0 89 Burst
476 0 65 103 |Big Pan 540 64 0 90 | Roller Coaster
477 0 0 104 |Sci-Fi 541 64 0 91 Submarine
XG WORLD 542 64 0 97 |Laugh
478 0 96 16 Cimbalom 543 64 0 98 |Scream
479 0 40 47 Yang Chin 544 64 0 99 Punch
480 0 0 78 | Shakuhachi 545 64 0 100 |Heartbeat
481 0 35 105 |Sitar 2 546 64 0 101  |Footsteps
482 0 97 105 | Tamboura 547 64 0 113 | Machine Gun
483 0 0 106 |Banjo 548 64 0 114 |Laser Gun
484 0 28 106 | Muted Banjo 549 64 0 115 | Explosion
485 0 96 106 |Rabab 550 64 0 116 | Firework
486 0 97 106 | Gopichant
487 0 96 108 | Taisho-kin
XG PERCUSSIVE
488 0 0 113 | Tinkle Bell
489 0 96 113 |Bonang
490 0 97 113 | Altair
491 0 98 113 |Gamelan Gongs
492 0 99 113 |Stereo Gamelan Gongs
493 0 100 113 |Rama Cymbal
494 0 0 114 | Agogo
495 0 0 115 | Steel Drums
496 0 97 115 | Glass Percussion
497 0 98 115 | Thai Bells
498 0 0 116 | Woodblock
499 0 96 116 |Castanets
500 0 0 117 | Taiko Drum
501 0 96 117 |Gran Cassa
502 0 0 118 | Melodic Tom
503 0 64 118 | Melodic Tom 2
504 0 65 118 |Real Tom
505 0 66 118 |Rock Tom
506 0 0 119 | Synth Drum
507 0 64 119 | Analog Tom
508 0 65 119 | Electronic Percussion
509 0 0 120 |Reverse Cymbal
XG SOUND EFFECTS
510 64 0 1 Cutting Noise
511 64 0 2 Cutting Noise 2
512 64 0 4 String Slap
513 64 0 17  |Flute Key Click
514 64 0 33 |Shower
515 64 0 34 | Thunder
516 64 0 35 |Wind
517 64 0 36 |Stream
518 64 0 37 |Bubble
519 64 0 38 |Feed
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CnucoK cHabop ot yaapuu uHcrpymenTh / Lista zestawow
perkusyjnych / Liste over trommesaet / Trumsetlista
|

., “ yKa3Ba, 4e 3ByKbT Ha YAAPHUTE HHCTPYMEHTH € CHIIHAT KaTO Ha
,Standard Kit 1 (Cranmapren Habop 1).

* Bceku TeMOBp Ha yapeH HHCTPYMEHT M3II0JI3Ba e/[Ha HOTA.

* HomepsT Ha MIDI HOTaTa 11 HOTaTa ca BCBHITHOCT €HA OKTaBa MO-HUCKH
OT HOMEpa Ha HOTaTa Ha KJlaBuarypara u Hotara. Harmpumep B
,,141: Cranngapren Habop 1, ,,Seq Click H* (Homep na nora 36/Hora C1)
otrosaps Ha (Homep Ha HoTa 24/Hota CO).

., ” wskazuje, ze brzmienie perkusyjne jest takie samo jak
w zestawie ,,Standard Kit 17,

* Kazde brzmienie perkusyjne zajmuje jeden dzwigk polifonii.

* Nuty i numery nut MIDI sa w rzeczywistosci o oktawe nizsze niz na
klawiaturze. Na przyktad w zestawie ,,141: Standard Kit 17, ,,Seq Click
H” (nuta nr 36/nuta C1) odpowiada (nucie nr 24/nucie CO).

96

Voice No. 188 189 190 191 192 193
MSB (0-127) / LSB (0-127) / PC (1-128) 127/000/001 127/000/002 127/000/009 127/000/017 12 12
No'f:zh”“:me No‘e;'"m o Kit1 Standard Kit 2 Room Kit Rock Kit Electronic Kit Analog Kit
25 Cé 0 13 C# -1 Surdo Mute
26 D o0 14 D -1]Surdo Open
27 DZ 0 15 D -1]HiQ
28 E 0 16 E -1 Whip Slap
29 F 0 17 F  -1] Scratch Push
30 F# 0 18 F# -1] Scratch Pull
31 G 0 19 G -1]Finger Snap
32 G 0 20 G# -1 Click Noise
33 A 0 21 A -1]Metronome Click
34 AE 0 22 A% -1]Metronome Bell
35 B 0 23 B -1]SeqClick L
c1 3% |C 1 24 |C _ 0]SeqClickH
37 Cé 1 25 C# 0] Brush Tap
D1 38 D 1 26 D 0]Brush Swirl
39 D 1 27 D# 0| Brush Slap
40 E 1 28 E 0 | Brush Tap Swirl Reverse Cymbal Reverse Cymbal
4 F 1 29 F 0] Snare Roll
42 F§ 1 30 F# 0] Castanet HiQ2 HiQ2
43 G 1 31 G 0] Snare H Soft Snare H Soft 2 SD Rock H Snare L SD Rock H
44 G# 1 32 G# 0] Sticks
45 A 1 33 A 0| Bass Drum Soft Bass Drum H Bass Drum H
46 AE 1 34 A% 0] Open Rim Shot Open Rim Shot 2
47 B 1 35 B 0 | Bass Drum Hard Bass Drum H BD Rock BD Analog L
48 c 2 36 [9 1] Bass Drum Bass Drum 2 BD Rock BD Gate BD Analog H
49 Cé 2 37 C# 1] Side Stick Analog Side Stick
50 D 2 38 D 1] Snare M Snare M 2 SD Room L SD Rock L SD Rock L Analog Snare 1
51 D 2 39 D# 1] Hand Clap
52 E 2 40 E 1] Snare H Hard Snare H Hard 2 SD Room H SD Rock Rim SD Rock H Analog Snare 2
53 F 2 41 F 1] Floor Tom L Room Tom 1 Rock Tom 1 E Tom 1 Analog Tom 1
54 F§ 2 42 F# 1] Hi-Hat Closed Analog HH Closed 1
55 G 2 43 G 1] Floor Tom H Room Tom 2 Rock Tom 2 E Tom 2 Analog Tom 2
56 G§ 2 44 G# 1] Hi-Hat Pedal Analog HH Closed 2
57 A 2 45 A 1] Low Tom Room Tom 3 Rock Tom 3 E Tom 3 Analog Tom 3
58 A¥ 2 46 A% 1] Hi-Hat Open Analog HH Open
59 B 2 47 B 1] Mid Tom L Room Tom 4 Rock Tom 4 E Tom 4 Analog Tom 4
60 Cc 3 48 C 2] Mid Tom H Room Tom 5 Rock Tom 5 E Tom 5 Analog Tom 5
61 Ci 3 49 C# 2] Crash Cymbal 1 Analog Cymbal
62 D 3 50 D 2] High Tom Room Tom 6 Rock Tom 6 E Tom 6 Analog Tom 6
63 D# 3 51 D# 2| Ride Cymbal 1
64 E 3 52 E 2 | Chinese Cymbal
65 F 3 53 F 2| Ride Cymbal Cup
66 F# 3 54 F# 2] Tambourine
67 G 3 55 G 2] Splash Cymbal
68 G§ 3 56 G# 2| Cowbell Analog Cowbell
69 A 3 57 A 2 | Crash Cymbal 2
70 Ak 3 58 A# 2| Vibraslap
7 B 3 59 B 2| Ride Cymbal 2
72 C 4 60 C  3]BongoH
73 Cé 4 61 C# 3|BongolL
74 D 4 62 D 3] CongaH Mute Analog Conga H
75 D 4 63 D# 3] CongaH Open Analog Conga M
76 E 4 64 E 3| Conga L Analog Conga L
77 F 4 65 F 3] Timbale H
78 F§ 4 66 F# 3] Timbale L
79 G 4 67 G 3] AgogoH
80 G 4 68 G# 3| Agogo L
81 A 4 69 A 3] Cabasa
82 Al 4 70 A% 3| Maracas Analog Maracas
83 B 4 7 B 3] Samba Whistle H
84 C 5 72 C 4] Samba Whistle L
85 Cé 5 73 C# 4] Guiro Short
86 D 5 74 D 4] Guiro Long
87 DE 5 75 D# 4| Claves Analog Claves
88 E 5 76 E 4 | Wood Block H
89 F 5 77 F 4] Wood Block L
90 F# 5 78 F# 4] Cuica Mute Scratch Push Scratch Push
91 G 5 79 G 4] Cuica Open Scratch Pull Scratch Pull
92 Gf 5 80 G# 4] Triangle Mute
93 A 5 81 A 4] Trangle Open
94 A 5 82 A% 4| Shaker
95 B 5 83 B 4] Jingle Bell
96 C 6 84 C  5]Bell Tree
97 Cé 6 85 Cé 5
98 D 6 86 D 5
99 D# 6 87 D# 5
100 E 6 88 E 5
101 F 6 89 F 5
102 F§ 6 90 F§ 5
103 G 6 91 G 5
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"

. " betyder, at trommelyden er den samme som "Standard Kit 1".

* Hver percussionlyd bruger en tone.

* MIDI Note# og Note er faktisk en oktav lavere end Note # og Note for
tangenterne. [ "141: Standard Kit 1" svarer "Seq Click H" (Note# 36/Note
C1) f.eks. til (Note# 24/Note CO).

s

. ” anger att trumljudet dr detsamma som “Standard Kit 1”.

* Varje slaginstrumentsljud anvinder en ton.

* MIDI-enhetens tonvirde (Note #) 4r i sjdlva verket en oktav ldgre 4n den
tangent som anvénds pa klaviaturet. Till exempel, i ”141: Standard Kit 1
motsvarar ”Seq Click H” (notnr 36/noten C1) (notnr 24/not CO0).

194 195 196 197 198 199 200 201 202
127/000/113 127/000/033 127/000/041 127/000/049 126/000/128 1 115 126/000/041
Dance Kit Jazz Kit Brush Kit Symphony Kit | o, StaKit1 e Indian Kit 1 Indian Kit 2 Arabic Kit Cuban Kit
Zarb Back mf
Zarb Tom f
Indian Hand Clap Zarb Eshareh
Dafli Open Zarb Whipping
Dafli Slap Tombak Tom f
Dafli Rim Neghareh Tom f
Duff Open Tombak Back f
Duff Slap Neghareh Back f
Duff Rim Tombak Snap f
Hateli Long Hatheli Long Neghareh Pelang f Conga H Tip
Hateli Short Hatheli Short Tombak Trill Conga H Heel
Baya ge Baya ge Khaligi Clap 1 Conga H Open
Baya ke Baya ke Arabic Zalgouta Open | Conga H Mute
Baya ghe Baya ghe Khaligi Clap 2 Conga H Slap Open
Baya ka Baya ka Arabic Zalgouta Close | Conga H Slap
Reverse Cymbal Tabla na Tabla na Arabic Hand Clap Conga H Slap Mute
Tabla tin Tabla tin Tabel Tak 1 Conga L Tip
HiQ2 Tablabaya dha Tablabaya dha Sagat 1 Conga L Heel
AnSD Snappy SD Jazz H Light Brush Slap L Tabla tun Dhol 1 Open Tabel Dom Conga L Open
Tablabaya dhin Dhol 1 Slap Sagat 2 Conga L Mute
AnBD Dance-1 Bass Drum L Tabla di Dhol 1 Mute Tabel Tak 2 Conga L Slap Open
AnSD OpenRim Tablabaya dhe Dhol 1 Open Slap Sagat 3 Conga L Slap
AnBD Dance-2 Gran Cassa Tabla ti Dhol 1 Roll Riq Tik 3 Conga L Slide
AnBD Dance-3 BD Jazz BD Jazz Gran Cassa Mute Tabla ne Dandia Short Riq Tik 2 Bongo H Open 1 finger
Analog Side Stick Tabla taran Dandia Long Riq Tik Hard 1 Bongo H Open 3 finger
AnSD Q SD Jazz L Brush Slap Marching Sn M Tabla tak Chutki Riq Tik 1 Bongo H Rim
Chipri Chipri Riq Tik Hard 2 Bongo H Tip
AnSD Ana+Acoustic | SD Jazz M Brush Tap Marching Sn H Kanjira Open Khanjira Open Riq Tik Hard 3 Bongo H Heel
Analog Tom 1 Jazz Tom 1 Brush Tom 1 Jazz Tom 1 Kanijira Slap Khanjira Slap Rig Tish Bongo H Slap
Analog HH Closed 3 Kanjira Mute Khanjira Mute Rig Snouj 2 Bongo L Open 1 finger
Analog Tom 2 Jazz Tom 2 Brush Tom 2 Jazz Tom 2 Kanjira Bend up Khanjira Bendup Riq Roll Bongo L Open 3 finger
Analog HH Closed 4 Kanjira Bend down | Khanjira Benddown Rig Snouj 1 Bongo L Rim
Analog Tom 3 Jazz Tom 3 Brush Tom 3 Jazz Tom 3 Dholak Open Dholak 1 Open Rig Sak Bongo L Tip
Analog HH Open 2 Dholak Mute Dholak 1 Mute Rig Snouj 3 Bongo L Heel
Analog Tom 4 Jazz Tom 4 Brush Tom 4 Jazz Tom 4 Dholak Slap Dholak 1 Slap Rig Snouj 4 Bongo L Slap
Analog Tom 5 Jazz Tom 5 Brush Tom 5 Jazz Tom 5 Dhol Open Dhol 2 Open Riq Tak 1 Timbale L Open
Analog Cymbal Hand Cym. L Dhol Mute Dhol 2 Slap Riq Brass 1
Analog Tom 6 Jazz Tom 6 Brush Tom 6 Jazz Tom 6 Dhol Slap Dhol 2 Rim Riq Tak 2
Hand Cym.Short L Dhol Slide Mridangam na Riq Brass 2
Mridangam Normal | Mridangam din Rig Dom
Mridangam Open Mridangam ki Katem Tak Doff Paila L
Mridangam Mute Mridangam ta Katem Dom Timbale H Open
Mridangam Slap Mridangam Chapu Katem Sak 1
Analog Cowbell Mridangam Rim Mridangam Lo Closed | Katem Tak 1
Hand Cym. H Chimta Open Mridangam Lo Open Katem Sak 2
Chimta Normal Chimta Normal Katem Tak 2
Hand Cym.Short H Chimta Ring Chimta Ring Daholla Sak 2 Paila H
Dholki Open Dholki Hi Open Daholla Sak 1 Cowbell Top
Dholki Mute Dholki Hi Mute Daholla Tak 1
Analog Conga H Dholki Slap Dholki Lo Open Daholla Dom
Analog Conga M Dholki Slide Dholki Hi Slap Daholla Tak 2
Analog Conga L Dholki Rim Dholki Lo Slide Tablah Prok Guiro Short
Khol Open Khol Open Tablah Dom 2 Guiro Long
Khol Slide Khol slide Tablah Roll of Edge
Dagu Mute Khol Mute Khol Mute Tablah Tak Finger 4
Zhongcha Mute Manjira Open Manjira Open Tablah Tak Trill 1 e
Dagu Heavy Manijira Close Manijira Close Tablah Tak Finger 3
Analog Maracas Zhongcha Open | Jhanji Open Jhanji Open Tablah Tak Trill 2
Paigu Middle Jhanji Close Jhaniji Close Tablah Tak Finger 2
Paigu Low Mondira Open Mondira Open Tablah Tak Finger 1 Maracas
Xiaocha Mute Mondira Close Mondira Close Tablah Tik 2 Shaker
Bangu Mridang Open Indian Bhangra Scat 1 | Tablah Tik 4 Cabasa
Analog Claves Xiaocha Open Mridang Mute Indian Bhangra Scat 2 | Tablah Tik 3
Bangzi Mridang Rim Indian Bhangra Scat 3 | Tablah Tik 1
Muyu Low Mridang Slide indian Bhangra Scat 4 | Tablah Tak 3
Scratch Push Zhongluo Mute Khomokh Normal Khomokh Normal Tablah Tak 1
Scratch Pull Muyu Mid-Low Khomokh Mute Khomokh Mute Tablah Tak 4
Zhongluo Open Khomokh Mitatk Khomokh mitatk Tablah Tak 2
Muyu Middle Madal-A2 Thavil Open Tablah Sak 2
Xiaoluo Open Madal-A#2 Thavil Slap Tablah Tremolo
Triangle Mute Madal-B2 Thavil Mute Tablah Sak 1
Triangle Open Madal-C3 Khartaal Tablah Dom 1
Madal-C#3 Dholak 2 Open
Madal-D3 Dholak 2 Slide
Madal-D#3 Dholak 2 Rim 1
Madal-E3 Dholak 2 Rim 2
Madal-F3 Dholak 2 Ring
Madal-F#3 Dholak 2 Slap
Madal-G3
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|
Voice No. 203 204 205
MSB (0-127) / LSB (0-127) / PC (1-128) 126/ 001 126, 126/000/113
ND'::X‘"’*’“LO‘e Nme;"'m o SFX Kit1* SFXKit2* Sound Effect Kit
25 C¢ 0 13 C¢ -1
26 D o0 14 D -1
27 DZ 0 15 DZ -1
28 E 0 16 E -1
29 F 0 17 F -
30 F# 0 18 Fi 1
31 G o0 19 G -1
32 G 0 20 G# -1
33 A 0 21 A 1
34 A# 0 22 AE -1
35 B 0 23 B -1
c1 36 [C 1 24 [C 0
37 C# 1 25 Cé 0
D1 38 D 1 26 D 0
39 D% 1 27 D& 0
40 E 1 28 E 0
LAl F 1 29 F 0 Drum Loop
42 Fi 1 30 )
43 G 1 31 G 0
44 G# 1 32 G¢ 0
45 A 1 33 A 0
46 AF 1 34 A% 0
47 B 1 35 B 0
48 CcC 2 36 [9 1 | Cutting Noise Phone Call Heartbeat
49 Cé 2 37 C# 1| Cutting Noise 2 Door Squeak Footsteps
50 D 2 38 D 1 Door Slam Door Squeak
51 D 2 39 D# 1] String Slap Scratch Cut Door Slam
52 E 2 40 E 1 Scratch Applause
53 F 2 41 F 1 Wind Chime Camera
54 F§ 2 42 F§ 1 Telephone Ring 2 Horn
55 G 2 43 G 1 Hiccup
56 GE 2 44 G 1 Cuckoo Clock
57 A 2 45 A 1 Stream
58 AR 2 46 A% 1 Frog
59 B 2 47 B 1 Rooster
60 C 3 48 c 2 Dog
61 C¢ 3 49 Cé 2 Cat
62 D 3 50 D 2 Owl
63 D& 3 51 D& 2 Horse Gallop
64 E 3 52 E 2 | Flute Key Click Car Engine Ignition Horse Neigh
65 F 3 53 F 2 Car Tires Squeal Cow
66 F# 3 54 F§ 2 Car Passing Lion
67 G 8 55 G 2 Car Crash Scratch
68 Gt 3 56 G 2 Siren Yo!
69 A 3 57 A 2 Train Go!
70 A% 3 58 A% 2 Jet Plane Get up!
7 B 3 59 B 2 Starship Whoow!
72 C 4 60 C 3 Burst
73 Ct 4 61 Cé 3 Roller Coaster
74 D 4 62 D 3 Submarine
75 Di 4 63 DF 3
76 E 4 64 E 3
77 F 4 65 F 3 Huuaah!
78 Fi 4 66 F§ 3 )
79 G 4 67 G 3
80 GE 4 68 G# 3] Shower Laugh
81 A 4 69 A 3| Thunder Scream
82 Ak 4 70 A% 3| Wind Punch
83 B 4 71 B 3| Stream Heartbeat
84 C 5 72 C 4 |Bubble Footsteps
85 Ct 5 73 C# 4| Feed
D5 86 D 5 74 D 4
87 Df 5 75 D 4
E5 88 E 5 76 E 4
F5 89 F 5 77 F 4
90 F§ 5 78 F§ 4 Uhl+Hit
G5 91 G 5 79 G 4
92 GE 5 80 G 4
A5 93 A 5 81 A 4
94 A 5 82 AZ 4
B5 95 B 5 83 B 4
C6 | 96 C 6 84 C 5| Dog Machine Gun
97 Ct 6 85 C# 5| Horse Laser Gun Applause 1
98 D 6 86 D 5 | Bird Tweet 2 Explosion Applause 2
99 D# 6 87 D& 5 Firework Applause 3
100 E 6 88 E 5 Applause 4
101 F 6 89 F 5
102 F§ 6 90 F§ 5
103 G 6 91 G 5 | Maou
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* JleHCTBUTEIHUTE HOTH HA KJIaBHaTypara
Ha HabopuTe ChC 3ByKOBH edektr 1 n 2 ca
C eJHa OKTaBa MMO-HUCKHU OT Te3H, OIHCAaHI
B CITHCBKA.

* Nuty klawiatury zestawow SFX Kit 112 sg
W rzeczywisto$ci o oktawe nizsze niz te
opisane na liScie.

* De faktiske toner pa klaviaturet i SFX Kit 1
og 2 er en oktav lavere end dem, der er
beskrevet pa listen.

* Sjdlva tangenterna pa SFX Kit 1 och 2 dr en
oktav ldgre 4n de som beskrivs i listan.
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Song No. ] Song Name Song No. ]| Song Name
Top Picks Favorite with Style
001 Demo 1 (Yamaha Original) 051 O du lieber Augustin (Traditional)
002 Demo 2 (Yamaha Original) 052 Mary Had a Little Lamb (Traditional)
003 Demo 3 (Yamaha Original) 053 When Irish Eyes Are Smiling (E. R. Ball)
Learn to Play 054 Little Brown Jug (Traditional)
004 Fir Elise (Basic) (L. v. Beethoven) 055 Ten Little Indians (Traditional)
005 Fir Elise (Advanced) (L. v. Beethoven) 056 On Top of Old Smoky (Traditional)
006 Twinkle Twinkle Little Star (Basic) (Traditional) 057 My Darling Clementine (Traditional)
007 Twinkle Twinkle Little Star (Advanced) (Traditional) 058 Oh! Susanna (S. C. Foster)
008 Turkish March (Basic) (W.A. Mozart) 059 Red River Valley (Traditional)
009 Turkish March (Advanced) (W.A. Mozart) 060 Turkey in the Straw (Traditional)
010 Ode to Joy (Basic) (L. v. Beethoven) 061 Muffin Man (R. A. King)
011 Ode to Joy (Advanced) (L. v. Beethoven) 062 Pop Goes the Weasel (Traditional)
012 The Entertainer (Basic) (S. Joplin) 063 Grandfather’s Clock (H. C. Work)
013 The Entertainer (Advanced) (S. Joplin) 064 Camptown Races (S. C. Foster)
014 Londonderry Air (Basic) (Traditional) 065 When the Saints Go Marching In (Traditional)
015 Londonderry Air (Advanced) (Traditional) 066 Yankee Doodle (Traditional)
016 The Last Rose of Summer (Basic) (Traditional) 067 Battle Hymn of the Republic (Traditional)
017 The Last Rose of Summer (Advanced) (Traditional) 068 I've Been Working on the Railroad (Traditional)
018 Amazing Grace (Basic) (Traditional) 069 American Patrol (F. W. Meacham)
019 Amazing Grace (Advanced) (Traditional) 070 Down by the Riverside (Traditional)
Favorite Instrument M
020 Frére Jacques (Traditional) 071 Sicilienne/Fauré (G. Fauré)
021 Der Froschgesang (Traditional) 072 Swan Lake (P. I. Tchaikovsky)
022 Aura Lee (Traditional) 073 Grand March (Aida) (G. Verdi)
023 London Bridge (Traditional) 074 Serenade for Strings in C major, op.48 (P. I. Tchaikovsky)
024 Sur le pont d'Avignon (Traditional) 075 Pizzicato Polka (J. Strauss II)
025 Nedelka (Traditional) 076 Romance de Amor (Traditional)
026 Aloha Oe (Q. Liliuokalani) 077 Menuett BWV. Anh.114 (J. S. Bach)
027 Sippin’ Cider Through a Straw (Traditional) 078 Ave Verum Corpus (W. A. Mozart)
028 Old Folks at Home (S. C. Foster) 079 Radetzky Marsch (J. Strauss I)
029 Bury Me Not on the Lone Prairie (Traditional) Piano Repertoire
030 Cielito Lindo (Traditional) 080 Wenn ich ein Véglein wér (Traditional)
031 Santa Lucia (A. Longo) 081 Die Lorelei (F. Silcher)
032 If You're Happy and You Know [t (Traditional) 082 Home Sweet Home (H. R. Bishop)
033 Beautiful Dreamer (S. C. Foster) 083 Scarborough Fair (Traditional)
034 Greensleeves (Traditional) 084 My Old Kentucky Home (Traditional)
035 Kalinka (Traditional) 085 Loch Lomond (Traditional)
036 Holdilia Cook (Traditional) 086 Silent Night (F. Gruber)
037 Ring de Banjo (S. C. Foster) 087 Deck the Halls (Traditional)
038 La Cucaracha (Traditional) 088 O Christmas Tree (Traditional)
039 Funiculi Funicula (L. Denza) 089 Sonata Pathétique 2nd Adagio Cantabile (L. v. Beethoven)
040 Largo (from the New World) (A. Dvorak) 090 Ave Maria/J. S. Bach - Gounod (J. S. Bach / C. F. Gounod)
041 Brahms’ Lullaby (J. Brahms) 091 Jesus bleibet meine Freude (J. S. Bach)
042 Liebestraume Nr.3 (F. Liszt) 092 Prelude op.28-15 “Raindrop” (F. Chopin)
043 Pomp and Circumstance (E. Elgar) 093 Nocturne op.9-2 (F. Chopin)
044 Chanson du Toreador (G. Bizet) 094 Etude op.10-3 “Chanson de L'adieu” (F. Chopin)
045 Jupiter, the Bringer of Jollity (G. Holst) 095 Romanze (Serenade K.525) (W. A. Mozart)
046 The Polovetsian Dances (A. Borodin) 096 Arabesque (J. F. Burgmiiller)
047 Die Moldau (B. Smetana) 097 La Chevaleresque (J. F. Burgmdiller)
048 Salut d’Amour op.12 (E. Elgar) 098 Fir Elise (L. v. Beethoven)
049 Humoresques (A. Dvorak) 099 Turkish March (W.A. Mozart)
050 Symphony No.9 (from the New World - 4th movement) (A. Dvoiak) 100 24 Preludes op.28-7 (F. Chopin)
101 Annie Laurie (Traditional)
102 Jeanie with the Light Brown Hair (S. C. Foster)

* Hsikon KOMITO3HIIMH Ca pEIaKTUPAHH 3a ylecHsBaHe Ha 3aydaBaneto i * Nogle melodier er redigeret for at tilpasse leengden eller gore dem bedre
ca ¢ MPOMEHEHa AbIDKMHA M MOXE J]a HE Ca TOYHO CBILUTE KaToO egnet til lektioner, og de er derfor muligvis ikke helt som originalerne.
opuruHana. * Der findes en sangbog (noder, som kan hentes gratis) med noderne til alle

* Hanuyna e kuura 3a komno3uuuy (0e31U1aTHi NapTUTYPH 3a U3TEINIIHE), de interne melodier (undtagen melodi 1-3). Du kan hente sangbogen ved
KOSITO BKJTIOUBA MAPTUTYPH 33 BCHYKH BHTPEIIHU KOMITO3HIMH (C at registrere dig som bruger pa folgende websted.
uskmouenue Ha Komnosunuu 1-3). 3a 1a noiayuyure KHUrara 3a https://member.yamaha.com/myproduct/regist/

KOMITO3HUIINH, MOIBJIHETE MOTPEOUTENICKATa PErHCTPALIMOHHA KapTa B yeO X . . .
caiita no-zoy. * En del melodier har kortats ned eller férenklats for att underlitta

inldrningen och 6verensstimmer inte alltid med originalet.

https://member.yamaha.com/myproduct/regist/ : A h )
* En Song Book (kostnadsfria hamtningsbara noter) finns tillgéngligt som

* Niektore utwory zostaty skrocone lub uproszczone w celu ulatwienia innehéller noter for alla interna Songer (utom Songerna 1-3). Om du vill
nauki, co oznacza, ze mogg by¢ nie w petni zgodne z oryginatem. hiimta Song Book genomfor du registreringen pé foljande webbplats.
« Dostepny jest zeszyt Song Book (darmowe nuty do pobrania), https://member.yamaha.com/myproduct/regist/

zawierajacy zapis nutowy wszystkich utworéw zaprogramowanych

fabrycznie (poza utworami 1-3). Aby otrzymac zeszyt z zapisem

nutowym, nalezy wypehi¢ formularz rejestracyjny uzytkownika

w podanej nizej witrynie internetowe;.
https://member.yamaha.com/myproduct/regist/
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Style No. Style Name Style No. Style Name Style No. Style Name

8BEAT 47 SaturdayNight 93 Rumba

1 BritPopRock 48 DiscoHands 94 Jive

2 8BeatModern SWING&JAZZ TRAD&WORLD

3 Cool8Beat 49 BigBandFast 95 USMarch

4 60sGtrPop 50 BigBandBallad 96 6/8March

5 8BeatAdria 51 AcousticJazz 97 GermanMarch

6 60s8Beat 52 AcidJazz 98 PolkaPop

7 8Beat 53 JazzClub 99 OberPolka

8 OffBeat 54 Swing1 100 Tarantella

9 60sRock 55 Swing2 101 Showtune

10 HardRock 56 Five/Four 102 ChristmasSwing

1 RockShuffle 57 Dixieland 103 ChristmasWaltz

12 8BeatRock 58 Ragtime 104 ScottishReel
16BEAT R&B 105 Duranguense

13 16Beat 59 BluesRock 106 CumbiaGrupera

14 PopShuffle 60 Soul 107 Yi Zu Min Ge

15 GuitarPop 61 DetroitPop 108 Jing Ju Jie Zou

16 16BtUptempo 62 60sRock&Roll 109 Bhajan

17 KoolShuffle 63 6/8Soul 110 BollyMix

18 HipHopLight 64 CrocoTwist 111 IndianPop
BALLAD 65 Rock&Roll 112 Bhangra

19 70sGlamPiano 66 ComboBoogie 113 Dandiya

20 PianoBallad 67 6/8Blues 114 ModernDangdut

21 LoveSong COUNTRY 115 Keroncong

22 6/8ModernEP 68 CountryPop 116 Saeidy

23 6/8SlowRock 69 CountrySwing 117 WehdaSaghira

24 OrganBallad 70 Country2/4 118 Iranian Elec

25 PopBallad 71 Bluegrass 119 Emarati

26 16BeatBallad LATIN WALTZ
DANCE 72 BrazilianSamba 120 SwingWaltz

27 ClubBeat 73 BossaNova 121 JazzWaltz

28 Electronica 74 Forro 122 CountryWaltz

29 FunkyHouse 75 Sertanejo 123 OberWalzer

30 MellowHipHop 76 Tijuana 124 Musette

31 Chillout 77 Joropo CHILDREN

32 EuroTrance 78 Parranda 125 Learning2/4

33 Ibiza 79 Reggaeton 126 Learning4/4

34 SwingHouse 80 Mambo 127 Learning6/8

35 Clubdance 81 Salsa PIANIST

36 ClubLatin 82 Beguine 128 Stride

37 Garagel 83 Reggae 129 PianoSwing

38 Garage2 BALLROOM 130 PianoBoogie

39 TechnoParty 84 VienneseWaltz 131 Arpeggio

40 UKPop 85 EnglishWaltz 132 Habanera

41 HipHopGroove 86 Slowfox 133 SlowRock

42 HipShuffle 87 Foxtrot 134 8BeatPianoBallad

43 HipHopPop 88 Quickstep 135 6/8PianoMarch
DISCO 89 Tango 136 PianoWaltz

44 ModernDisco 90 Pasodoble

45 70sDisco 91 Samba

46 LatinDisco 92 ChaChaCha




C(nucoK ¢ 6a3a paHnu 3a mysuxa / Tabela muzycznych baz danych /

Liste over musikdatabaser / Musikdatabaslista

MDB No. MDB Name MDB No. MDB Name MDB No. MDB Name
POP 48 HighMoon 96 Showbiz
1 AlvFever 49 InMood 97 StarMrch
2 DayPdise 50 MistySax 98 WashPost
3 GoMyWay 51 MoonlLit 99 XmasWalz
4 HowDeep! 52 New York 100 YankDood
5 HurryLuv 53 SaintMch
6 Imagine 54 Sheardz
7 JustCall 55 TstHoney
8 SultanSw 56 USPatrol
9 WhitePle EASY LISTENING
10 YesterPf 57 Close2U
ROCK 58 Entrtain
1 JumpRock 59 LuvStory
12 PickUpPc 60 MyPrince
13 RdRiverR 61 PupetStr
14 SatsfyGt 62 Raindrop
15 Sheriff 63 R'ticGtr
16 SmokeWtr 64 SingRain
17 TwistAgn 65 Smallwid
18 VenusPop 66 SpkSoft
DANCE 67 StrangeN
19 2 of Us 68 TimeGoes
20 B Leave 69 WhteXmas
21 Back St 70 WishStar
22 Crockett 71 WondrWid
23 FunkyTwn LATIN
24 KillSoft 72 Bambala
25 Nine PM 73 BeHappy!
26 SingBack 74 Copalola
27 StrandD 75 DayNight
BALLAD 76 Ipanema
28 AdelineB 77 MuchoTrp
29 CatMemry 78 Sunshine
30 ElvGhett 79 Tico Org
31 Feeling 80 TrbWave
32 Mn Rivr COUNTRY
33 OnMyMnd 81 BoxerFlt
34 OverRbow 82 CntryRds
35 ReleseMe 83 Jambala
36 SavingLv 84 TopWorld
37 SmokyEye 85 YlwRose
38 WhisprSx BALLROOM
R&B 86 BrazilBr
39 AmazingG 87 CherryTp
40 BoogiePf 88 DanubeWv
41 Clock Rk 89 TangoAc
42 CU later 90 TeadTwo
43 HappyDay TRADITIONAL
44 RisingSn 91 CampRace
45 ShookUp 92 CielPari
46 TeddyBer 93 GrndClok
SWING & JAZZ 94 JinglBel
47 ChooChoo 95 MickMrch
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Cnucok cTunose edextn / Tabela rodzajow efektow /
Liste over effekttyper / Lista over effekttyper
|

Tunose xapmonus / Rodzaje harmonii / Harmonityper / Harmony-typer

No. Harmony Type Description
AKoO ncKaTe [a U3Mb/IHUTE eanH OT TUNoBeTe XxapMoHnA 01-05, HaTuCKaliTe KnaBnwuTe oT AAcHaTa
o1 Duet cTpaHa Ha pasfenuTenHaTa To4ka, 4oKaTo CBUPUTE akopAau B IABaTa YacT Ha KnaeuatypaTta, cnej
KaTo BKIIIOYMTE aBTOMaTUYHUA aKoMMNaHUMeHT. EaHa, ABe Unm Tpu HOTU OT XapMOHWATA ce
[06aBAT aBTOMATUYHO KbM HOTaTa, KOATO U3nbiHABaTe. Korato Bb3nponasexaare KoMnosuuma,
BKJIIOYBALLa aKopau, ce rnpuiara XapMoHUA KbM BCUHKW U3CBUPEHW KNaBuLLN.
02 Trio Jesli chcesz ustyszec jeden z rodzajéw harmonii 01-05, zagraj na klawiszach znajdujgcych sig¢ po
prawej stronie od punktu podziatu, jednoczesnie grajac akordy po lewej stronie klawiatury
z wigczonym akompaniamentem automatycznym. Do granej nuty zostanie dodana jedna, dwie lub
trzy nuty harmonii. Podczas odtwarzania utworu, ktéry zawiera dane akordéw, harmonia jest
03 Block stosowana przy uderzeniu w dowolny klawisz.
Hvis du vil bruge en af harmonityperne 01-05, skal du spille pa tangenterne til hgjre for splitpunktet,
mens du spiller akkorder i venstre side af klaviaturet efter at have aktiveret autoakkompagnement.
Der fojes automatisk en, to eller tre toners harmoni til de toner, du spiller. Hvis du afspiller en melodi,
04 Country der indeholder akkorddata, tilfgjes der harmoni, uanset hvilke tangenter du spiller pa.
Om du vill spela upp en av Harmony-typerna 01-05, spelar du pa tangenterna till héger om
splitpunkten samtidigt som du spelar ackord pa den vanstra sidan av klaviaturen efter att ha slagit pa
det automatiska ackompanjemanget. En, tva eller tre toner i harmonin laggs automatiskt till den ton
05 Octave du spelar. Nar du spelar upp en melodi som innehaller ackorddata, anvands harmonin oavsett vilka
tangenter du spelar pa.
06 | Trill 1/4 note J
07 | Trill 1/6 not T
d note
J J J AKO 3a4bpXXMTE HATUCHATU ABE PasnuyHu HOTW, Te ce peayBarT (B Tpenu) 6e3
08 Trill 1/8 note )y npekbCcBaHe.
) —— | Jesli trzymasz nacisnigte dwie rézne nuty, beda sig one ciggle i na przemian
09 Trill 1/12 note zamieniaty (w trylu).
10 Trill 1/16 note ﬁ Hvis du holder to forskellige toner nede, skiftes der konstant mellem tonerne (i en trille).
—-——10Om du fortséatter halla ned tva olika noter, véxlar noterna (i en drill) I6pande.
11 Trill 1/24 note ﬁﬁ
12 |Trill 1/32 note i
13 Tremolo 1/4 note J
o
14 Tremolo 1/6 note J J J AKO 3a4bpXXnUTe HaTUCHAaTa efHa HoTa, TA ce NOBTapA HEeNpPeKbCHaTo.
(CkopocTTa Ha noBTapAHe ce pa3nnyasa B 3aBUCUMOCT OT M3bpaHua Tun.)
15 Tremolo 1/8 note J" Jesli trzymasz nacisnieta jedna nute, nuta ta jest powtarzana w sposéb ciagty.
—e— | (Szybkos¢ powtarzania rézni si¢ w zaleznosci od wybranego rodzaju.)
16 Tremolo 1/12 note
m Hvis du holder en enkelt tone nede, gentages tonen konstant.
17 Tremolo 1/16 note ﬁ (Gentagelseshastigheden afhaenger af den valgte type).
J‘ Om du fortsatter halla ned en not, upprepas den I6pande.
18 Tremolo 1/24 note %‘ (Repetitionshastigheten varierar beroende pa vilken typ som anvéands.)
19 Tremolo 1/32 note ﬁ
20 Echo 1/4 note J
—o—
21 Echo 1/6 note J J J AKO NPOABMKUTENHO ABPXUTE HATUCHaTa AafeHa HoTa, KbM U3CBUpeHaTa HoTa ce
npunara exo.
22 Echo 1/8 note Jn (CkopocTTa Ha exoTo ce pa3nuyaBa B 3aBUCMMOCT OT M36paHuaA Tun.)
—— Jesli nadal trzymasz nacisnietg nute, do granego dzwigku dodawane jest echo.
23 Echo 1/12 note m (Szybko$¢ echa rézni sie w zaleznosci od wybranego rodzaju.)
Hvis du holder en tone nede, fojes der ekko til den spillede tone.
24 Echo 1/16 note ﬁ (Ekkohastigheden afhaenger af den valgte type).
Om du fortséatter halla ned en not, anvands eko vid uppspelningen.
—— > h M s
25 Echo 1/24 note E (Ekots hastighet varierar beroende pa vilken typ som anvénds.)
26 Echo 1/32 note ﬁ
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Cnucbk ¢ Tnose edpekTtn / Tabela rodzajow efektéw / Liste over effekttyper / Lista over effekttyper

Tunose na u3kycreeno exo / Typy poglosu / Rumklangtyper / Reverbtyper

No.

Reverb Type

Description

01-03

Hall 1-3

M3KyCcTBEHO ex0 3a KOHLepTHa 3ana.
Pogtos sali koncertowe;j.

Rumklang som i en koncertsal.
Akustik som i konsertsal.

04-05

Room 1-2

M3KkycTBeHO exo 3a Manka cTan.
Pogtos matej sali.

Rumklang som i et lille lokale.
Akustik som i litet rum.

06-07

Stage 1-2

M3KyCcTBEHO exo 3a CONOBU UHCTPYMEHTW.
Pogtos dla instrumentéw solowych.
Rumklang til soloinstrumenter.

Efterklang for soloinstrument.

08-09

Plate 1-2

M3KycTBEHO ex0, HarnoA06ABaLLO CTOMaHEH 3BYK.

Symulowany pogtos stalowej ptyty.
Simuleret pladerumklang.
Simulerad efterklang i s.k. plateko.

Off

Bes edekT.
Bez efektu.

Ingen effekt.
Ingen effekt.

Tumnose xopose / Rodzaje chéru / Kortyper / Chorustyper

No.

Chorus Type

Description

01-02

Chorus 1-2

KoHBeHUMoHanHa nporpama 3a xop ¢ 60raTo v TOMI0 XOPOBO 3BYYEHE.

Konwencjonalny chér: bogaty i ciepty.
Almindeligt korprogram med detaljeret, varmt kor.

Konventionella chorusprogram med fyllig, varm choruseffekt.

03-04

Flanger 1-2

[lo6aBna 6orat, oXXunBeH, TpenTAL, edhekT KbM 3ByKa.
Zapewnia bogaty, ozywiony i rozwibrowany efekt dZzwigkowy.

Frembringer en detaljeret, livlig balgeeffekt i lyden.
Detta ger ljudet en fyllig, livfull, rérlig effekt.

05

Off

Bes edhekT.
Bez efektu.
Ingen effekt.
Ingen effekt.
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WHdopmaums 3a noTpebuTenn oTHOCHO CbOMpPaHeTO M U3XBBLPNSAHETO Ha cTapo obopyABaHe M U3non3saHu 6aTepumn

e P

(<)
o

Tean cMBONK Ha NPOAYKTUTE, ONAKOBKUTE U/MNK NpuapyxaBallata AoKyMeHTaLWsi 03Ha4aBaT, Ye M3MOoMN3BaHNTe eNeKTPUHECKMN N eneKTPOHHN
npoaykTh n 6atepumn He TpsibBa Aa ce U3XBBLPNAT 3a€AHO C OBUKHOBEHUS OMAKUHCKN GOKIYK.

3a npaBuWIHO TpeTupaHe, Bb3CTAHOBSIBAHE U PeLMKIIMpaHe Ha cTapu NPoAyKTH U U3ron3BaHu 6atepun v npeaaiiTe B CbOTBETHUTE NYHKTOBE 3a
cbbupaHe, B CbOTBETCTBME C HALMOHANHOTO BU 3akoHoaaTencTso u Aupektvem 2002/96/EO 1 2006/66/EO.

M3xebpnsiiku Te3n NpoaykTy 1 6aTepumn No NpaBUIHNA Ha4YWH, BUe LLie NOMOrHeTe 3a 3ana3BaHe Ha LieHHW Pecypcy 1 3a NpefoTBpaTsBaHe Ha
NoTeHLManHu HeraTuBHN epekTi BbpXy YOBELLKOTO 3[paBe M okorHaTa cpeaa, KouTo 61xa MOrnn Aa Bb3HUKHAT NPU HeNpaBUITHO U3XBBLPIISHE.
3a no-nogpobHa MHopMaLsi OTHOCHO CbOMPaHETO M PELIMKIMPaHETO Ha CTapy NpoayKTH 1 6aTepun ce 0GbpHETE KbM BallaTa obLMHa,
cnyx6arta 3a cbbupaHe Ha oTNaabLM UM MarasuHa, OTKbAETO CTe 3aKynumu NPOAYKTUTE.

[3a 6usHec notpe6butenute B EBponeickus cbios]

AKo vckaTe 1a U3XBbPIUTE eNEeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO obopyABaHe, ce CBbpXEeTe C BalLKs TbProBeL, N AOCTaB4MK 3a MonyvaBaHe Ha
[OMbIIHUTENHA UHOPMALUS.

[MHdopMaums oTHOCHO M3XBLPINAHETO B CTPaHM M3BbLH EBponelickus cbio3]

Tesn cumBonM ca BanuaHu camo B EBponeiickus Cbios. Ao UckaTe [a U3XBbpnuTe Te3n NPoAyKTH, CBbPXETE Ce C MECTHWUTE BNAcT UK C BalLWs
Tbpro.eL| 1 NoONUTanTe 3a NPaBUITHUS HAYUH Ha U3XBBLPIISHE.

3abenexka 3a cumBona 3a 6aTepun (No-AonHUTe ABa NpUMepa Ha CUMBON):

Tosn cMBON MOXe Aa Ce U3ron3Ba 3aefHO CbC CUMBOJ 3a XMMUYECKY BeLLecTBa. B Tosn criyyait npogyKTbT OTroBapst Ha M3WCKBaHUSATa Ha
[lupekTnBaTa 3a CbOTBETHOTO XUMUYECKO BELLECTBO.

(weee_battery_eu_bg_01)

Informacje dla Uzytkownikéw odnosnie zbiorki i utylizacji starego sprzetu oraz zuzytych baterii

e P

(<)
Q.

Te symbole na sprzetach, opakowaniach i/lub dokumentach towarzyszacych oznaczaja, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, jak
réwniez baterii nie nalezy wyrzucac ze zwyktymi odpadami domowymi.

Zgodnie z przepisami swojego kraju oraz Dyrektywami 2002/96/EC i 2006/66/EC, w celu poprawnego oczyszczania, regeneracji i przetwarzania
starych sprzetéw oraz zuzytych baterii, prosze oddawac je do odpowiednich punktéw zbierania ww.

Prawidtowa utylizacja owych sprzetéw i baterii pomaga zachowywaé cenne zasoby, a takze zapobiega¢ wszelkim potencjalnym negatywnym
wptywom na zdrowie ludzi i stan $rodowiska, ktére mogtyby wynikngé w przypadku nieprawidtowego obchodzenia sie z odpadami.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat zbiérki i przetwarzania starych sprzetéw i baterii, prosze skontaktowac si¢ z lokalnym samorzadem
miejskim, zaktadem utylizacji odpadéw lub punktem sprzedazy, w ktérym nabyto przedmioty.

[Dla uzytkownikéw biznesowych w Unii Europejskiej]

W celu wyrzucenia sprzetu elektrycznego i elektronicznego, prosze skontaktowac sig¢ ze swoim dilerem lub dostawca i zasiegna¢ dalszej informaciji.
[Informacje dotyczace utylizacji w krajach poza Uniag Europejska]

Te symbole obowigzuja tylko w Unii Europejskiej. W celu wyrzucenia tych przedmiotéw, prosze skontaktowac¢ sie ze swoimi wtadzami lokalnymi lub
dilerem i zapyta¢ o prawidtowg metode utylizacji.

Uwaga dotyczaca symbolu baterii (dwa ostatnie przyktady symboli):

Symbol ten moze by¢ uzywany w kombinacji z symbolem chemicznym. W takim przypadku stosuje si¢ do wymogu zawartego w dyrektywie
odnoszgcej si¢ do danej substancji chemicznej.

(weee_battery_eu_pl_01)

Oplysninger til brugere om indsamling og bortskaffelse af gammelt udstyr og brugte batterier

g P

(2
Q

Disse symboler pa produkter, emballage og/eller medfalgende dokumenter angiver, at brugte elektriske og elektroniske produkter og batterier ikke
ma bortskaffes sammen med det @vrige husholdningsaffald.

Aflever gamle produkter og brugte batterier pa egnede indsamlingssteder for at sikre korrekt behandling, genindvinding og genbrug i henhold til
lokal lovgivning og direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF.

Ved at bortskaffe disse produkter og batterier pa korrekt vis er du med til at spare veerdifulde ressourcer og forebygge eventuelle skadelige
virkninger pa menneskers helbred og miljeet, der ellers kunne opsta som fglge af forkert affaldsbehandling.

Du kan fa flere oplysninger om indsamling og genbrug af gamle produkter og batterier ved at kontakte dine lokale myndigheder, de kommunale
renovationsmyndigheder eller den forhandler, hvor du kebte produktet.

[For erhvervsbrugere i EU]

Kontakt din forhandler eller leverander for at fa flere oplysninger, hvis du @nsker at bortskaffe elektrisk og/eller elektronisk udstyr.

[Oplysninger om bortskaffelse i lande uden for EU]
Disse symboler har kun gyldighed i EU. Kontakt dine lokale myndigheder eller din forhandler, og sperg efter den korrekte bortskaffelsesmetode.

Bemarkning vedrerende batterisymbolet (de to nederste symboleksempler):
Dette symbol kan blive brugt i sammenhaeng med et kemisk symbol. | dette tilfeelde skal det overholde de krav, der er angivet i direktivet for det
pageeldende kemikalie.

(weee_battery_eu_da_01)

Anviandarinformation, betraffande insamling och dumpning av gammal utrustning och anvanda batterier

s P

(<)
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De symboler, som finns pa produkterna, emballaget och/eller bifogade dokument talar om att de anvanda elektriska och elektroniska produkterna,
samt batterierna, inte ska blandas med allmént hushallsavfall.

For ratt handhavande, aterstallande och atervinning av gamla produkter och gamla batterier, vanligen medtag dessa till lampliga insamlingsplatser,
i enlighet med din nationella lagstiftning och direktiven 2002/96/EC samt 2006/66/EC.

Genom att slanga dessa produkter och batterier pa ratt satt, kommer du att hjélpa till att radda vardefulla resurser och férhindra méjliga negativa
effekter pa mansklig hélsa och miljo, vilka i annat fall skulle kunna uppsta, p.g.a. felaktig sophantering.

For mer information om insamling och atervinning av gamla produkter och batterier, vanligen kontakta din lokala kommun, ditt sophanteringsféretag
eller inkdpsstallet for dina varor.

[For foretagare inom EU]

Om du vill géra dig av med elektrisk och elektronisk utrustning, vanligen kontakta din forséljare eller leverantor for mer information.

[Information om sophantering i andra lander utanfor EU]

Dessa symboler géller endast inom EU. Om du vill slanga dessa foremal, vénligen kontakta dina lokala myndigheter eller forséljare och fraga efter
det korrekta sattet att slanga dem.

Kommentar ang. batterisymbolen (de tva nedersta symbolexemplen):

Denna symbol kan komma att anvandas i kombination med en kemisk symbol. | detta fall dverensstammer den med de krav, som har stallts genom
direktiven for den aktuella kemikalien.

(weee_battery_eu_sv_01)
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